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ENGLISH - Do not mix different types of batteries or new and old batteries. Do not use rechargeable batteries. In order to avoid any risk of explosion,
observe polarities indicated inside the battery compartment. Replace only with the type of batteries specified above. Do not throw them into fire, do not recharge
them. If you are not using the remote control for a long period of time, remove the batteries. Please respect the environment and prevailing regulations. Before
you dispose of batteries or accumulators, ask your dealer whether they are subject to special recycling and if they will accept them for disposal.

FRANCA|S - Ne mélangez pas différents types de piles ou des piles neuves et usagées. N'utilisez pas de piles rechargeables. Afin d'éviter tout risque
d'explosion, respectez les polarités indiquées au fond du compartiment a piles. Utilisez uniquement des piles du type spécifié. Ne les jetez pas au feu, ne les rechargez
pas. Si vous n'utilisez pas la télécommande pendant une période prolongée, retirez les piles. Respectez Ienvironnement et la loi ! Avant de jeter des piles (ou des
accumulateurs), informez-vous auprés de votre distributeur pour savoir si elles (ou ils) font l'objet d'un recyclage spécial, et s'il peut se charger de les récupérer.

DEUTSCH - Verwenden Sie nie Batterien unterschiedlicher Marken bzw. verbrauchte und neue Batterien. Keine wiederaufladbaren Batterien einsetzen.
Achten Sie stets beim Einlegen der Batterien auf die Angabe der Polarisierungsrichtung. Batterien diirfen nicht in offenes Feuer geworfen werden. Wenn Sie Ihre
Fernbedienung iiber ldngere Zeit nicht benutzen, nehmen Sie bitte die Batterien heraus. Batterien gehdren nicht in den Hausmiill. Als Verbraucher sind Sie
gesetzlich verpflichtet, gebrauchte Batterien zuriickzugeben. Sie knnen Ihre alten Batterien bei den offentlichen Sammelstellen in ihrer Gemeinde oder iiberall
dort abgeben, wo Batterien der betreffenden Art verkauft werden.

ITALIANO - Non mescolate diversi tipi di batterie e non utiizzate batterie vecchie e nuove allo stesso tempo. Non utiizzate batterie ricaricabili. Al fine di
evitare qualsiasi rischio di esplosione, rispettate le polaritd indicate allinterno del vano batterie. Sostituitele solo con il tipo di batterie sopra specificato. Non gettatele
nel fuoco, non ricaricatele. Se non utilizzate il telecomando per un lungo periodio, togliete le batterie. Rispettate ambiente e la legge! Prima di gettar via le pile
(0 gli accumulatori) informatevi presso il vostro distributore per sapere se sono o no oggetto di riciclaggio speciale e se pud incaricarsi di recuperarli

ESPANOL - No mezcle diferentes tipos de pilas, nuevas y antiguas. No utilice pilas recargables. Para evitar riesgos de explosion, respete las polaridades
indicadas en el compartimento de las pilas. Sustituya las pilas por otras iguales a las especificadas anteriormente. No las queme y no las recarge. Si no tiene que
utilizar el mando a distancia durante un periodo prolongado de tiempo, retire las pilas. jRespete el medio ambiente y la ley! Antes de tirar las pilas o acumuladores,
pregunte a su distribuidor si éstos son objeto de algiin reciclaje especial y si é| puede encargarse de su recuperacion.

PORTUGUES - Nio misture diferentes tipos de pilhas ou pilhas novas e antigas. Néo utilize pilhas recarregaveis. Para evitar qualquer risco de explosdo,

respeite as polaridades indicadas no compartimento das pilhas. Substitua as pilhas por outras iguais ds especificadas anteriormente. No as queime nem as recarregue.

Se ndo utilizar o telecomando durante um longo periodo de tempo, retire as pilhas. Respeite o ambiente e a leil Antes de deitar fora as pilhas (ou 0s acumuladores)
infa junto do seu distribuidor para saber se elas (ou eles) estdo sujeita (o)s a uma reciclagem especial e se ele pode encarregar-se de as(os) recuperar.

NEDERLANDS - Mix geen verschillende batterijen of oude en nieuwe batterijen. Gebruik geen oplaadbare batterijen. Respecteer de polariteit zoals
aangegeven in het batterij compartiment om de kans op een eventuele explosie te voorkomen. Alleen vervangen met het batterijtype zoals hierboven aangegeven.
Gooi batterijen nooit in het vuur, niet herladen. Indien u de afstandsbediening langere tijd niet gebruikt, verwijder dan de batterijen. Eerbiedig de natuur en de
wetgeving! Alvorens de batterijen (of de accumulators) weg te werpen, vraag aan uw dedler of deze het voorwerp uitmaken van een bijzondere recycling en of hij
belast is met de ophaling ervan.

SVENSKA - Blanda inte olika sorters batterier eller nya med gamla batterier. Anvéind inte uppladdningsbara batterier. Det dr viktigt att batterierna sitts i
pd rdtt sdtt och att den rekommenderade typen av batterier anvinds. Utsdtt aldrig batterierna for eld. Om fidrrkontrollen inte anvdnds under lang tid
rekommenderar vi att batterierna tas ur. Tank pd miljon! Forbrukade batterier (eller uppladdningsbara batterier) laggs i de speciella uppsamlingslddor som finns
uppsatta i din kommun, eller dterldmnas till en dterforsdljare av batterier for dtervinning.

DANSK - Forskellige typer af batterier bar ikke blandes sG som gamle og nye batterier. Benyt ikke genopladelige batterier. For at undgd en eksplosion br
de respektere pol indikationerne som er market pd indersiden af produktet, hvor batterieme skal sztte i. Erstat kun batterierne med de ovennzevnte typer.
Batterier md ikke kastes ind i ild, og md ikke genoplades. Hvis De over en lngere periode ikke benytter fiembetjeningen, skal batterierne tages ud. Respekter
miliget og lovgivningen! Inden De smider batterier (eller akkumulatorer) ud, ber De henvende Dem til Deres forhandler for at fd at vide, om disse indgdr i en
speciel genbrugsordning, og om de sdledes kan afleveres hos forhandleren.

SUOMI - Ald kayta sekaisin erilaisia paristoja, esim. uusia ja vanhoja. Rdjahdysvaaran vélttcmiseksi laita paristot oikein pein paristokoteloon. Ohjeet loyddt
paristokotelon pohjasta. Kdytd vain ylld mainitun tyyppisid paristoja. Ald heitd vanhoja paristoja tuleen dlakd lataa niitd uudelleen. Mikdli et kdytd kaukosdddintd
pitkddn aikaan, poista paristot kaukosaatymesta Noudata lakia ja kunnioita luontoa! Ennen kuin heitdt kuluneet paristot (tai akut) jdtteisiin, niin kysy

Jdlleenmyyjaltd k ne iskierrdtykseen ja kerddko hdn ne talteen.

CESTINA - Nepouzivejte baterie riiznych typii, nemichejte staré baterie s novymi. Nepouzivejte dobjeci baterie. PFi vkiadani baterii dbejte
na spravnou polaritu, vyznacenou uvnitf bateriového pouzdra, pfi nedodrzeni polarity hrozi nebezpeli exploze. Baterie nahrazujte pouze vySe
specifikovanym typem. Baterie nevhazujte do ohné a nedobijejte je. Pokud nebudete dalkovy oviadac delsi dobu pouzivat, baterie vyjméte.
Chrante Zivotni prostfedi a dodrzujte zakon! Nez vyhodite ¢lankové (nebo akumulatorové) baterie do odpadu, informujte se u prodejce
pristroje, zda neni organizovan sbér pouzitych bateril a jejich specialni recyklace v souladé s pravni Upravou na ochranu zivotniho prostfedi.

MAGYAR - Ne keverje a killonbdzd tipusi illetve a régi és az (j elemket. Ne hasznalion Gjratblthetd elemeket sem. A tartoban jelolt
polaritas szerint helyezze be a megfeleld elemeket. A kimeriilt elemeket tilos tiizbe dobni és Ujratblteni. Ha hosszabb ideig nem hasznalja
a tavirdnyitot vegye ki belble az elemeket. Tartsa tiszteletben a kornyezetet és a torvényt! Az elemek (vagy az akkumulatorok) szemétbe
torténo kidobasa elbtt kérdezze meg eladojatol, hogy azok részt vesznek-e egy speciélis Ujrafeldolgozasi programban, illetve foglalkozik-
e a kimerilt elemek (akkumulatorok) dsszegytjtésével.

POLSKI - Nie mieszaj réznych typdw baterii ani nie uzywaj nowych baterii razem ze starymi. Nie uzywaj akumulatorkéw. Aby uniknaé
ryzyka wybuchu, wkfadaj baterie zgodnie ze znakami biegundw wewnatrz kieszeni na baterie. Wymieniaj jedynie na baterie podanego
wyzej typu. Nie wrzucaj baterii do ognia, ani nie faduj ich ponownie. Jezeli przez dflugi okres czasu nie uzywasz pilota, wyjmij baterie.
Szanuj srodowisko naturalne i przestrzegaj prawal Zanim wyrzucisz zuzyte ogniwa (lub akumulatorki), dowiedz sie u dystrybutora, czy
podlegaja one recyklingowi i czy moze on je od Ciebie w tym celu odebrac.

SLOVENSKY - Nepouzivajte batérie roznych typov, nemiedajte staré batérie s novymi. Nepouzivajte dobijacie batérie. Pri vkladani
baterii dbajte na spravnu polaritu, vyznaceni vo vntri batérioveho puzara, pri nedodrzani polarity hrozi nebezpetie explozie. Batérie
nahradzujte iba vysse specifikovanym typom. Batérie nevhazujte do ohia a nedobiajte ich. Pokial nebudete diallkovy oviadac dlhiu dobu
pouzivat, batérie vyberte. Chrahte Zivotné prostredie a dodrzujte zakon! Skor nez vyhodite ¢lankové (alebo akumulatorové) batérie do
odpadu, informujte sa u predajcu pristroja, Ci sa neorganizuje zber pouZitych batérii a ich Speciéina recyklacia v silade s pravnou tpravou
na ochranu Zivotného prostredia.

PYCCKWW - He ycranasnusaiite mecte HoBbie n CTapbie Garapeiikn, He MCTIONMb3yiiTe Gatapeiikin pasmdHbX THMOB M
ron3apsxaemble 6arapeiikn. Bo n3bexanue B3pbisa cobmogaiTte nonSPHOCTb, YKa3aHHYIO BHYTPU OTCEKa AnA batapei. 3ameHsiiTe
barapeiiku To/bKO batapeiikamy ykasaHHOro Bbilue Tuma. He BbiOpackiBaiiTe ux B OrOHb, He 3apaxaiiTe ux. Ecim Bbl He HaMepeHsl
1071b30BaTECA MyITOM BUCTAHLMOHHOIO YNPaBNeHNs B TEYEHNE BIUTENbHOIO BDEMEHM, BbiHbTe 6arapesiku u3 otceka ansa 6atapeii.
BepexHo oTHOCMTECH K OKpyXatowed cpese u cobmogaite 3akoHbl! [lepen Tem, kak n36aBuTCA OT CTapbix 6atapeek (M
aKKyMynATopOB) CBAXUTECH C TOProBOIi OpraHu3aLen, 4Tobbl y3HarTh, He MPUHUMAET I OHa uX ANA nepepaboTki u yTunmnsaLmm.

EAAHNIKA - Mnv xpnowonoteite pall kavoupyteg kat maAie unatapteq. Mnv xonotLomnotette enavapopTi{opeves
UMatapleq y 1a va amoQuyeTe Tov KIvOuvo €ekpnéng. Zefacbette v moAkotnta oTnV TOMOOETNON TWV UMATAPIWV.
Enavaronoenate povo e Twv (510 TUMO Uataplwy ou avaypagovial napanavw. Mnv netate me unataptes omy gwtia. Mnv
G ENavaQopTIGeTaL. Av Gev XprOOnoLELTal To TNAEXEPLOTNPIO Yia MOAU Katpo PYaATe NG UMATAPLES. Mpootatevete 10
neptBaAlov Kat mpeite 1o vouo ! lpwv nsm{sr& pnampleq utag xpnong (n snavaqmpn(,ousvsg) EMIKOIVWVE(OTE UE TO Slavouéa
04§ Kat pWTHOTE TOV av oL unatapieq upiotaviat e1dikn avakikAwon kat av o (6tog avaAappavet va Ti¢ ndpet miow.
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This Universal Remote Control is compatible with most models of infrared-controlled TV sets,
video recorders, LVD players, satellite and cable TV receivers. 4
1T}

This remote control was programmed in the factory, so that you can use it to control most of
the sets of the THOMSON group’s make. For this reason, we recommend that prior to
attempting to programme the remote control, you try it out by means of one of the methods
described in this user manual. However, first of all, you must install 2 batteries (AAA, not
supplied) in the remote control.

Please keep this guide along with the code list (provided separately), so that you can
subsequently programme your remote control for use with other sets.

1 - Description of the key functions

Horizontal scrolling keys (any menu).

Validate your choice in any menu.

Display of main menus for remote controlled equipment.

Indicator lamp: the red indicator lamp lights up when any key is pressed.
Program zapping button (rapid select).

Channel select and input of numerical data.

Programming the remote control.

Programming of a ShowView or VIDEOPLUS+ recording (see equipment manuals).
<« (rewind): wind back or forward (vers and pvps).

® (record).
Depending on equipment and manufacturer, push once or twice on this button to record.

» (play): play a tape (veRr), audio ¢p disk or pvD disk.

Colored keys: control of videotext or special equipment functions.
Start/Stop videotext (except for Thomson group equipment).
Videotext inlay on TV picture (except for Thomson group equipment).
“Info” key.

Choice of equipment to operate by remote control (Tv, VCR, MODE+). The VCR and MODE+ keys allow
you to programme and control all kinds of sets such as a TV, satellite receiver, video recorder, DVD
player and so on).

Vertical scrolling keys (any menu).

On/Standby (®).

Quitting a menu.

Adjustment of volume.

Select an external source (Audio/Video connector).
Adjustment of volume.

»» (fast forward) : for vers and pvps.

11 : stop-on-image, suspend play.

N
O

Stop VCR tape advance, or play mode of a pvp (disk).

Videotext outlet (except for Thomson group equipment).

N
N

Stop page scrolling (videotext) (except for Thomson group equipment).

N ] [¥] IS [¥] IS —_ —l = =1—=]—- .

N
[o¢]

Press this key first, before you type in the 2-digit channel number
(except for Thomson group equipment).

2 - Testing the not yet programmed remote control

1. Switch on the set you want to control. MODE +

2. Press the key (16) that corresponds to the type of equipment you want to control: v ver
TV: television set MODE +: other set O O
VCR: video recorder

3. Direct the remote control towards the TV set and try to switch it off by simply

pressing the key & (18).
Should the set not switch off, you'll have to programme the remote control by
means of one of the methods A, B, € or D described hereinafter in chapter 3.

—
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3 - Programming the remote control

Method A - Fast programming with 1-digit subcode

Before you start programming, you must find the subcode of the set to be controlled
(Television, VCR, satellite receiver, cable receiver or DVD p/ayer).
Refer to the list provided with these instructions, page I of the subcodes.

1. Switch on the set you want to control.

2. Hold down the key S (7) until the red indicator lamp (4) remains lit (the indicator light
remains on for a few seconds fo give you the time to proceed with the following steps.
The indicator lamp flashes to signal that this time is almost up, and then goes off).

L

Press the key (16) that corresponds to the type of equipment you want to control:
TV: television set, VCR: video recorder, MODE+: other set

While the indicator is lit, type in the subcode (example: 1 for THOMSON).

o A~

Direct the remote control towards the set and try to switch it off by pressing the
key ® (18).

o

If the set you want to control switches off, press OK (2) to memorise the subcode.

N

Should the set not switch off, press key ® (18) repeatedly, until the set switches off.
Between two subsequent key depressions, give the red indicator lamp (4) enough

time fo extinguish and light up again (about 1 second). Proceeding this way will
enable you to see whether the set responds or not.

8. Immediately upon the switching-off of the set to be controlled, press OK (2) to store
the subcode.

Note:

When programming the MODE+ key or if you want fo assign another type of set than
those mentioned on the remote control, for example a satellite code in VER mode, begin
by entering a code that corresponds to the set you want to programme (a 3-digir code
that you will find in the code booklet, see method B). Then begin the automatic search
(method D).

Example: if you want to control a satellite receiver with the MODE+ key, begin by
entering a satellite code (any satellite code that you find in the code list, for example:
603 for a Thomson satellite receiver) then begin the automatic search procedure. The
remote control will then test all the satellite codes for the selected make.

Check of the programming:

In principle, your set is readly for receiving the remote control commands.

Check your remote control for proper functioning by performing the test described on
page 4.

Method B - 3-digit codes programming

Before you start programming, you must find the code of the set to be controlled
(Television, VCR, satellite receiver, cable receiver or DVD player).
Refer to the list provided with these instructions, page Il of the codes.

1. Switch on the set you want fo control.

2. Hold down the key S (7) until the red indicator lamp (4) remains lit (the indicator light
remains on for a few seconds fo give you the time to proceed with the following steps.
The indicator lamp flashes to signal that this time is almost up, and then goes off).

3. Press the key (16) that corresponds to the type of equipment you want to control:
TV: television set, VCR: video recorder, MODE+: other set

4. While the indicator is lit, enter the first digit of the 3-digit code proposed for the set
to be controlled (example: 036 for Thomson). The red indicator then goes off or
flashes, if the code is not on the list.

5. Direct the remote control towards the set and try to switch it off by pressing the

key ® (18).

6. Should the set not switch off, repeat step 2. Then type in the next 3-digit code. Try to
switch off the set by pressing key ® (18) once. Repeat this procedure by trying out
each of the 3-digit codes.

Check of the programming:

In principle, your set is readly for receiving the remote control commands.

Check your remote control for proper functioning by performing the test described on
page 4.

2

—

MODE+

TV VCR
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Method C - Programming by means of code retrieval

Should none of the codes work, you still have the possibility of retrieving the appropriate
code without having to perform any input.

1. Switch on the set you want fo control.

2. Hold down the key S (7) until the red indicator lamp (4) remains it (the indicator light
remains on for a few seconds to give you the time to proceed with the following steps.
The indicator lamp flashes to signal that this time is almost up, and then goes off).

3. Press the key (16) that corresponds to the type of equipment you want to control:
TV: television set, VCR: video recorder, MODE+: other set

4. Direct the remote control towards the set and try fo switch it off by pressing the

key O (18).

5. If the set you want to control switches off, press OK (2) to memorise the subcode.

6. Should the set not switch off, press key ® (18) as many times as required (up o 200
times), until the set switches off. Between two subsequent key depressions, give the
red _indicator lamp (4) enough time to extinguish and light up again (about 1
second). Proceeding this way will enable you to see whether the set responds or not.

7. Immediately upon the switching-off of the set to be controlled, press OK (2) fo store
the code.

Note:

When programming the MODE+ key or if you want to assign another type of set than

those mentioned on the remote control, for example a satellite code in VER mode, begin

by entering a code that corresponds fo the set you want to programme (a 3-digif code

that you will find in the code booklet, see method B). Then begin the automatic search

(method D).

Example: if you want to control a satellite receiver with the MODE+ key, begin by

entering a satellite code (any satellite code that you find in the code list, for example:

603 for a Thomson satellite receiver) then begin the automatic search procedure. The

remote control will then test all the satellite codes for the selected make.

Check of the programming:

In principle, your set is ready for receiving the remote control commands.

Check your remote control for proper functioning by performing the test described on

page 4.

Method D - Automatic code search

With this method, the remote control scrolls through the full code list by sending an IR
signal to the set to be controlled remotely. Proceed as follows:

1. Check that your equipment is on. If not, switch it on manually.

2. Hold down the key S (7) until the red indicator lamp (4) remains lit (the indicator
light remains on for a few seconds to give you the time to proceed with the following
steps. The indicator lamp flashes to signal that this time is almost up, and then goes

off).
3. Release the S key.
4. Press the key corresponding to the type of equipment (for example TV).

5. Press the PR + or standby ® (18) or PLAY (p -VCR only) key. After a few seconds,
the remote control begins to scroll through the whole code list included in the library
(at a rate of roughly 1 code per second).
Press the PR + key once again to slow down the test speed (1 code every 3 seconds).
As soon as the set chqnges channels, you must press OK (2) to save the code and
stop the remote control scrolling through the list. If you do not react quickly enough,
you can go back to the previous code by pressing PR = (5) or REW (<4« as many
times as necessary (you can go forward by pressing ® (18), PR + (5) or PLAY (»)
if you have gone back too far). As soon as the set responds again, press OK (2) to
save the code.

Note:

When programming the MODE+ key or if you want fo assign another type of set than

those mentioned on the remote control, for example a satellite code in VER mode, begin

by entering a code that corresponds to the set you want to programme (a 3-digit code

that you will find in the code booklet, see method B). Then begin the automatic search

(method D).

Example: if you want to control a satellite receiver with the MODE+ key, begin by

entering a satellite code (any satellite code that you find in the code list, for example:

603 for a Thomson satellite receiver) then begin the automatic search procedure. The

remote control will then test all the satellite codes for the selected make.

3

—

MODE+
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Method E - Programming for control of a COMBO (combined TV-VCR set)

Setting up the remote control for control of a COMBO means that you first programme
the television and then the video recorder subset, the combination of which makes up the
COMBO set.

Before you start programming, you must find the subcode or code of the subset to be
controlled (television or video recorder).

Refer to the list supplied with this user manual (see page subcodes or codes).

1. Switch on the COMBO you want to control.
2. Hold down the key S (7) until the red indicator lamp (4) remains lit (the indicator light

N
remains on for a few seconds to give you the fime to proceed with the following steps. E -©-
The indicator lamp flashes to signal that this fime is almost up, and then goes off).

3. Press the TV (16) key, then follow one of the programming methods (A, B, € or D) v
described earlier. O

4. Hold down the key S (7) until the red indicator lamp (4) remains it (the indicator
light remains on for a few seconds to give you the time to proceed with the following E *\é/*
steps. The indicator lamp flashes to signal that this time is almost up, and then goes s
off).

5. Press the VCR (16) key, then follow one of the programming methods (A, B, € Py
or D) described earlier. O

4 - How to retrieve a programmed code

It may be useful to retrieve the code programmed in the remote control.

1. Hold down the key S (7) until the red indicator lamp (4) remains lit (the indicator light
remains on for a few seconds to give you the time to proceed with the following steps. -©-
The indicator lamp flashes to signal that this time is almost up, and then goes off).

MODE+

2. Press the key (16) that corresponds to the type of equipment you want to control:
TV: television set, VCR: video recorder, MODE+: other set

3. Press S (7) again briefly. The red indicator lamp flashes once.

4. Press the number keys (0 to 9) in ascending order until the red indicator lamp (4)

flashes once. U B a

5. The digit which made the red indicator lamp (4) flash, is the first number of the 3-

digit code. Please note it down below. B
6. Repeat step 4 to find out the two other numbers of the code. B
7. When the third number is found, the red indicator |amp (4) goes off. B

5 - Check of the programming

- For a television or a satellite receiver: switch on and, for example, press 2 to change channels.
- Video recorder: load a tape and then press PLAY (p).
- DVD player: load a DVD and then press PLAY (p).

Try other remote control keys to find out the range of functions you can control. If you think that not all of the keys
are active, try the programming Method B or C.

When you have retrieved the code of your set, jot it down so that you can use it whenever
needed.
After battery replacement, you’ll have to programme the remote control again.

TV CODE VCR CODE MODE+ CODE
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6 - Other function: All modes OFF

If the O (18) key is pressed twice within one second, and is held down for more than 2 seconds the second time,
then the remote control will send the OFF code for all modes.

7 - Controlling volume in satellite and cable mode

Since some satellite and cable receivers have no volume control, the ROc 350 remote control allows you to control
the television’s volume in satellite or cable mode. For satellite systems with a volume control, it is possible to choose
the set that the MUTE (22) and VOL (20) keys will control in each of these modes: the television volume or the
volume of the satellite or cable receiver.

To choose, proceed as follows:

1. Press the TV key (the remote control must be in TV mode for this procedure).

2. Hold down the key S (7) until the red indicator lamp (4) remains lit (the indicator light

remains on for a few seconds to give you the time to proceed with the following steps.
The indicator lamp flashes to signal that this time is almost up, and then goes off). E -©-

3. Release the S key.

4. Press the MUTE (22) key for around 8 seconds. The indicator light will blink and .
then go off for about 8 seconds before b|inking once more and then staying off. :o/,

5. If the remote control previously controlled the television volume in SAT (MODE+)
mode, it will now control the volume of the satellite receiver; if it previously controlled
the volume of the satellite receiver, it will now control the television volume.

8 - The NAVILIGHT system

The THOMSON NAVILIGHT system allows you easy access fo the settings of your
television (TV) or video recorder (VCR) including this feature.

1. Switch on the set you want fo control.

MODE+

2. Press the key corresponding to the type of set you want to use (TV, VCR or o o
MODE+). In the VCR position, make sure that the AV mode is activated for the TV

set (the SCART socket must be selected).

3. Press key MENU (3) once.

4. Navigate through the setting menus with the keys up, down, left, right
(1 and 17).

Ly
&
&
5. Validate with OK (2).
o)

6. To leave the menus, press key EXIT (19) once.

(] THOMSON HELPLINE

You can contact THOMSON by dialling: 0845 601 3093
(For Great-Britain, all calls will be charged at local rate)
www.thomson-europe.com

—
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o
T

Cette télécommande vuniverselle est compatible avec la plupart des téléviseurs,
magnétoscopes, platines laser, récepteurs satellites et cdble commandés par infrarouge.

La télécommande a été programmée en usine pour vous permetire de I'uvtiliser immédiatement
avec la plupart des appareils des marques du groupe Thomson. Nous vous conseillons donc
de lessayer avant de la programmer en suivant une des méthodes de cette notice.
Mais avant tout, vous devez installer 2 piles (AAA) (non fournies) dans la télécommande.

Conservez cette notice et la liste des codes séparée afin de pouvoir reprogrammer
ultérieurement la télécommande pour commander d’autres appareils.

1 - Description des touches

Touches de déplacement horizontal dans les menus.

Validation d'un choix dans les menus.

Affichage des menus principaux des appareils.

Voyant lumineux : le voyant rouge est allumé lorsqu’une touche est pressée.

Sélection des chaines (fonction “zapping”).

Sélection de chaines et saisie des valeurs numériques.

Programmation de la télécommande.

Programmation d’un enregistrement ShowView ou VIDEOPLUS+ (voir notice des appareils).
<« (rewind) : lecture arriére ou retour rapide (VCR, DVD).

@ (enregistrement).
Selon les appareils et les marques appuyez une ou 2 fois sur cette touche pour enregistrer.

» (lecture) : lecture d’une cassette (vcr), d’un disque €D ou DVD.

Touches colorées : utilisation du télétexte ou de fonctions spécifiques aux appareils.
Marche/Arrét du télétexte (sauf appareils du groupe Thomson).

Superposition du télétexte sur I'image du téléviseur (sauf appareils du groupe Thomson).
Touche “info”.

Sélection de I'appareil & commander (Tv, VCR, MODE+). Les fouches VCR et MODE+ permettent de
programmer et de commander tout type d’appareil (tv, satellite, magnétoscope, lecteur DVD, efc...).

Touches de déplacement vertical dans les menus.

Marche/Veille ().

Sortie d’un menu.

Réglage du volume sonore.

Sélection d'une source externe (prise Audio/Vidéo).

Coupure du son.

»» (fast forward) : lecture avant ou avance rapide (VeR, DvD).

11 : arrét sur image.

Arrét du défilement de la bande (veR) ou de la lecture du disque (pvD).
Sortie du télétexte (sauf appareils du groupe Thomson).

Arrét de I'alternance des pages (télétexte) (sauf appareils du groupe Thomson).

[(¥] 1] B¥] [¥] [N] [N BN] DBS] DS B B B —_— == == —_ .

Appuyez d’abord sur cette touche avant d’entrer le numéro de chaine & 2 chiffres
(sauf appareils du groupe Thomson).

2 - Essai de la télécommande sans |’avoir programmée

. Mettez en marche I'appareil que vous souhaitez commander.

MODE+

2. Appuyez sur la touche (16) correspondant au type d’appareil & commander :
o . v ver
TV : tléviseur MODE+ : autre appareil O o)
VCR : magnétoscope
3. Dirigez la télécommande vers |'appareil & commander et essayez de I'éteindre

avec la touche @ (18).
Si I'appareil ne s'éteint pas, vous devrez programmer la télécommande en suivant
une des méthodes A, B, € ou D du chapitre 3, en pages suivantes.

6

—
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3 - Programmation de la télécommande

Méthode A - Programmation rapide avec un sous code a 1 chiffre

Avant de commencer la programmation, recherchez le sous-code de I'appareil que
vous souhaitez commander (téléviseur, magnétoscope, récepteur satellite ou lecteur
DVD).

Reportez-vous  la liste jointe c cette notice, page | des sous-codes.
1. Mettez en marche |'appareil que vous souhaitez commander.

2. Maintenez appuyée la touche S (7) jusqu’d ce que le voyant rouge (4) reste allumé i
(le voyant restera allumé quelques secondes pour vous laissez le temps de procéder E -©-
aux étapes suivantes. Le clignotement du voyant indique la fin du temps disponible,
puis il s'éteint).

MODE+

3. Appuyez sur la touche (16) correspondant au type d’appareil & commander :
TV : téléviseur, VCR : magnétoscope, MODE+ : autre appareil

TV VCR
4. Pendant que le voyant est allumé, tapez le sous-code (ex : 1 pour Thomson). O
5. Dirigez la télécommande vers I'appareil et essayez de I'éteindre en appuyant une
fois sur la touche ® (18).
6. Si l'appareil & commander s'éteint, appuyez sur OK (2) pour mémoriser le sous-code. D +

7. Si l'appareil ne s'éteint pas, appuyez de nouveau sur la touche ® (18), plusieurs

fois jusqu'a ce que l'appareil s'éteigne. Entre deux appuis, laissez le temps au
voyant rouge (4) de s'éteindre puis de se rallumer (environ 1 seconde). Ceci vous

permet de vous rendre compte de la réaction de I'appareil.
8. Dés que I'appareil & commander s'éteint, appuyez sur OK (2) pour mémoriser le sous-code.

Remarque :
Lors de la programmation de la touche MODE+ ou si vous voulez affecter un autre type

d‘appareil que celui mentionné sur la télécommande, par exemple le code d'un Satellite
sous le mode VCR, commencez par saisir un code correspondant & I'appareil que vous
voulez programmer (code & 3 chiffres que vous trouverez dans le livret de code, voir
méthode B). Puis lancez la recherche automatique (méthode D).

Exemple : si vous voulez commander un satellite ¢ I'aide de la touche MODE+,
commencez par saisir le code d’un satellite (n’importe quel code satellite que vous
trouverez dans la liste des codes, ex: 603 pour un satellite Thomson) puis lancez la
procédure de recherche automatique. Ainsi la télécommande testera tous les codes
Satellite de la marque sélectionnée.

Vérification de la programmation :
Votre appareil est, en principe, prét & recevoir les ordres de la télécommande.
Vérifiez le fonctionnement en procédant au test de la page 9.

Méthode B - Programmation avec des codes a 3 chiffres

Avant de commencer la programmation, recherchez le code de I'appareil que vous
souhaitez commander (téléviseur, magnétoscope, récepteur satellite ou lecteur DVD).
Reportez-vous d la liste jointe ¢ cette notice, page Il des codes.

1. Mettez en marche I'appareil que vous souhaitez commander.

2. Maintenez appuyée la touche S (7) jusqu’a ce que le voyant rouge (4) reste allumé NV
(le voyant restera allumé quelques secondes pour vous laissez le temps de procéder E ’,9(
aux étapes suivantes. Le clignotement du voyant indique la fin du temps disponible,
puis il s'éteint). MODE+

3. Appuyez sur la touche (16) correspondant au type d’appareil & commander : v ver
TV : téléviseur, VCR : magnétoscope, MODE+ : autre appareil O

4. Pendant que le voyant est allumé, tapez le premier des codes & 3 chiffres proposés
pour la marque de |'appareil & commander (ex : 036 pour Thomson). Le voyant
rouge s'éteint. Le voyant clignote si le code n’est pas dans la liste.

5. Dirigez la télécommande vers |'appareil et essayez de I'éteindre en appuyant une
fois sur la touche ® (18).

6. Si 'appareil ne s'éteint pas, répétez |'étape 2. Tapez ensuite, le code & 3 chiffres
suivant. Essayez d’éteindre I'appareil en appuyant une fois sur la touche ® (18).
Renouveler I'opération en essayant chacun des codes & 3 chiffres.

Vérification de la programmation :
Votre appareil est, en principe, prét & recevoir les ordres de la télécommande.
Vérifiez le fonctionnement en procédant au test de la page 9.

7
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Méthode C - Programmation par recherche de code
Si aucun code ne fonctionne, il est possible de retrouver le code sans avoir & le taper.

1. Mettez en marche I'appareil que vous souhaitez commander.

2. Maintenez appuyée la touche S (7) jusqu’a ce que le voyant rouge (4) reste allumé
(le voyant restera allumé quelques secondes pour vous laissez le temps de procéder
aux étapes suivantes. Le clignotement du voyant indique la fin du temps disponible,
puis il s'éteint).

3. Appuyez sur la touche (16) correspondant au type d’appareil & commander :
TV : téléviseur, VCR : magnétoscope, MODE+ : autre appareil

4. Dirigez la télécommande vers I'appareil et essayez de Iéteindre en appuyant une fois
sur la touche O (18).

5. Si l'appareil & commander s'éteint, appuyez sur OK (2) pour mémoriser le sous-code.

Si I'appareil ne s'éteint pas, appuyez de nouveau sur la touche ® (18), autant de
fois que nécessaire (jusqu’a 200 fois) jusqu’a ce que |'appareil s'éteigne. Entre deux
appuis, laissez le temps au voyant rouge (4) de s’éteindre puis de se rallumer
(environ 1 seconde). Ceci vous permet 3; vous rendre compte de la réaction de
I'appareil.

7. Deés que I'appareil & commander s'éteint, appuyez sur OK (2) pour mémoriser le
code.

Remarque :

Lors de la programmation de la touche MODE+ ou si vous voulez affecter un autre type

d’appareil que celui mentionné sur la télécommande, par exemple le code d’un Satellite

sous le mode VCR, commencez par saisir un code correspondant a I'appareil que vous

voulez programmer (code & 3 chiffres que vous trouverez dans le livret de code, voir

méthode B). Puis lancez la recherche automatique (méthode D).

Exemple : si vous voulez commander un satellite ¢ l'aide de la touche MODE+,

commencez par saisir le code d’un satellite (n‘importe quel code satellite que vous

trouverez dans la liste des codes, ex: 603 pour un satellite Thomson) puis lancez la

procédure de recherche automatique. Ainsi la télécommande testera tous les codes

Satellite de la marque sélectionnée.

Vérification de la programmation :
Votre appareil est, en principe, prét & recevoir les ordres de la télécommande.
Vérifiez le fonctionnement en procédant au fest de la page 9.

Méthode D - Recherche automatique d’un code

Dans le cadre de cette méthode, la télécommande déroule la liste compléte des codes
en envoyant un signal IR & I'appareil & télécommander. Procédez ainsi :

1. Vérifiez que votre équipement est en marche. Sinon allumez le manuellement.

2. Maintenez appuyée la touche S (7) jusqu’a ce que le voyant rouge (4) reste allumé
(le voyant restera allumé ciuelques secondes pour vous laissez le temps de procéder
aux étapes suivantes. Le clignotement du voyant indique la fin du temps disponible,
puis il s'éteint).

3. Relachez la touche S.

4. Appuyez sur la touche de I'équipement souhaité (par exemple TV).

5. Appuyez une seule fois sur la touche PR + ou ® (18) ou PLAY (» -VCR
seulement). Aprés quelques secondes la télécommande commence de dérouler toute
la liste de codes inclus dans la bibliothéque (environ 1 par seconde).
Appuyez une deuxiéme fois sur PR + pour réduire la vitesse de test (1 code toutes
les 3 secondes). Dés que I'appareil change de chaine, vous devez appuyer
immédiatement sur OK (2) pour enregistrer le code et stopper le déroulement de la
liste. Si vous n’avez pas réagi assez vite, vous avez la possi’l))ihté de revenir au code
précédent en appuyant sur PR - (5) ou REW (««) autant de fois que nécessaire
(vous rouvez réavancer en appuyant sur O (18) ou PR + (5) ou PLAY (p) si vous
étes allés trop en arriére). Dés que I'appareil répond & nouveau, appuyez sur OK
(2) pour enregistrer le code.

Remarque :

Lors de la programmation de la touche MODE+ ou si vous voulez affecter un autre type

d’appareil que celui mentionné sur la télécommande, par exemple le code d’un Satellite

sous le mode VCR, commencez par saisir un code correspondant & I'appareil que vous
voulez programmer (code & 3 chiffres que vous trouverez dans le livret de code, voir

méthode B). Puis lancez la recherche automatique (méthode D).

Exemple : si vous voulez commander un satellite & I'aide de la touche MODE+,

commencez par saisir le code d'un satellite (n’importe quel code satellite que vous

trouverez dans la liste des codes, ex: 603 pour un satellite Thomson) puis lancez la
procédure de recherche automatique. Ainsi la télécommande testera tous les codes

Satellite de la marque sélectionnée.

—

MODE+

TV VGR
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Méthode E - Programmation pour commander un COMBO (combiné TV/VCR)

La programmation de la télécommande pour un COMBO revient & la programmer une
fois pour le téléviseur et une autre fois pour le magnétoscope qui sont les deux appareils
réunis dans un COMBO.

Avant de commencer la programmation, recherchez le sous-code ou le code de
I'appareil que vous souhaitez commander (téléviseur ou magnétoscope).

Reportez-vous d la liste jointe ¢ cette notice, page des sous-codes ou page des codes.

1. Mettez en marche le COMBO que vous souhaitez commander.

2. Maintenez appuyée la touche S (7) jusqu’d ce que le voyant rouge (4) reste allumé .
(le voyant restera allumé quelques secondes pour vous laissez le temps de procéder E Se-
aux étapes suivantes. Le jigno’remen'r du voyant indique la fin du temps disponible, '
puis il s'éteint).

3. Appuyez sur la touche TV (16), puis suivez une des méthodes de programmation O
A, B, C ou D décrites précédemment.

4. Maintenez appuyée la touche S (7) jusqu’a ce que le voyant rouge (4) reste allumé .
(le voyant restera allumé quelques secondes pour vous laissez le temps de procéder E -©-
aux étapes suivantes. Le cciigno’remen’r du voyant indique la fin du temps disponible, '
puis il s'éteint).

5. Appuyez sur la touche VCR (16), puis suivez une des méthodes de programmation O
A, B, C ou D décrites précédemmenf.

4 - Comment retrouver un code programmeé

Il peut étre utile de retrouver le code programmé dans la télécommande.

1. Maintenez appuyée la touche S (7) jusqu’a ce que le voyant rouge (4) reste
allumé (le voyant restera allumé quelques secondes pour vous laissez le temps de E
procéder aux étapes suivantes. Le clignotement du voyant indique la fin du temps
disponible, puis il s'éteint).

2. Appuyez sur la touche (16) correspondant au type d’appareil & commander :
TV : téléviseur, VCR : magnétoscope, MODE+ : autre appareil Tv ver

@)

3. Appuyez & nouveau briévement sur la touche S (7), le voyant rouge clignote 1
fois.

4. Appuyez sur les touches numériques dans |'ordre croissant (0 @ 9) jusqu'a ce que @ a a
le voyant rouge (4) clignote une fois.

5. Le chiffre qui a fait clignoter le voyant rouge (4) est le premier des trois chiffres B B
composant votre code, notez-le ci-dessous. a

6. Répétez |'étape 4 pour retrouver les autres chiffres du code. @

7. Lorsque le troisiéme chiffre est trouvé, le voyant rouge (4) s'éteint.

5 - Vérification de la programmation

- Pour un téléviseur ou un récepteur satellite : allumez I'appareil et appuyez, par exemple, sur 2 pour changer
de chaine.

- Pour un magnétoscope : insérez une cassette puis appuyez sur PLAY (»).

- Pour un lecteur DVD : insérez un disque puis appuyez sur PLAY (p).

Essayez d'autres touches de la télécommande pour connaitre |'étendue des fonctions que votre télécommande peut
commander. Si vous pensez que toutes les touches ne sont pas actives, essayez une autre méthode de
programmation, Méthode B ou C.

Lorsque vous aurez trouvé le code de votre appareil,
notez-le afin de vous y reporter facilement en cas de besoin.
Lorsque vous changerez les piles, vous serez obligé de reprogrammer la télécommande.

<

CODE TV ODE VCR CODE MODE+
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6 - Autre fonction : Tous les modes OFF

Si la touche ® (18) est enfoncée 2 fois en un laps de temps d’une seconde, et si lors de la 2eme rression vous
maintenez enfoncée cette méme touche plus de 2 secondes, alors la télécommande enverra le code OFF
successivement pour tous les modes.

7 - Controle du volume en mode satellite et céble

Certains décodeurs satellite et cable ne possédant pas de contrdle du volume, en mode satellite ou céble la
télecommande ROC 350 permet de controler le volume de la télévision. Pour les satellites possédant un contréle du
volume, il est possible de choisir 'appareil que les touches MUTE (22) et VOL (20) contrleront dans chacun de
ces modes: le volume de la télévision ou le volume du décodeur satellite ou céble.

Pour choisir, procéder comme suit :

1. Appuyez sur la touche TV (La télécommande doit étre en mode TV pour cette O
procédure).

N

Maintenez appuyée la touche S (7) jusqu’a ce que le voyant rouge (4) reste allumé
(le voyant restera allumé quelques secondes pour vous laissez le temps de procéder E A
aux étapes suivantes. Le jignotemenf du voyant indique la fin du temps disponible, N
puis il s'éteint).

3. Relachez la touche S (7).

4. Maintenez appuyez la touche MUTE (22) pour environ 8 secondes. Le voyant va Vet
. 1oy e . . . X = -@-
clignoter et s'éteindre pour environ 8 secondes puis clignoter une fois avant de '9\
s'éteindre définitivement.
5. Si en mode SAT (MODE+), la télécommande contrdlait le volume de la télévision,

elle contrélera désormais le volume du décodeur satellite; si elle contrélait le volume
du décodeur satellite, elle contrélera désormais le volume de la télévision.

8 - La navigation NAVILIGHT

Le systéme de navigation THOMSON NAVILIGHT vous permet d’accéder facilement
aux réglages de votre téléviseur (TV) ou de votre magnétoscope (VCR) équipé du
systeme THOMSON NAVILIGHT.

. . MODE+
1. Mettez en marche I'appareil que vous souhaitez commander.

2. Appuyez sur la touche correspondant au type d’appareil concerné (TV, VCR ou 6 8
MODE+). En position VCR assurez-vous que le téléviseur est en mode AV (prise
SCART - Péritélévision sélectionnée).

3. Appuyez une fois sur la touche MENU (3). :
4. Naviguez dans les menus de réglages avec les touches haut, bas, gauche et

droite (1 et 17). @
5. Validez avec OK (2).
6. Sortez des menus en appuyant une fois sur la touche EXIT (19). @

(| THOMSON HELPLINE

C

Votre Contact THOMSON: 0 810 810 891
(pour la France, prix d'un appel local)
www.thomson-europe.com

10
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Diese Universalfernbedienung ist mit den isten infrarotgest: ten Fernsehgerdten,
Videorecordern, LVD-Spielern, Satelliten- und Kabelfernsehempfédngern kompatibel.

Die Fernbedienung wurde im Werk programmiert, damit Sie sie sofort zum Steuern des
grofiten Teils der Gerdte der Marken des THOMSON-Konzerns benutzen kénnen. Deshalb
empfehlen wir lhnen, die Fernbedienung anhand einer der in dieser Bedienungsanleitung
beschriebenen Methoden auszuprobieren, bevor Sie versuchen, sie zu programmieren.
Zuerst miissen die zwei AAA Batterien in die Fernbedienung eingelegt werden (Die Batterien
werden nicht mitgeliefert).

Bitte bewahren Sie diese Bedienungsanleitung und die separate Codeliste unbedingt auf, um
die Fernbedienung zu einem spéteren Zeitpunkt zum Stevern anderer Geréite programmieren
zu kénnen.

1 - Beschreibung der Tastenfunktionen

Tasten zur horizontalen Bewegung in den Mens.

Bestéitigung einer Wahl in den Mends.

Anzeige der Hauptmenis der Gerdte.

Anzeigelampe: die rote Anzeigelampe leuchtet auf, sowie eine Taste gedriickt wird.
Programmauswahl (Funktion “zapping”).

Programmwahl und Erfassung der digitalen Werte.

Programmierung der Fernbedienung.

Programmierung einer Aufnahme ShowView oder VIDEOPLUS+ (siehe Anleitung der Gercite).
<« (rewind): Riickspulen oder Schnellriicklauf (ver, pvp).

@ (Aufnahme).
Je nach Gerét und Marke zur Aufnahme 2-mal auf diese Taste driicken.

» (Abspielen): Abspielen einer Kassette (VCR), einer ¢ oder DVD.

Farbige Tasten: Verwendung von Telefext und der den Geréiten spezifischen Funktionen.
EIN/AUS Teletext (Gerdte der Thomson-Gruppe ausgenommen).

Uberlagerung des Teletextes iber das Fernsehbild (Geréte der Thomson-Gruppe ausgenommen).
“Info”-Taste.

Auswahl des zu bedienenden Gerdts (Tv, VCR, MODE+). Mit den Tasten VER und MODE+ kénnen
beliebige Geréte programmiert und gestevert werden (TV, Satellit, VCR, DVD Player, usw...).

Tasten zur vertikalen Bewegung in den Mends.

EIN/Stand-by (D).

Verlassen eines Mends.

Einstellung der Lautstéirke.

Auswahl einer externen Quelle (Audio/Video-Anschluss).
Tonabschaltung.

»» (fast forward): Vorspulen oder Schnellvorlauf (ver, pvb).

11: Standbild.

Abschaltung des Bandablaufs (veRr) oder des Abspielens der Disk (pvp).
Verlassen des Teletextes (Gerdte der Thomson-Gruppe ausgenommen).

Ausschaltung des Seitenwechsels (Teletext) (Gerdte der Thomson-Gruppe ausgenommen).

NININININININININ — e bl Bl I —

Zuerst diese Taste driicken, bevor Sie die 2-stellige Sendernummer eingeben
(Geréite der Thomson-Gruppe ausgenommen).

2 - Testen der noch nicht

1. Schalten Sie das Gerét ein, das Sie steuern méchten.

MODE+
2. Die Taste (16) driicken, welche der zu stevernden Gerditeart entspricht:
TV: Fernseher MODE-+: anderes Gerdt 6 8
VCR: Videorecorder

3. Richten Sie die Fernbedienung auf das zu stevernde Gerét und versuchen Sie, es
mit der Taste M (18) auszuschalten.
Wenn sich das Gerdt nicht ausschaltet, misssen Sie die Fernbedienung nach einer der auf
den Folgeseiten im Kapitel 3 beschriebenen Methoden A, B, € oder D programmieren.

—
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3 - Programmieren der Fernbedienung

Methode A - Schnelles Programmieren mit 1-stelligem Untercode

Bevor Sie mit dem Programmieren beginnen, miissen Sie den Untercode des zu
stevernden Gerdits (Fernseher, Videorecorder, Satellitenempfénger, Kabelempféinger
oder DVD Player) suchen.

Siehe die dieser Bedienungsanleitung beigelegte Liste, Seite | der Untercodes.

1. Schalten Sie das Gerét ein, das Sie steuern méchten.
2. Die Taste S (7) gedriickt halten, bis die rote Anzeigelampe (4) ununterbrochen leuchtet
(Sie leuchtet einige Sekunden lang, um Ihnen Zeit fir die folgenden Betétigungen zu

geben. Die Anzeige blinkt zundchst, um Sie zu informieren, daf3 die Zeit fast
abgelaufen ist und erlischt dann).

L

Die Taste (16) driicken, welche der zu stevernden Gerdteart enfsprichf:
TV: Fernseher, VCR: Videorecorder, MODE+: anderes Gerdt

4. Wenn die Anzeige leuchtet, den Untercode eintippen (z. B. 1 fir THOMSON).

o

Die Fernbedienung auf das Gertit richten und versuchen, es auszuschalten, indem
Sie auf die Taste O (18) driscken.

Sobald sich das zu bedienende Geriit abschaltet, driicken Sie zur Abspeicherung des
Untercodes auf die OK (2) Taste.

Sollte sich das Geréit nicht ausschalten, erneut mehrmals die Taste ® (18) driicken, bis
sich das Gerdt ausschaltet. Zwischen zwei aufeinanderfolgenden Tastendriicken der
Anzeigelampe (4) die zum Erléschen und anschlieBenden Wiederaufleuchten
erforderliche Zeit lassen (ca. 1 Sekunde). Auf diese Weise kénnen Sie feststellen, ob das
Geriit reagiert oder nicht.

Sowie sich das zu steuernde Gerdt ausschaltet, auf OK (2) driicken, um den Untercode zu
speichern.

o

N

©

Hinweis:

Zur Programmierung der MODE+ Taste und zur Abdnderung der auf der
Fernbedienung angegebenen Gerdteart (beispielsweise zur Bedienung eines
Satellitenempféingers in der Tastenstellung VCR), miissen Sie zuerst den Code der
Gerdéiteart eingeben, die ferngesteuert werden soll (es handelt sich immer um einen Code
mit 3 Ziffern, den Sie im Codeverzeichnis finden; siehe Methode B). Danach setzen Sie
die Automatiksuche in Gang (Methode D).

Beispiel: Sie wollen in Stellung MODE+ einen Satellitenempfénger fernstevern. Geben
Sie irgendeinen Satellitenempféingercode ein, den Sie im Codeverzeichnis finden, z.B.
den Code 603 fiir Thomson Sat-Empféinger. Dann schalten Sie die Automatiksuche ein.
Die Fernsteverung probiert nun alle Bedienungscodes fiir Sat-Empfinger der
ausgewdihlten Fabrikmarke.

Uberpriifen der Programmierung:

Ihr Gerdit ist im Prinzip bereit, die Befehle der Fernbedienung zu empfangen.
Prifen Sie das korrekte Funktionieren Ihrer Fernbedienung, indem Sie den Funktionstest
auf Seite 14 durchrihren.

Methode B - Programmieren mit 3-stelligen Codes

Bevor Sie mit dem Programmieren beginnen, miissen Sie den Code des zu steuernden
Geriits (Fernseher, Videorecorder, Satellitenempténger, Kabelempfénger oder DVD
Player) suchen.

Siehe die dieser Bedienungsanleitung beigelegte Liste, Seite Il der Codes.

1. Schalten Sie das Gerdt ein, das Sie steuern méchten.

N

. Die Taste S (7) gedriickt halten, bis die rote Anzeigelampe (4) ununterbrochen leuchtet
(Sie leuchtet einige Sekunden lang, um Ihnen Zeit fir die folgenden Betétigungen zu
geben. Die Anzeige blinkt zunéchst, um Sie zu informieren, daf} die Zeit fast
abgelaufen ist und erlischt dann).

w

. Die Taste (16) driicken, welche der zu stevernden Geréiteart entspricht:
TV: Fernseher, VCR: Videorecorder, MODE+: anderes Gerdt

N

. Wenn die Anzeige leuchtet, die erste Ziffer des fir das Fabrikat des zu stevernden
Geriits vorgeschlagenen 3-stelligen Codes eintippen (z. B. 036 fir THOMSON). Die
rote Anzeige erlischt bzw. blinkt, falls der Code nicht auf der Liste steht.

5. Die Fernbedienung auf das Gerét richten und versuchen, es auszuschalten, indem Sie
einmal auf die Taste ® (18) driicken.

6. Sollte sich das Gerdt nicht ausschalten, den Schritt 2 wiederholen. AnschlieBend den
néchsten 3-stelligen Code einfippen. Versuchen Sie, das Gerét auszuschalten, indem
Sie einmal auf die Taste ® (18) driicken. Den Vorgang wiederholen, indem Sie
jeden der 3-stelligen Codes ausprobieren.

Uberpriifen der Progrqmmierun%
Ihr Gerdit ist im Prinzip bereit, die Befehle der Fernbedienung zu empfangen.

Priifen Sie das korrekte Funktionieren Ihrer Fernbedienung, indem Sie den Funktionstest
auf Seite 14 durchriihren.
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Methode C - Programmieren mittels Code-Suche

Sollte keiner der Codes funktionieren, besteht die Méglichkeit, den Code ohne jegliche
Eingabe herauszufinden.

1. Schalten Sie das Gerét ein, das Sie steuern méchten.

2. Die Taste S (7) gedriickt halten, bis die rote Anzeigelampe (4) ununterbrochen leuchtet
(Sie leuchtet einige Sekunden lang, um Thnen Zeit fir die folgenden Betdtigungen zu
geben. Die Anzeige blinkt zundchst, um Sie zu informieren, daf3 die Zeit fast
abgelaufen ist und erlischt dann).

3. Die Taste (16) driicken, welche der zu stevernden Geréteart entspricht:
TV: Fernseher, VCR: Videorecorder, MODE+: anderes Gert

4. Die Fernbedienun? auf das Gerdt richten und versuchen, es auszuschalten, indem
Sie auf die Taste O (18) driicken.

5. Sobald sich das zu bedienende Gerét abschaltet, driicken Sie zur Abspeicherung
des Untercodes auf die OK (2) Taste.

6. Sollte sich das Gerét nicht ausschalten, die Taste ® (18) so viele Male wie
erforderlich driscken (bis zu 200 mal), bis sich das Gerét ausschaltet. Zwischen zwei
aufeinanderfolgenden Tastendriicken der Anzeigelampe (4) die zum Erldschen und
anschlieBenden Wiederaufleuchten erforderliche Zeit lassen (ca. 1 Sekunde). Auf
diese Weise konnen Sie feststellen, ob das Gerdt reagiert oder nicht.

7. Sowie sich das zu steuernde Gerdt ausschaltet, auf OK (2) driicken, um den Code
zu speichern.
Hinweis:
Zur Programmierung der MODE+ Taste und zur Abdnderung der auf der
Fernbedienung angegebenen Geréteart (beispielsweise zur Bedienung eines
Satellitenempféngers in der Tastenstellung VCR), missen Sie zuerst den Code der
Gerdteart eingeben, die ferngesteuert werden soll (es handelt sich immer um einen Code
mit 3 Ziffern, den Sie im Codeverzeichnis finden; siehe Methode B). Danach setzen Sie
die Automatiksuche in Gang (Methode D).
Beispiel: Sie wollen in Stellung MODE+ einen Satellitenempfcinger fernstevern. Geben
Sie irgendeinen Satellitenempféingercode ein, den Sie im Codeverzeichnis finden; z.B.
den Code 603 fiir Thomson Sat-Empfcinger. Dann schalten Sie die Automatiksuche ein.
Die Fernsteverung probiert nun alle Bedienungscodes fir Sat-Empfdnger der
ausgewdhlten Fabrikmarke.

Uberpriifen der Programmierung:

Ihr Geréit ist im Prinzip bereit, die Befehle der Fernbedienung zu empfangen.

Prifen Sie das korrekte Funktionieren Ihrer Fernbedienung, indem Sie den Funktionstest
auf Seite 14 durchrihren.

Methode D - Automatische Codesuche

Bei dieser Methode sendet die Fernbedienung die komplette Codeliste iber
Infrarotsignale an das Geréit, das fernbedient werden soll. Zur automatischen Codesuche
gehen Sie wie folgt vor:

1. Vergewissern Sie sich, daf3 das Gerdt eingeschaltet ist oder betdtigen Sie den
Einschalter am Gerit.

2. Die Taste S (7) gedriickt halten, bis die rote Anzeigelampe (4) ununterbrochen leuchtet
(Sie leuchtet einige Sekunden lang, um lhnen Zeit fir die folgenden Betdtigungen zu
geben. Die Anzeige blinkt zundchst, um Sie zu informieren, daf3 die Zeit fast
abgelaufen ist und erlischt dann).

3. Taste S loslassen.

4. ;(AnB der )Fernbedienung driicken Sie die Taste, die das Gerdt fernbedienen soll
zB. TV).

5. Dricken Sie ein einziges Mal die Taste PR +, oder ® (18), oder PLAY oder

(» -VCR). Einige Sekunden spéter versendet die Fernbedienung im Rhythmus von
etwa einer Sekunde alle in ihr gespeicherten Codes an das Gerdt (im Beispiel an den
Fernseher). Driicken Sie ein zweites Mal PR + um den Senderhythmus so zu
verlangsamen, daf3 pro 3 Sekunden nur ein Code gesendet wird. Sobald Sie nun
sehen, daf3 z.B. der Fernseher eine Kanalumschaltung vornimmt (es erscheint ein
anderer Sender am Bildschirm), driicken Sie sofort OK (2), um diesen Code
auszuwdhlen und die Automatiksuche zu beenden.
Sollten Sie nicht schnell genug reagieren, kénnen Sie durch Druck auf PR - (5) oder
REW (<« so oft wie nétig auf den vorhergehenden Code zuriickschalten. Wenn Sie
zu weit zuriick gegangen sind, kénnen Sie durch Drijcken von ® (18), PR + (5)
oder PLAY () wieder nach vorwdrts gehen. Sobald der Fernseher (im Beispiel) en
Kanal umschaltet, driicken Sie zur Auswahl dieses Codes auf OK (2).

Hinweis:

Zur Programmierung der MODE+ Taste und zur Abdnderung der auf der

Fernbedienung angegebenen Gerdteart (beispielsweise zur Bedienung eines

Satellitenempféngers in der Tastenstellung VCR), miissen Sie zuerst den Code der

Gerditeart eingeben, die ferngestevert Wergen soll (es handelt sich immer um einen Code

mit 3 Ziffern, den Sie im Codeverzeichnis finden; siehe Methode B). Danach setzen Sie

die Automatiksuche in Gang (Methode D).

Beispiel: Sie wollen in Stellung MODE+ einen Satellitenempfcinger fernstevern. Geben

Sie irgendeinen Satellitenempféngercode ein, den Sie im Codeverzeichnis finden;, z.B.

den Code 603 fiir Thomson Sat-Empféinger. Dann schalten Sie die Automatiksuche ein.

Die Fernsteverung probiert nun alle Bedienungscodes fiir Sat-Empfdnger der

ausgewdhlten Fabrikmarke.
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Methode E - Programmieren zum Steuern eines COMBO (TV-VCR-Kombiger«it)

Das Einrichten der Fernbedienung zum Steuern eines COMBO's besteht darin, daf3 Sie
zuerst den Fernsehgerdte- und anschlieflend den Videorecorderteil des aus diesen
beiden Geréten bestehenden COMBO's programmieren.

Bevor Sie mit dem Programmieren beginnen, miissen Sie den Untercode bzw. Code
des zu stevernden Gertdits (Fernseher oder Videorecorder) suchen.

Hierzu die dieser Bedienungsanleitung beiliegende Liste zu Rate ziehen (s. Seite Untercode
bzw. Codes).

1. Den COMBO einschalten, den Sie zu steuern wiinschen.

2. Die Taste S (7) gedriickt halten, bis die rote Anzeigelampe (4) ununterbrochen leuchtet E 7‘6’7

g (Sie leuchtet einige Sekunden lang, um Ihnen Zeit fir die folgenden Betdtigungen zu N
geben. Die Anzeige blinkt zundchst, um Sie zu informieren, daf3 die Zeit fast
abgelaufen ist und erlischt dann). TV
3. Driicken Sie die Taste TV (16), und verfahren Sie nach einer der oben O

beschriebenen Programmiermethoden A, B, € oder D.

4. Die Taste S (7) gedriickt halten, bis die rote Anzeigelampe (4) ununterbrochen leuchtet E )éﬁ
(Sie leuchtet einige Sekunden lang, um lhnen Zeit fir die folgenden Betdtigungen zu
geben. Die Anzeige blinkt zundchst, um Sie zu informieren, daf3 die Zeit fast
abgelaufen ist und erlischt dann). vVER

5. Driicken Sie die Taste VCR (16), und verfahren Sie nach einer der oben O
beschriebenen Progrommiermethoden A, B, C oder D.

4 - Wie man einen

Es kann erforderlich sein, den in die Fernbedienung einprogrammierten Code
wiederzufinden.

1. Die Taste S (7) gedriickt halten, bis die rote Anzeigelampe (4) ununterbrochen leuchtet [E -©-
(Sie leuchtet einige Sekunden lang, um Ihnen Zeit fir die folgenden Betétigungen zu
geben. Die Anzeige blinkt zundchst, um Sie zu informieren, daf3 die Zeit fast
abgelaufen ist und erlischt dann).

MODE+

2. Die Taste (16) driscken, welche der zu steuernden Geréteart en’rsprichf: Tv ver
TV: Fernseher, VCR: Videorecorder, MODE+: anderes Gerdt

3. Die Taste S (7) erneut kurz driicken. Die rote Anzeigelampe blinkt einmal.

4. Die Zifferntasten in aufsteigender Reihenfolge (0-9) driicken, bis die rofe
Anzeigelampe (4) einmal blinkt.

5. Diejenige Ziffer, die das Blinken der roten Anzeigelampe (4) ausgeldst hat, ist die
erste Nummer lhres 3-stelligen Codes. Bitte nachstehend notieren.

6. Wiederholen Sie den Schritt 4, um die beiden anderen Ziffern des Codes B

herauszufinden.

7. Nach dem Auffinden der dritten Zahl erlischt die rote Anzeigelampe (4).

5 - Uberprifen der Programmierung

- Fir Fernseher oder Satellitenempfinger: Schalten Sie das Gert ein und driicken Sie beispielsweise auf die
Taste 2, um den Sender zu wechseln.

- Videorecorder: eine Cassette einlegen und anschlieBend auf PLAY () driicken.

- DVD-Spieler: eine DVD einlegen und anschlieffend auf PLAY () driicken.

Probieren Sie andere Fernbedienungstasten aus, um Funktionen herauszufinden, die Sie mit lhrer Fernbedienung
stevern kénnen. Wenn Sie meinen, daf3 nicht alle Tasten aktiv sind, versuchen Sie es mit der nachstehend
beschriebenen Programmierungs-Methode B oder C.

Wenn Sie den Code lhres Gerdts gefunden haben, notieren Sie ihn, damit Sie ihn im
Bedarfsfall sofort zur Hand haben.
Nach dem Batteriewechsel miissen Sie die Fernbedienung erneut programmieren.

TV-CODE VCR-CODE MODE +-CODE

14
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6 - Andere Funktion: Alle Betriebsarten OFF

Wenn die Taste ® (18) nach einem ersten Druck innerhalb von einer Sekunde nochmals gedriickt und dieser zweite
Tastendruck mehr als 2 Sekunden davert, versendet die Fernbedienung nacheinander den OFF Code fiir dlle
Betriebsarten.

7 - Lautstarkeeinstellung in der Betriebsart Satelliten- und Kabelfernsehen

Manche Stelliten- und Kabeldecoder haben keine Lautstirkeeinstellung. Die Fernbedienung Roc 350 erméglicht
beim Satelliten- oder Kabelempfang die Lautstirkefernbedienung des Fernsehers.

Mit Satellitendecodern, die eine Loutst&rkeneinsfe”ung hcben,%(ann das Gerat gewdhh werden, das die Tasten
MUTE (22) und VOL (20) in jeder der Betriebsarten Fernsehgeréte-Lautstrérken-einstellung oder Satelliten- oder
Kabeldecoderlautstérkeneinstellung steuern.

Zur Auswahl gehen Sie folgendermafen vor:
TV

1. Taste TV driicken (die Fernbedienung muf3 fir dieses Verfahren in der Betriebsart
TV sein). O

2. Die Taste S (7) gedriickt halten, bis die rote Anzeigelampe (4) ununterbrochen leuchtet
(Sie leuchtet einige Sekunden lang, um lhnen Zeit fir die folgenden Betétigungen zu NV
geben. Die Anzeige blinkt zundchst, um Sie zu informieren, daf3 die Zeit fast E
abgelaufen ist und erlischt dann).

3. Taste S (7) loslassen.

4. Halten Sie die Taste MUTE (22) ungeféhr 8 Sekunden lang gedriickt. Die Leuchte N
blinkt dann und verlischt anschlieBBend fir etwa 8 Sekunden. Danach blinkt sie -
einmal und verlischt dann endgiltig.

5. Wenn die Fernbedienung bisher in der Betriebsart SAT (MODE+) die Lautstérke des
Fernsehers einstellte, regelt sie nun die Lautstérke des Satellitendecoders. Wenn sie
bisher die Lautstirke des Satellitendecoders geregelt hatte, wirkt sie nun auf die
Lautstérke des Fernsehers.

8 - Das NAVILIGHT-Navigationssystem

Das Navigationssystem NAVILIGHT NAVILIGHT erméglicht Ihnen einen leichten Zugang
zu den Einstellungen lhres mit dem System THOMSON NAVILIGHT ausgestatteten
Fernsehgeréits (TV) oder Videorecorders (VCR).

1. Schalten Sie das Geréit ein, das Sie steuern méchten. MRSt

TV VCR

2. Betdtigen Sie die Taste, die dem betreffenden Geréit zugeordnet ist (TV, VCR oder @) @)

MODE-+). In der Stellung VCR mijssen Sie sicherstellen, daf3 der AV-Modous fiir den
Fernseher aktiviert ist (die SCART-Buchse muf3 gewdhlt sein).

b

3. Einmal die Taste MENU (3) driicken.

4. Zum Navigieren durch die Einstellungsmenis die Tasten oben, unten, links und @ 9

rechts (1 und 17) benutzen.

D

®d

5. Mit OK (2) bestatigen.

)

6. Zum Verlassen der Meniis die Taste EXIT (19) einmal driicken.

() THOMSON HELPLINE

Ihr Kontakt zu THOMSON: 0180 1000 390
(fur Deutschland, Kosten zum Ortstarif)
www.thomson-europe.com
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Questo telecomando universale é compatibile con la maggior parte dei televisori, dei
videoregistratori, dei lettori LVD o DVD, dei ricevitori via satellite e via cavo comandati ad
infrarossi.

Il telecomando é stato programmato in fabbrica per permettervi di utilizzarlo immediatamente
con la maggior parte degli apparecchi delle marche del gruppo Thomson. Vi consigliamo dunque
di provarlo prima di programmarlo seguendo uno dei metodi indicati in questo libretto
d’istruzioni. Ma, prima di tutto, dovete inserire nel telecomando 2 pile (di tipo AAA, non fornite).

Conservate questo libretto d’istruzioni e la lista dei codici fornita a parte per poter
riprogrammare ulteriormente il telecomando allo scopo di comandare altri apparecchi.

1 - Descrizione dei tasti

Tasti di spostamento orizzontale nei menu.

Convalida di una scelta nei menu.

Visualizzazione dei menu principali degli apparecchi.

Spia luminosa: la spia rossa & accesa quando un tasto viene premuto.

Selezione dei candli (funzione “zapping”).

Selezione di canali e immissione dei valori numerici.

Programmazione del felecomando.

Programmazione di una registrazione ShowView o VIDEOPLUS+ (si vedano le istruzioni degli apparecchi).
<« (rewind): lettura all'indietro o riavvolgimento rapido (VcR, DVD).

@ (registrazione).
A seconda degli apparecchi e delle marche, premere una o 2 volte questo tasto per registrare.

» (lettura): lettura di una cassetta (ver), di un disco €b o DVD.

Tasti colorati: utilizzo del televideo o delle funzioni specifiche degli apparecchi.

Awvio/Arresto del televideo (eccetto apparecchi del gruppo Thomson).

Sovrapposizione del televideo allimmagine del televisore (eccetto apparecchi del gruppo Thomson).
Tasto “info”.

Selezione dell’apparecchio da comandare (Tv, VER, MODE+). | tasti VCR e MODE+ permettono di

programmare e di comandare qualsiasi tipo di apparecchio (TV, satellite, videoregistratore, lettore
DVD, ecc...).

Tasti di spostamento verticale nei menu.

Awvio/Stand-by ().

Uscita da un menu.

Regolazione del volume sonoro.

Selezione di una fonte esterna (presa Audio/Vidéo).

Mute.

»» (fast forward): lettura in avanti o avanzamento rapido (VCR, DVD).
11: fermo immagine.

Arresto dello scorrimento del nastro (VeRr) o della lettura del disco (pvD).
Uscita dal televideo (eccetto apparecchi del gruppo Thomson).

Arresto dell’alternanza delle pagine (televideo) (eccetto apparecchi del gruppo Thomson).

Premete per prima cosa su questo tasto prima di digitare il numero del canale a 2 cifre
(eccetto apparecchi del gruppo Thomson).

2 - Prova del telecomando senza averlo programmato

. Mettete in funzione |'apparecchio che desiderate comandare.

MODE+

2. Premete il tasto (16) corrispondente al tipo d’apparecchio da comandare:
TV: televisore MODE-+: altro apparecchio 6 8
VCR: videoregistratore

3. Dirigete il telecomando verso I'apparecchio da comandare e provate a spegnerlo

con il tasto & (18).
Se 'apparecchio non si spegne, dovrete programmare il telecomando secondo uno
dei metodi A, B, € o D del capitolo 3, alle pagine seguenti.

16
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3 - Programmazione del telecomando

Metodo A - Programmazione rapida con un sotto-codice ad 1 cifra

Prima di cominciare la programmazione, cercate il sotto-codice dell’apparecchio che
desiderate comandare (Televisore, videoregistratore, ricevitore via satellite, ricevitore via
cavo o lettore DVD).

Riferimento alla lista acclusa a questo libretto d'istruzioni, pagina | dei sotto-codici.

1. Mettete in funzione |'apparecchio che desiderate comandare.

N

Mantenete premuto il tasto S (7) finché la spia rossa (4) non resta accesa (la spia
resterd accesa qualche secondo per lasciarvi il tempo di procedere dlle tappe E -©-
seguenti. Il diventera intermittente per indicare la fine del tempo disponibile, per poi

spegnersi).

MODE+

3. Premete il tasto (16) corrispondente al fipo d’apparecchio da comandare:
TV: televisore, VCR' videoregistratore, MODE+: altro apparecchio.
TV VCR
4. Mentre la spia & accesa, digitate il sotto-codice (p. es. 1 per Thomson). O @)

5. Dirigete il telecomando verso I'apparecchio e provate a spegnerlo premendo una
volta il tasto ® (18).

o

Se I'apparecchio da comandare si spegne, premete su OK (2) per memorizzare il D +
sotto-codice.

N

Se I'apparecchio non si spegne, premete di nuovo il tasto @ (18) diverse volte finché
non si spegne. Tra due pressioni, lasciate il tempo alla spia rossa (4) di spegnersi e
di_riaccendersi (1 secondo circa). Questo vi permette di rendervi conto della

reazione dell'apparecchio.

8. Non appena l'apparecchio da comandare si & spento, premete su OK (2) per
memorizzare il sotto-codice.
Nota:

Durante la programmazione del tasto MODE+ o se volete comandare un dltro tipo di
apparecchio rispetto a quello menzionato sul telecomando, per esempio il codice di un
satellite in modo VCR, cominciate col digitare un codice corrispondente all'apparecchio
che volete programmare (codice a 3 cifre che troverete nel libretto dei codici, vedi
metodo B). Successivamente lanciate la ricerca automatica (metodo D).

Esempio : se volete comandare un satellite con il tasto MODE+, cominciate con il
digitare il codice di un satellite (qualsiasi codice di satellite che troverete sulla lista dei
codici, es: 603 per un satellite Thomson) poi lanciate la procedura di ricerca automatica.
In questo modo il telecomando testerd tutti i codici satellite della marca selezionata.
Verifica della programmazione:

Il vostro apparecchio &, in linea di massima, pronto a ricevere gli ordini del
telecomando. Verificate il funzionamento procedendo al test della pagina 19.

Metodo B - Programmazione con codici a 3 cifre

Prima di cominciare la programmazione, cercate il codice dell'apparecchio che
desiderate comandare (Televisore, videoregistratore, ricevitore via satellite, ricevitore
via cavo o lettore DVD).

Fate riferimento alla lista acclusa a questo libretto d'istruzioni, pagina Il dei codici.

1. Mettete in funzione I'apparecchio che desiderate comandare.

2. Mantenefe premuto il tasto S (7) finché la spia rossa (4) non resta accesa (la spia E ’,9(
resterd accesa qualche secondo per lasciarvi il tempo di procedere dlle tappe
seguenti. Il diventerd intermittente per indicare la fine del tempo disponibile, per poi MODE+
spegnersi).
TV VCR
3. Premete il tasto (16) corrispondente al fipo d’apparecchio da comandare: O

TV: televisore, VCR: videoregistratore, MODE+: altro apparecchio.

4. Mentre la spia & accesa, digitate il primo dei codici a 3 cifre proposti per la marca
dell’apparecchio da comandare (p. es. 036 per Thomson). La spia rossa si spegne. @ + + a

La spia & infermittente se il codice non & nella lista.

5. Dirigete il telecomando verso I'apparecchio e provate a spegnerlo premendo una
volta il tasto ® (18).

6. Se l'apparecchio non si spegne, ripetete la tappa 2. Digitate poi il codice a 3 cifre
che segue. Cercate di spegnere I'apparecchio premendo una volta il tasto @ (18).
Ripetete |'operazione provando ognuno dei codici a 3 cifre.

Verifica della programmazione:
Il vostro apparecchio &, in linea di massima, pronto a ricevere gli ordini del
telecomando. Verificate il funzionamento procedendo al test della pagina 19.
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Metodo C - Programmazione per ricerca di codice
Se nessuno dei codici funziona, ¢ possibile ritrovare il codice senza doverlo digitare.

1. Mettete in funzione I'apparecchio che desiderate comandare.

2. Mantenete premuto il tasto S (7) finché la spia rossa (4) non resta accesa (la spia
resterd accesa qualche secondo per lasciarvi il tempo di procedere dlle tappe
seguenti. Il diventerd intermittente per indicare la fine del tempo disponibile, per poi
spegnersi).

3. Premete il tasto (16) corrispondente al tipo d’apparecchio da comandare:
TV: televisore, VCR: videoregistratore, MODE+: altro apparecchio.

4. Dirigete il telecomando verso I'apparecchio e provate a spegnerlo premendo una
volta il tasto & (18).

5. Se I'apparecchio da comandare si spegne, premete su OK (2) per memorizzare il
sotto-codice.

6. Se |'apparecchio non si spegne, premete di nuovo sul tasto O (18) tante volte
quanto & necessario (fino a 200 volte) perché |'apparecchio si spenga. Tra due
pressioni, lasciate il tempo alla spia rossa (4) di spegnersi e di riaccendersi (circa 1
secondo). Cid vi consente di rendervi conto delle reazioni dell'apparecchio.

7. Non appena 'apparecchio da comandare si & spento, premete su OK (2) per
memorizzare il codice.

Nota:

Durante la programmazione del tasto MODE+ o se volete comandare un altro tipo di

apparecchio rispetto a quello menzionato sul telecomando, per esempio il codice di un

satellite in modo VCR, cominciate col digitare un codice corrispondente all'apparecchio

che volete programmare (codice a 3 cifre che troverete nel libretto dei codici, vedi

metodo B). Successivamente lanciate la ricerca automatica (metodo D).

Esempio : se volete comandare un satellite con il tasto MODE+, cominciate con il

digitare il codice di un satellite (qualsiasi codice di satellite che troverete sulla lista dei

codici, es: 603 per un satellite Thomson) poi lanciate la procedura di ricerca automatica.

In questo modbo il telecomando testerd tutti i codici satellite della marca selezionata.

Verifica della programmazione:

Il vostro apparecchio &, in linea di massima, pronto a ricevere gli ordini del

telecomando. Verificate il funzionamento procedendo al test della pagina 19.

Metodo D - Ricerca automatica di un codice

Con questo metodo il telecomando fa scorrere la lista completa dei codici inviando un
segnale IR all'apparecchio da comandare. Procedete in questo modo:

1. Verificate che il vostro apparecchio sia in funzione. In caso contrario accendetelo
manualmente.

2. Mantenete premuto il tasto S (7) finché la spia rossa (4) non resta accesa (la spia
resterd accesa qualche secondo per lasciarvi il tempo di procedere alle tappe
seguenti. Il diventerd intermittente per indicare la fine del tempo disponibile, per poi
spegnersi).

3. Rilasciare il tasto S.

4. Premete il tasto dell’apparecchio desiderato (per esempio TV).

5. Premete una sola volta il tasto PR + o messa in sfcndby ® (18) o PLAY (solo » -
VCR). Dopo alcuni secondi il telecomando comincia a far scorrere tutta la lista dei
codici inclusa nella biblioteca (circa 1 per secondo). Premete una seconda volta il
tasto PR+ per ridurre la velocita del test (1 codice ogni 3 secondi). Quando
I'apparecchio cambia canale, dovete immediatamente premere su OK (2) per
registrare il codice e fermare lo scorrimento della lista. Se non avete reagito con
sufficiente prontezza, avete la possibilita di ritornare al codice precedente premendo
su PR - (5) o REW (««) il numero di volte necessario (se siefe andati troppo
indietro, potete avanzare premendo ® (18) o PR + (5) o PLAY (»). Non appena
I'apparecchio risponde nuovamente, premete su OK (2) per registrare il codice.

Nota:

Durante la programmazione del tasto MODE+ o se volete comandare un altro tipo di

apparecchio rispetto a quello menzionato sul telecomando, per esempio il codice di un

satellite in modo VCR, cominciate col digitare un codice corrispondente all'apparecchio
che volete programmare (codice a 3 cifre che troverete nel libretto dei codici, vedi

metodo B). Successivamente lanciate la ricerca automatica (metodo D).

Esempio : se volete comandare un satellite con il tasto MODE+, cominciate con il

digitare il codice di un satellite (qualsiasi codice di satellite che troverete sulla lista dei

codici, es: 603 per un satellite Thomson) poi lanciate la procedura di ricerca automatica.

In questo modo il telecomando testerd tutti i codici satellite della marca selezionata.

—
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Metodo E - Programmazione per comandare un COMBO (combinato TV/VCR)

La programmazione del telecomando per un COMBO consiste nell’effettuare la
programmazione una volta per il televisore ed una volta per il videoregistratore, i due
apparecchi riuniti in un COMBO.

Prima di cominciare la programmazione, ricercate il sotto-codice o il code
dell’apparecchio che desiderate comandare (televisore o videoregistratore).

Fate riferimento alla lista acclusa a questo libretio d'istruzioni, pagina dei sotto-codici o
pagina dei codici.

1. Mettete in funzione il COMBO che desiderate comandare.

N

2. Mantenete premuto il tasto S (7) finché la spia rossa (4) non resta accesa (la spia E -©-
resterd accesa qualche secondo per lasciarvi il tempo di procedere dlle tappe
seguenti. Il diventerd intermittente per indicare la fine del tempo disponibile, per poi

spegnersi). O

3. Premete il tasto TV (16), poi seguite uno dei metodi di programmazione A, B, € o
D descritti precedentemente.

N

4. Mantenete premuto il tasto S (7) finché la spia rossa (4) non resta accesa (la spia E -©-

resterd accesa qualche secondo per lasciarvi il tempo di procedere dlle tappe

seguenti. Il diventerd intermittente per indicare la fine del tempo disponibile, per poi
spegnersi).

5. Premete il tasto VCR (16), poi seguite uno dei metodi di programmazione A, B, €
o D descritti precedentemente.

4 - Come ritrovare un codice programmato

Pus essere utile ritrovare il codice programmato nel telecomando.

1. Mantenete premuto il tasto S (7) finché la spia rossa (4) non resta accesa (la spia o
resterd accesa qualche secondo per lasciarvi il tempo di procedere alle tappe E -6-
seguenti. Il diventerd intermittente per indicare la fine del tempo disponibile, per
poi spegnersi).

MODE+

2. Premete il tasto (16) corrispondente al tipo d’apparecchio da comandare:
TV: televisore, VCR: videoregistratore, MODE+: altro apparecchio. 6

VCR

3. Premete di nuovo brevemente sul tasto S (7), la spia rossa lampeggia 1 volta.

4. Premete sui tasti numerici in ordine crescente (da O a 9) finché la spia rossa (4)

non lampeggia una volta. 000

5. La cifra che ha fatto lampeggiare la spia rossa (4) & la prima delle tre cifre che B B

formano il vostro codice, annotatela qui sotto.

6. Ripetete la tappa 4 per ritrovare le dlire cifre del codice.

7. Quando la terza cifra & stata trovata, la spia rossa (4) si spegne.

5 - Verifica della programmazione

- Per un televisore o un ricevitore via satellite : accendete |'apparecchio e premete, per esempio, su 2 per
cambiare canale.
- Per un videoregistratore: inserite una cassetta, poi premete su PLAY (p).
- Per un lettore DVD: inserite un disco poi premete su PLAY (p).
Provate dltri tasti del telecomando per conoscere la gamma delle funzioni che il vostro telecomando puo
comandare. Se pensate che tutti i tasti non sono attivi, provate un altro metodo di programmazione, Metodo B

oC.

Quando avrete trovato il codice del vostro apparecchio, annotatelo per potervi fare
facilmente riferimento in caso di necessita.
Quando cambierete le pile, dovrete riprogrammare il telecomando.

CODICE TV CODICE VCR CODICE MODE +

19
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6 - Altra funzione : tutte le modalita OFF

Se il tasto ® (18) & premuto 2 volte in un lasso di tempo di un secondo, e se durante la seconda pressione
mantenete premuto questo stesso tasto per pit di 2 secondi, allora il telecomando invierd il codice OFF per tutte le
modalita.

7 - Controllo del volume in modalita via satellite e via cavo

Giacché alcuni decodificatori via satellite e via cavo non possiedono il controllo del volume, il telecomando roc 350
in modo satellite e cavo permette di controllare il volume della televisione. Per i satelliti che possiedono il controllo
del volume, & possibile scegliere I'apparecchio che i tasti MUTE (22) e VOL (20) controlleranno in quascuno di
questi modi : il volume della televisione o il volume del decodificatore via satellite o via cavo.

Per scegliere, procedere come segue :

1. Premete il tasto TV (Per questa procedura il telecomando deve essere in modo TV). O

2. Mantenete premuto il tasto S (7) finché la spia rossa (4) non resta accesa (la spia
resterd accesa qualche secondo per lasciarvi il tempo di procedere alle tappe .
seguenti. Il diventerd intermittente per indicare la fine del tempo disponibile, per poi E ‘©-
spegnersi).

3. Rilasciare il tasto S (7).

4. 4. Mantenete premuto il tasto MUTE (22) per circa 8 secondi. La spia lampeggera Y
e si spegnerd per circa 8 secondi poi lampeggerd una volta prima di spegnersi
definitivamente.

5. Se in modo SAT (MODE+), il telecomando controllava il volume della televisione,
a partire da ora controllerd il volume del decodificatore via satellite, se controllava
il volume del decodificatore via satellite, controllera ora il volume della televisione.

8 - La navigazione NAVILIGHT

Il sistema di navigazione THOMSON NAVILIGHT vi permette di accedere facilmente
alle rego/azioni del vostro televisore (TV) o del vostro videoregisrrarore (VCR)

equipaggiato del sistema THOMSON NAVILIGHT.

MODE+

1. Mettete in funzione I'apparecchio che desiderate comandare.
v ver

2. Premete il tasto corrispondente al fipo di apparecchio che vi interessa (TV, VCR o
MODE+). In posizione VCR verificate che il televisore & in modo AV (presa SCART
selezionata).

3. Premete una volta sul tasto MENU (3).

4. Navigate nei menu delle regolazioni con i tasti alto, basso, sinistra e destra
1e17).

L=
5. Convalidate con OK (2).
Cer )

6. Uscite dai menu premendo una volta il tasto EXIT (19).

Il vostro contatto THOMSON: 8488 10 168
(tariffa chiamata urbana)
www.thomson-europe.com
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Este mando universal es compatible con la mayoria de los televisores, reproductores de
video, lectores de LVD o DVD, receptores de satélite y de cable controlados por infrarrojos.

El mando a distancia viene programado de féabrica para que pueda utilizarlo inmediatamente
con la mayoria de los aparatos de las marcas del grupo Thomson. Por lo tanto, le aconsejamos
que lo pruebe antes de intentar programarlo segin alguno de los métodos indicados en este
folleto. Antes de comenzar, debe instalar 2 pilas (AAA, no suministradas) en el mando.

Conserve estas instrucciones y la lista de los cédigos adjunta, para poder volver a programar
el mando cuando quiera controlar otros aparatos.

1 - Descripcion de las teclas

Tecla de desplazamiento horizontal en los menos.

Confirmacién de la seleccion realizada en un meng.

Visualizacién de los menGs principales de los aparatos.

Indicador lumineso: el indicador rojo permanece encendido cuando se estd pulsando una tecla.
Seleccion de cadenas (funcién “zapping”).

Seleccién de cadenas e infroduccién de valores numéricos.

Programacién del mando a distancia.

Programacién de una grabacién showView o VIDEOPLUS+ (ver las instrucciones de cada aparato).
<« (rewind): lectura hacia atrés o rebobinado répido (VCR, DVD).

@ (grabacion).
Segin la marca y el tipo de aparato, pulse esta tecla una o dos veces para grabar.

» (reproduccién): lectura de una cinta (VER) o un disco €D o DVD.

Teclas de colores: utilizacion del teletexto o funciones propias de los aparatos.
Marcha/Paro teletexto (salvo aparatos del grupo Thomson).

Intercalacién de teletexto en la imagen del televisor (salvo aparatos del grupo Thomson).
Tecla “informacién”.

Seleccién del aparato que se desea controlar (TV, VCR, MODE+). Las teclas VCR y MODE+ permiten
programar y controlar todo tipo de aparatos (TV, receptor de satélite, video, lector de DVD, etc.).

Tecla de desplazamiento vertical en los men0s.
Marcha/Espera (®).

Salir de un mend.

N

0 Ajuste de volumen.

Seleccién de una fuente externa (toma Audio/Video).

N

Anulacién del sonido.

N N — — =] —=—- .
III III III III III I!l I!! I!I III EEI IE! I!I |Ei I!I I!l I!l I!I Eil IE’ |=||=I IH! I:I IHI IHI HHH IHH III

»» (fast forward): lectura hacia adelante o avance répido (ver, pvbp).

N
N

11 (pausa): congelacion de imagen.

N
(6]

Para detener la cinta (veR) o la reproduccién del disco (pvbp).

N
(e

Salir del telefexto (salvo aparatos del grupo Thomson).

N

7 Interrupcion de la alternancia de paginas (teletexto) (salvo aparatos del grupo Thomson).

28 Pulse primero esta tecla antes de introducir el nomero de canal con 2 cifras
(salvo aparatos del grupo Thomson).

2 - Prueba del mando a distancia antes de programarlo

Encienda el aparato que desea controlar.

MODE+

2. Pulse en la tecla (16) que corresponda al tipo de aparato que desea controlar:
TV: televisor MODE +: otro aparato 6 8
VCR: video

3. Dirija el mando a distancia hacia el aparato que desea controlar e intente

apagarlo con la tecla & (18).
Si el aparato no se apaga, tendré que programar el mando a distancia segin uno
de los métodos A, B, € o D del capitulo 3, explicado en las péginas siguientes.

21
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3 - Programacién del mando

Método A - Programacion rapida con un subcédigo de 1 cifra

Antes de empezar la programacién, busque el subcédigo del aparato que desea
controlar (Televisor, video, receptor de satélite, receptor de cable o lector de DVD).
Remitase a la lista que se adjunta a este folleto, en la pdgina | de los subcédigos.

1. Encienda el aparato que desea controlar.
2. Mantenga pulsada la fecla S (7) hasta que el indicador rojo (4) permanezca
encendido (el indicador permanecerd encendido unos segundos, tiempo suficiente

para realizar los siguientes pasos. El parpadeo del indicador indica el final del
tiempo disponible, después se apagal).

3. Pulse en la tecla (16) que corresponda al tipo de aparato que desea controlar:
TV: televisor, VCR: video, MODE+: otro aparato

4. Mientras que el indicador esté encendido, teclee el subcodigo (ej.: 1 para Thomson).

5. Dirija el mando a distancia hacia el aparato e intente apagarlo pulsando una vez
en latecla ® (18).

6. Si el aparato que desea controlar se apaga, pulse en OK (2) para memorizar el
subcédigo.
7. Si el aparato no se apaga, pulse de nuevo la tecla ® (18), varias veces, hasta que

el aparato se apague. Entre dos pulsaciones, deje tiempo para que el indicador rojo
(4) se apague y se vuelva a encender (aproximadamente 1 segundo). De este modo

podrd comprobar la respuesta del aparato.

8. Inmediatamente después de que el aparato que desea controlar se apague, pulse en
OK (2) para memorizar el subcédigo.

Observacién:

El primer paso para programar la tecla MODE+ o para asignar un tipo de aparato
distinto al que se menciona en el mando (por ejemplo, asignar el cédigo de un satélite
en el modo VCR) es introducir el cédigo del aparato que desea programar (un cédigo
de 3 cifras que encontrard en el cuadernillo de cédigos; consulte el método B). A
continuacién, debe iniciar la busqueda automética (método D).

Ejemplo: si desea controlar un satélite mediante la tecla MODE+, debe comenzar
introduciendo el cédigo de un satélite (cualquiera de los cédigos de satélite que
encontrard en la lista de cédigos, por ejemplo: 603 si se trata de un satélite Thomson);
a continuacién, inicie el procedimiento de busqueda automética. De este modo, el
mando realizaré una comprobacién de todos los cédigos de satélite de la marca
seleccionada.

Comprobacién de la programacién:

Su aparato estd preparado, en principio, para recibir las érdenes del mando a
distancia. Compruebe el funcionamiento llevando a cabo el test de la pégina 24.

Método B - Programacion con cédigos de 3 cifras

Antes de empezar la programacién, busque el eédigo del aparato que desea
controlar (Televisor, video, receptor de satélite, receptor de cable o lector de DVD).
Remitase a la lista que se adjunta a este folleto, en la pégina Il de los codigos.

1. Encienda el aparato que desea controlar.

2. Mantenga pulsada la tecla S (7) hasta que el indicador rojo (4) permanezca
encendido (el indicador permaneceré encendido unos segundos, tiempo suficiente
para redlizar los siguientes pasos. El parpadeo del indicador indica el final del
tiempo disponible, después se apagal).

3. Pulse en la tecla (16) que corresponda al tipo de aparato que desea controlar:
TV: televisor, VCR: video, MODE+: ofro aparato

4. Con el indicador encendido, teclee el primero de los cédigos de 3 cifras propuestos
para la marca del aparato que se quiere controlar (ej.: 036 para Thomson). El
indicador rojo se apaga. El indicador parpadea si el codigo no estd en la lista.

5. Dirija el mando a distancia hacia el aparato e infente apagarlo pulsando una vez

en latecla ® (18).

6. Si el aparato no se apaga, repita la etapa 2. Teclee después el codigo de 3 cifras
siguiente. Infenfe apagar el aparato pulsando una vez en la tecla ® (18). Repetir la
operacién probando con cada uno de los cédigos de 3 cifras.

Comprobacién de la programacién:
Su aparato estd preparado, en principio, para recibir las érdenes del mando a

distancia. Compruebe el funcionamiento llevando a cabo el test de la pégina 24.
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Método C - Programacién por bisqueda de cédigo

Si ninguno de los cédigos funciona, se puede recuperar el cédigo sin tener que teclearlo.

1. Encienda el aparato que desea controlar.

2. Mantenga pulsada la tecla S (7) hasta que el indicador rojo (4) permanezca
encendido (el indicador permanecerd encendido unos segundos, tiempo suficiente
para realizar los siguientes pasos. El parpadeo del indicador indica el final del
tiempo disponible, después se apaga).

3. Pulse en la tecla (16) que corresponda al tipo de aparato que desea controlar:
TV: televisor, VCR: video, MODE+: otro aparato

4. Dirija el mando a distancia hacia el aparato e intente apagarlo pulsando una vez

en la tecla ® (18).

5. Si el aparato que desea controlar se apaga, pulse en OK (2) para memorizar el
subcodigo.

6. Si el aparato no se apaga, pulse de nuevo la tecla ® (18), tantas veces como sea
necesario (hasta 200 veces), hasta que el aparato se apague. Entre dos pulsaciones

deje tiempo para que el indicador rojo (4) se aigcgue y se vuelva a encender
(aproximadamente 1 segundo). De este modo podré comprobar la respuesta del

aparato.

7. Inmediatamente después de que el aparato que desea controlar se apague, pulse en
OK (2) para memorizar el cédigo.

Observacién:

El primer paso para programar la tecla MODE+ o para asignar un tipo de aparato

distinto al que se menciona en el mando (por ejemplo, asignar el cédigo de un satélite

en el modo VCR) es introducir el cédigo del aparato que desea programar (un cédigo

de 3 cifras que encontrard en el cuadernillo de cédigos; consulte el método B). A

continuacién, debe iniciar la bésqueda automética (método D).

Ejemplo: si desea controlar un satélite mediante la tecla MODE+, debe comenzar

introduciendo el cédigo de un satélite (cualquiera de los cédigos de satélite que

encontrard en la lista de cédigos, por ejemplo: 603 si se trata de un satélite Thomson);

a continuacién, inicie el procedimiento de busqueda automética. De este modo, el

mando realizard una comprobacién de todos los cédigos de satélite de la marca

seleccionada.

Comprobacién de la programacién:

Su aparato estd preparado, en principio, para recibir las érdenes del mando a

distancia. Compruebe el funcionamiento llevando a cabo el test de la pdgina 24.

Método D - Busqueda automadtica de un cédigo

Durante el desarrollo de este método, el mando desplegard la lista completa de cédigos
enviando una sefial por infrarrojos al aparato que se desea controlar. Realice el
siguiente procedimiento:

1. Compruebe que el equipo esté encendido. En caso contrario, enciéndalo
manualmente.

2. Mantenga pulsada la fecla S (7) hasta que el indicador rojo (4) permanezca
encendido (el indicador permanecerd encendido unos segundos, tiempo suficiente
para redlizar los siguientes pasos. El parpadeo del indicador indica el final del
tiempo disponible, después se apagal).

Suelte la tecla S.

Pulse en la tecla del equipo deseado (por ejemplo TV).

5. Pulse una sola vez en la tecla PR + o puesta en espera O (18) o PLAY (p -VCR
solamente). Tras unos segundos, el mando a distancia comenzaré a desplegar toda
la lista de cédigos incluidos en la biblioteca (aproximadamente 1 por segundo).
Si desea reducir la velocidad del test, vuelva a pulsar en la tecla PR + (1 cédigo
cada 3 segundos). En cuanto el aparato cambie de canal, debe pulsar
inmediatamente la tecla OK (2) para memorizar el cédigo y detener el despliegue
de la lista. Si no ha recccionccﬁ con la suficiente ve|ocicf;d, puede regresar al
cédigo anterior pu|scndo PR - (5) o REW (««) tantas veces como sea necesario;
en caso de haber retrocedido demasiado, puede utilizar las teclas & (18) o PR +
(5) o PLAY (») para avanzar. En el momento en el que el aparato vuelva a
responder, pulse en OK (2) para memorizar el cédigo.

Observacién:

El primer paso para programar la tecla MODE+ o para asignar un tipo de aparato

distinto al que se menciona en el mando (por ejemplo, asignar el cédigo de un satélite

en el modo VCR) es introducir el cédigo del aparato que desea programar (un cédigo

de 3 cifras que encontrard en el cuadernillo de cédigos; consulte el método B). A

continuacién, debe iniciar la bUsquecla automética (método D).

Ejemplo: si desea controlar un satélite mediante la tecla MODE+, debe comenzar

introduciendo el cédigo de un satélite (cualquiera de los cédigos de satélite que

encontrard en la lista de cédigos, por ejemplo: 603 si se trata de un satélite Thomson);

a continuacién, inicie el procedimiento de busqueda automética. De este modo, el

mando realizaré una comprobacién de todos los cédigos de satélite de la marca

seleccionada.

W
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ES

Meétodo E - Programacioén para controlar un COMBO (conjunto TV/VCR)

La programacién del mando a distancia para un COMBO consiste en programarlo una
vez para el televisor y ofra vez para el video, es decir los dos aparatos que componen
un COMBO.

Antes de iniciar la programacién, busque el subcédigo o el cédigo del aparato que
desea controlar (televisor o video).

Remitase a la lista que acompafia a este folleto, en la pégina de subcédigos o en la
pégina de cédigos.

1. Encienda el COMBO que desea controlar.

2. Mantenga pulsada la tecla S (7) hasta que el indicador rojo (4) permanezca E -@-
encendido (el indicador permanecerd encendido unos segundos, tiempo suficiente
para redlizar los siguientes pasos. El parpadeo del indicador indica el final del

tiempo disponible, después se apaga). O

3. Pulse la tecla TV (16) y, a continuacién, siga uno de los métodos de programacion
A, B, C o D anteriormente descritos.

4. Mantenga pulscda la tecla S (7) hasta que el indicador rojo (4) permanezca E ’,0(
encendido (el indicador permanecerd encendido unos segundos, tiempo suficiente
para redlizar los siguientes pasos. El parpadeo del indicador indica el final del
tiempo disponible, después se apagal). O

5. Pulse la tecla VCR (16) y, a continuacién, siga uno de los métodos de
programacién A, B, € o D anteriormente descritos.

4 - Como recuperar un cédigo programado

Cuando se quiera recuperar el cédigo programado en el mando a distancia.

1. Mantenga pulsada la tecla S (7) hasta que el indicador rojo (4) permanezca N
encendido (el indicador permanecerd encendido unos segundos, tiempo suficiente E -©-
para realizar los siguientes pasos. El parpadeo del indicador indica el final del
tiempo disponible, después se apagal).

MODE+
2. Pulse en la tecla (16) que corresponda al tipo de aparato que desea controlar:
TV: televisor, VCR: video, MODE+: otro aparato Tv ver

3. Pulse de nuevo, brevemente, en la tecla S (7), el indicador rojo parpadearé 1 vez.

4. Pulse en las teclas digitales en orden creciente (0 @ 9) hasta que el indicador rojo
() parpadee una vez.

cifras que forman su cédigo, apintela mas abaijo.

5. La cifra que haya hecho parpadear el indicador rojo (4) es la primera de las tres B
O

6. Repita la etapa 4 para encontrar las demds cifras del cédigo.

7. Cuando se encuentra la tercera cifra, el indicador rojo (4) se apaga. B

probaciéon de la programacion

- Para un televisor o un receptor de satélite: encienda el aparato y pulse, por ejemplo, en el 2 para cambiar
de canal.

- Con un video: infroduzca una cinta y pulse en PLAY (p).

- Con un lector de DVD: inserte un disco y pulse en PLAY (p).

Pruebe otras teclas del mando a distancia para conocer el alcance de las funciones que su mando a distancia puede
controlar. Si considera que no todas las teclas estén activas, pruebe otro método de programacién, Método B

oC.

Cuando haya encontrado el cédigo de su aparato, apiuntelo por mayor comodidad si lo
necesita en el futuro.
Cuando cambie las pilas, tendré que volver a programar el mando.

CODIGO TV CODIGO VCR CODIGO DE+
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Si se pulsa la tecla ® (18) 2 veces durante un segundo y, después de la segunda pulsacion, se mantiene dicha
tecla pulsada durante més de 2 segundos, el mando a distancia enviard el cédigo de desactivacion a todos los

6 - Otra funcion: Todos los modos desactivados

modos de forma sucesiva.

Dado que existen ciertos descodificadores de satélite y cable que no disponen de un control de volumen, el mando
a distancia Roc 350 permite controlar el volumen de la televisién en dichos modos. Para los descodificadores de
satélite que dispongan de un control del volumen, es posible elegir el aparato que las teclas MUTE (22) y
VOL (20) controlardn en cada uno de estos modos: el volumen de la television o el volumen del descodificador de

7 - Control del volumen en el modo satélite

satélite o cable.

Para realizar la seleccién, proceda de la siguiente manera:

1.

N

Pulse en la tecla TV (el mando a distancia debe estar en modo TV para llevar a cabo
este procedimiento).

Mantenga pulsada la tecla S (7) hasta que el indicador rojo (4) permanezca
encendido (el indicador permaneceré encendido unos segundos, tiempo suficiente
para realizar los siguientes pasos. El parpadeo del indicador indica el final del
tiempo disponible, después se apaga).

3. Suelte la tecla S (7).

»

o

Mantenga pulsada la tecla MUTE (22) durante 8 segundos aproximadamente. El
indicador parpadearé y se apagaré durante unos 8 segundos, después de lo cual,
parpadeard una vez més antes de apagarse definitivamente.

Si, en modo SAT (MODE+), el mando a distancia controla el volumen de la
televisién, a partir de ahora controlaré el volumen del descodificador del satélite; si
el mando controla el volumen del descodificador, a partir de ahora controlaré el
volumen de la television.

8 - La navegacion NAVILIGHT

El sistema de navegacién THOMSON NAVILIGHT permite acceder con facilidad a los
sistemas de ajuste de su televisor (TV) o de su video (VCR) equipado con el sistema

THOMSON NAVILIGHT.

1.

N

w

A

o

o

Encienda el aparato que desea controlar.

Pulse en la tecla del tipo de aparato correspondiente (TV, VCR o MODE+). En
posicion VCR compruebe que el felevisor esté en modo AV (toma SCART -
Peritelevision seleccionada).

Pulse una vez en la tecla MENU (3).

Navegue por los mends de ajuste con las teclas arriba, abajo, izquierda y
derecha (1y 17).

Valide con OK (2).

Salga de los mends pulsando una vez en la tecla EXIT (19).

(| THOMSON HELPLINE

Para contactar con THOMSON marque: 901 900 410
(las llamadas serén cargadas al precio de la tarifa local)
www.thomson-europe.com

{

cable

MODE+
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Este telecomando universal é compativel com a maioria dos televisores, videogravadores,
leitores de LVD e DVD, receptores satélites e cabo comandados por infravermelhos.

O telecomando foi programado de fabrica para que possa utilizé-lo imediatamente com a
maioria dos aparelhos das marcas do grupo Thomson. E, por conseguinte, aconselhavel
experimenta-lo antes de o programar segundo um dos métodos deste manual.
Antes de mais, porém, deve instalar as 2 pilhas (AAA, néo fornecidas) no telecomando.

Conserve este manual e a lista dos cédigos separada para que possa reprogramar
ulteriormente o telecomando para comandar outros aparelhos.

1 - Descricao das teclas

Teclas de deslocamento horizontal nos menus.

Validagdio de uma escolha nos menus.

Exibigéio dos menus principais dos aparelhos.

Indicador lumineso: luz vermelha acende quando a tecla é premida.

Seleccdio dos canais (funcdo “zapping”).

Seleccdio dos canais e entrada dos valores numéricos.

Programagéio do telecomando.

Programag&o de um registo em ShowView ou VIDEOPLUS+ (vide o manual dos aparelhos).
<« (rewind): leitura retrégrada ou reforno répido (VeRr, pvD).

@ (registo).
Consoante os aparelhos e as marcas, pressione uma ou 2 vezes esta tecla para registar.

» (leitura): leitura de uma cassete de video (VER), de um disco ¢b ou DVD.

Teclas coloridas: utilizagéo do teletexto ou de fungdes especificas dos aparelhos.

Liga/Desliga o teletexto (com excepsdio dos aparelhos do grupo Thomson).

Superposigéo do teletexto & imagem do televisor (com excepgéio dos aparelhos do grupo Thomson).
Tecla “info”.

Selecgéio do aparelho a comandar (Tv, VCR, MODE+). As teclas VCR e MODE+ permitem programar e
comandar todos os tipos de aparelho (TV, receptor de satélite, videogravador, leitor de DVD, efc...).

Teclas de deslocamento vertical nos menus.

Liga/Standby (®).

Abandono de um menu.

Ajuste do volume sonoro.

Seleccdio de uma fonte externa (tomada Audio/Video).

Corte do som.

»» (fast forward): leitura avancada ou avanco répido (Ver, bvbp).

11: congelamento da imagem.

Interrupgdio do desfile da banda (veRr) ou da leitura do disco (pvb).
Abandono do teletexto (com excepgéo dos aparelhos do grupo Thomson).

Paragem da dlternéncia das péginas (teletexto) (com excepgéio dos aparelhos do grupo Thomson).

[(¥] 1] B¥] [¥] [N] [N BN] DBS] DS B B B —_— == == —_ .

Prima em primeiro lugar esta tecla antes de introduzir o nimero da estacdio de 2 digitos
(com excepgdio dos aparelhos do grupo Thomson).

2 - Ensaio do telecomando sem o ter programado

. Ligue o aparelho que quer comandar. MODE+

2. Prima a tecla (16) correspondente o tipo de aparelho a comandar:
TV: televisor Mode+: outro aparelho 6 8
VCR: videogravador

3. Dirija o telecomando para o aparelho a comandar e tente apagé-lo com a tecla

& (18).
Se o aparelho néo se apagar, deve programar o telecomando segundo os
métodos A, B, € ou D do capitulo 3, nas péginas seguintes.
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3 - Programacao do telecomando

Método A - Programacéo rapida com um sub-cédigo de 1 digito

Antes de comecar a programagéo, procure o sub-cédigo do aparelho que quer
comandar (Televisor, vicleogravaclor, receptor de satélite e de cabo ou leitor de DVD).
Consulte a lista anexada neste manual, pdgina | dos sub-cédigos.

1. Ligue o aparelho que quer comandar.

2. Conserve premida a tecla S (7) até que a luz vermelha (4) permaneca acesa (o
indicador fica aceso durante alguns segundos para lhe dar tempo a proceder as o
etapas seguintes. O piscar da luz indica o fim do tempo disponivel, e em seguida E -G-

apaga-se).

3. Prima a tecla (16) correspondente ao tipo de aparelho a comandar: MODE+

TV: televisor, VCR: videogravador, MODE+: outro aparelho

4. Enquanto a luz estiver acesa, digite o sub-cédigo (ex.: 1 para Thomson). 6 =
5. Dirija o telecomando para o aparelho e tente apagé-lo premindo uma vez a tecla
O (18).

6. Se o aparelho a comandar se apagou, prima OK (2) para memorizar o sub-cédigo. D +

7. Se o aparelho ndo se apagar, torne a premir a tecla O (18) varias vezes até que

o aparelho se apague. Entre dois pressionamentos, espere que a luz vermelha (4
se apague e torne a acender (cerca de 1 segundo). Isto permite-lhe dar-se conta da

reacgdo do aparelho.
8. Logo que o aparelho a comandar se apagar, prima OK (2) para memorizar o

sub-cédigo.

Atencdo:

Quando programar a tecla MODE+ ou se quiser afectar um tipo de aparelho diferente
do mencionado no telecomando, por exemplo, o cédigo de um receptor de satélite em
modo VCR, comece por procurar um cédigo correspondente ao aparelho que pretende
programar (cédigo de 3 digitos que se encontra no anexo dos cédigos — consulte o
método B). Depois, inicie a procura automdtica (método D).

Exemplo: Se pretende comandar um receptor de satélite com a ajuda da tecla MODE+,
comece por procurar o cédigo de um receptor de satélite (néo importa qual é o cédigo
do receptor de satélite existente na lista de cédigos, p. ex.: 603 para um receptor de
satélite Thomson) e depois inicie o procedimento de pesquisa automdtica. Assim, o
telecomando testa todos os cédigos de receptor de satélite da marca seleccionada.
Verificacdo da programacéo:

O seu aparelho estd, em principio, pronto para receber as ordens do telecomando.
Verifique o funcionamento efectuando o teste da pégina 29.

Método B - Programacéo com cédigos de 2 digitos

Antes de comegar a programagéo, procure o ¢édigo do aparelho que quer comandar
(Televisor, videogravador, receptor de satélite e de cabo ou leitor de DVD).
Consulte a lista anexada neste manual, pdgina Il dos cédigos.

1. Ligue o aparelho que quer comandar.

2. Conserve premida a tecla S (7) até que a luz vermelha (4) permaneca acesa (o L
indicador fi d | d Ihe d der & 8-
indicador fica aceso durante alguns segundos para lhe dar tempo a proceder as e

etapas seguintes. O piscar da luz indica o fim do fempo disponivel, e em seguida

apaga-se).
3. Prima a tecla (16) correspondente ao tipo de aparelho a comandar: v ver
TV: televisor, VCR: videogravador, MODE+: outro aparelho O

4. Enquanto a luz estiver a acesa, digite o primeiro cédigo de 3 digitos propostos para
a marca do aparelho a comandar (ex.: 036 para Thomson). A luz vermelha
apaga-se. A luz pisca se o cédigo ndo estiver na lista.

5. Dirija o telecomando para o aparelho e tente apaga-lo premindo uma vez a tecla

b (18).

6. Se o aparelho néo se apagar, repita a efapa 2. Digite em seguida o cédigo de 3
digitos seguinte. Tente apagar o aparelho premindo uma vez a tecla ® (18).
Repita a operacéo tentando cada um dos cédigos de 3 digitos.

Verificacéo da programacéo:
O seu aparelho estd, em principio, pronto para receber as ordens do telecomando.
Verifique o funcionamento efectuando o teste da péagina 29.
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Método C - Programacéo por procura do cédigo

Se nenhum dos cédigos funcionar, é possivel encontrar o cédigo sem que seja obrigado
a digité-lo.

1. Ligue o aparelho que quer comandar.

2. Conserve premida a tecla S (7) até que a luz vermelha (4) permaneca acesa (o e
o C @ ¢
indicador fica aceso durante alguns segundos para lhe dar tempo a proceder as
etapas seguintes. O piscar da luz indica o fim do tempo disponivel, e em seguida

opcgc-se). MODE+

3. Prima a tecla (16) correspondente ao tipo de aparelho a comandar:
TV: televisor, VCR: videogravador, MODE+: outro aparelho 6 8

4. Dliri'c: o telecomando para o aparelho e tente apagd-lo premindo uma vez a tecla
& (18).

5. Se o aparelho a comandar se apagou, prima OK (2) para memorizar o sub-cédigo.

Se o aparelho n&o se apagar, torne a premir a fecla O (18) tantas vezes quantas
forem necessarias (até 200 vezes) até que o aparelho se apague. Entre dois
pressionamentos, espere que a luz vermelha (4) se apague e torne a acender
(cerca de 1 segundo). Isto permite-lhe dar-se conta da reacgéio do aparelho.

7. Logo que o aparelho a comandar se apagar, prima OK (2) para memorizar o
cédigo.

Atencédo:

IE Quando programar a tecla MODE+ ou se quiser afectar um tipo de aparelho diferente
do mencionado no telecomando, por exemplo, o cédigo de um receptor de satélite em
modo VCR, comece por procurar um cédigo correspondente ao aparelho que
pretende programar (cédigo de 3 digitos que se encontra no anexo dos cédigos —
consulte o método B). Depois, inicie a procura automdtica (método D).

Exemplo: Se pretende comandar um receptor de satélite com a ajuda da tecla
MODE+, comece por procurar o cédigo de um receptor de satélite (ndo importa qual
é o cédigo do receptor de satélite existente na lista de cédigos, p. ex.: 603 para um
receptor de satélite Thomson) e depois inicie o procedimento de pesquisa automética.
Assim, o telecomando festa todos os cédigos de receptor de satélite da marca
seleccionada.

Verificacéio da programacéo:

O seu aparelho estd, em principio, pronto para receber as ordens do telecomando.
Verifique o funcionamento efectuando o teste da pégina 29.

Método D - Pesquisa automadatica de um cédigo

No &mbito deste método, o telecomando envia uma lista completa dos cédigos
enviando um sinal de IV ao aparelho a telecomandar. Proceda da seguinte forma:

1. Verifique se o seu equipamento esté ligado. Caso contrério, ligue-o manualmente.

2. Conserve premida a tecla S (7) até que a luz vermelha (4) permanega acesa (o
indicador fica aceso durante alguns segundos para lhe dar tempo a proceder as E ©-

etapas seguintes. O piscar da luz indica o fim do tempo disponivel, e em seguida

apaga-se).
3. Solte a tecla S. TV
Prima a tecla relativa ao equipamento pretendido (por exemplo, TV). O

5. Prima uma sé vez a tecla PR + ou de vigilia ® (18) ou PLAY (p - 56 VCR). Apos
alguns segundos, o telecomando comega a enviar toda a lista de cédigos incluida
na biblioteca (cerca de 1 por segundo). Prima segunda vez a tecla PR + para
reduzir a velocidade de feste (1 cédigo a cada 3 segundos). Logo que o aparelho
mudar de canal, deve premir imediatamente a tecla OK (2) para registar o cédigo
e parar o envio da lista. Se ndo conseguiu reagir de forma suficientemente répic?a,
tem a possibilidade de voltar ao cédigo anterior premindo a tecla PR - (5) ou
REW (««) fantas vezes quantas for necessério (caso tenha andado demasiado
para trés, pode avancar premindo ® (18) ou PR + (5) ou PLAY (). Logo que
o aparelho voltar a responder, prima OK (2) para registar o cédigo.

Atencéo:

Quando programar a tecla MODE+ ou se quiser afectar um tipo de aparelho diferente

do mencionado no telecomando, por exemplo, o cédigo de um receptor de satélite em

modo VCR, comece por procurar um cédigo correspondente ao aparelho que
pretende programar (cédigo de 3 digitos que se encontra no anexo dos cédigos —

consulte o método B). Depois, inicie a procura automética (método D).

Exemplo: Se pretende comandar um receptor de satélite com a ajuda da tecla

MODE+, comece por procurar o cédigo de um receptor de satélite (ndo importa qual

é o cédigo do receptor de satélite existente na lista de cédigos, p. ex.: 603 para um

receptor de satélite Thomson) e depois inicie o procedimento de pesquisa automética.

Assim, o telecomando festa todos os cédigos de receptor de satélite da marca

seleccionada.
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Método E - Programacéo para comandar um COMBO (combi TV/VCR)

A programacdo do telecomando para um COMBO significa programé-lo uma vez
para o felevisor e uma outra vez para o videogravador que séo dois aparelhos
reunidos num COMBO.

Antes de comecar a programacdo, procure o sub-cédigo ou o cédigo do aparelho
que quer comandar (televisor ou videogravador).

Consulte a lista deste manual, pdgina dos sub-cédigos ou pdgina dos cédigos.

1. Ligue o COMBO que quer comandar.
2. Conserve premida a fecla S (7) até que a luz vermelha (4) permanega acesa (o

N
indicador fica aceso durante alguns segundos para lhe dar tempo a proceder as E -©-
etapas seguintes. O piscar da luz indica o fim do tempo disponivel, e em seguida

apaga-se). TV

3. Prima atecla TV (16), seguindo depois um dos métodos de programagcdo A, B, € O
ou D descritos anteriormente.

4. Conserve premida a tecla S (7) até que a luz vermelha (4) permanega acesa (o E N
indicador fica aceso durante alguns segundos para |he dar tempo a proceder as /9\
etapas seguintes. O piscar da luz indica o fim do tempo disponivel, e em seguida
apaga-se). VCR

5. Prima a tecla VCR (16), seguindo depois um dos métodos de programagéo A, B, O

C ou D descritos anteriormente.

4 - Como encontrar um cédigo programado

Pode ser dtil encontrar o cédigo programado no telecomando.

1. Conserve premida a tecla S (7) até que a luz vermelha (4) permaneca acesa (o o
indicador fica aceso durante alguns segundos para lhe dar tempo a proceder as E -©-

etapas seguintes. O piscar da luz indica o fim do tempo disponivel, e em seguida

apagarse). -
2. Prima a tecla (16) correspondente ao tipo de aparelho a comandar:

TV: televisor, VCR: videogravador, MODE+: outro aparelho 6 =
3. Torne a premir brevemente a tecla S (7), a luz vermelha pisca 1 vez.
4. Prima as teclas numéricas na ordem crescente (0 @ 9) até que a luz vermelha (4)

pisque uma vez. @ [3 E]
5 0O digito que fez piscar a luz vermelha (4) é o primeiro dos trés digitos que B B

constituem o seu cédigo. Tome note dele abaixo. .

)

6. Repita a etapa 4 para encontrar os outros digitos do cédigo. @

7. Quando o terceiro digito for encontrado, a luz vermelha (4) apaga-se.

5 - Verificacao da programacao

- Para um felevisor ou um receptor de satélite: acenda o aparelho e prima, por exemplo, 2 para mudar de
canal.

- Para um videogravador: introduza uma cassete e em seguida prima PLAY (p).

- Para um leitor DVD: introduza um disco e em seguida prima PLAY (p).

Experimente outras teclas do telecomando para conhecer a gama das fungdes que o seu telecomando pode

comandar. Se pensar que todas as feclas nédo estdo activas, experimente um outro método de programagdo,
Método B ou C

Depois de encontrar o cédigo do seu aparelho, tome note dele para consulta-lo facilmente
caso venha a ser necessario.
Quando mudar as pilhas, sera obrigado a reprogramar o telecomando.

CODIGO TV CODIGO VCR CODIGO DE+
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6 - Outra funcéo: Todos os modos OFF

Se premir a tecla ® (18) 2 vezes durante um segundo e se, quando da 22 presséo, mantiver essa tecla premida
mais de 2 segundos, o telecomando envia o cédigo OFF sucessivamente para todos os modos.

7 - Controlo do volume em modo satélite e cabo

Alguns descodificadores de satélite e de cabo néo possuem controlo de volume. Em modo satélite ou cabo, o
telecomando Roc 350 permite controlar o volume da televiséo. Para os receptores de satélite que possuem controlo
de volume, é possivel escolher qual o aparelho que as teclas MUTE (22) e VOL (20) véo controlar em cada um
dos modos: o volume da televisdo ou o volume go descodificador de satélite ou de cabo.

Para escolher, proceda da seguinte forma:

1. Prima a tecla TV (para este procedimento, o telecomando deve estar em modo TV). O

2. Conserve premida a tecla S (7) até que a luz vermelha (4) permaneca acesa (o
indicador fica aceso durante alguns segundos para lhe dar tempo a proceder as
etapas seguintes. O piscar da luz indica o fim do tempo disponivel, e em seguida E :éi
apaga-se).

3. Solte atecla S (7).

. Mantenha premida a tecla MUTE (22) durante cerca de 8 segundos. O indicador

vai piscar e apagar-se durante cerca de 8 segundos, para, em seguida, piscar uma Q-
vez antes de se apagar definitivamente.

PT

4

Se, em modo SAT (MODE+), o telecomando controlava o volume da televisdo, de
agora em diante, passa a controlar o volume do descodificador de satélite; se
controlava o volume do descodificador de satélite, a partir de agora, passa a
controlar o volume da televisdo.

8 - A navegacdo NAVILIGHT

O sistema de navegagdo THOMSON NAVILIGHT vpermite aceder facilmente aos
ajustes do seu televisor (TV) ou do seu videogravador (VCR) equipado com o sistema

THOMSON NAVILIGHT.

MODE+

1. Ligue o aparelho que quer comandar.

N

Prima a tecla correspondente ao tipo de aparelho a que diz respeito (TV, VCR ou
MODE+). Na posicio VCR verifique se o televisor estd no modo AV (tomada
SCART - Euroconector seleccionadal).

@

Prima uma vez a tecla MENU (3).

A

Navegue nos menus de ajustes com as teclas para cima, baixo, esquerda e
direita (1 e 17).

4

o

Saia dos menus premindo uma vez a fecla EXIT (19).

)
&
&
Valide com OK (2).
)
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Deze universele afstandsbediening is geschikt voor de meeste televisietoestellen,
videorecorders, LVD- en DVD-spelers, satelliet- en kabelontvangers die per infrarood bediend
worden.

De afstandsbediening werd in de fabriek geprogrammeerd zodat v haar onmiddellijk kunt
gebruiken voor de bediening van de meeste apparaten van de merken van de groep
Thomson. Wij raden u dus aan haar te proberen alvorens haar te programmeren door één
van de methodes van deze gebruiksaanwijzing op te volgen. Maar allereerst dient v 2
batterijen (AAA, niet meegeleverd) in de afstandsbediening te installeren.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing en de afzonderlijke lijst van de codes om de
afstandsbediening later te kunnen herprogrammeren voor de bediening van andere
apparaten.

1 - Beschrijving van de toetsen

Toetsen voor het horizontaal verplaatsen in de menu’s.

Een keuze bevesfigen in de menu's.

Weergave van de hoofdmenu’s van de apparaten.

Het lichtje: het rode lichtje brandt wanneer een toets ingedrukt wordt.

Zenderkeuze (“zap”-functie).

Afzetten van het geluid.

Programmering van de afstandsbediening.

Programmering van een opname met ShowView of VIDEOPLUS+ (zie de handleiding van de betreffende apparaten).
<« (rewind): snel vooruit- of achteruitspoelen (vcr, DvD).

@ (opnemen).
Druk, afhankelijk van het apparaat en het merk, één of 2 keer op deze toets om op te nemen.

» (ofspelen): afspelen van een cassette (VER), een ¢p of een DVD.

Gekleurde toetsen: gebruik van teletekst of specifiek bij het apparaat horende functies.

Teletekst Aan/Uit (met uitzondering van apparaten van de groep Thomson).

Teletekst over het beeld van het televisietoestel zetten (met uitzondering van apparaten van de groep Thomson).
Toets “info”.

Selectie van het te bedienen apparaat (Tv, VCR, MODE+). De toetsen VCR en MODE+ maken het mogelijk
elk type apparaat (TV, satelliet, videorecorder, DVD-speler, enz.) te programmeren en te bedienen.

Toetsen voor het verticaal verplaatsen in de menus.

Aan/Standby ().

Een menu verlaten.

Afstelling van het geluidsvolume.

Selectie van een uitwendige bron (Audio/Video-stekker).

Afzetten van het geluid.

»» (fast forward): afspelen of snel vooruitspoelen (ver, bvp).

11: stilzetten van het beeld.

Stopzetten van het lopen van de band (veRr) of van het afspelen van de disc (ovp).
Teletekst verlaten (met uitzondering van apparaten van de groep Thomson).

Uitschakelen van het wisselen van de pagind’s (telefekst) (met uitzondering van apparaten van de groep Thomson).

NININININININININ — e bl Bl I —

Druk eerst op deze toets alvorens het nummer van het kanaal met 2 cijfers in fe tikken
(met vitzondering van apparaten van de groep Thomson).

gebruik van de afstandsbediening zonder deze

1. Stel het apparaat dat u wenst te bedienen, in werking.

MODE+

2. Druk op de toets (16) die overeenkomt met het te bedienen type apparaat:
TV: televisietoestel MODE+: ander apparaat Tv ver
VCR: videorecorder @) (@)

3. Houd de afstandsbediening vast in de richting van het te bedienen apparaat en
probeer het uit te schakelen aan de hand van de toets (18).
Indien het apparaat niet vitgeschakeld wordt, dan dient u de afstandsbediening te
programmeren door één van de methodes A, B, € of D van hoofdstuk 3,
beschreven op de volgende pagind’s, op te volgen.

31
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3 - Programmering van de afstandsbediening

Methode A - Snelle programmering aan de hand van een subcode met 1 cijfer

Alvorens de programmering te starten zoekt u de subcode op van het apparaat dat u
wenst fe bedienen (Televisietoestel, videorecorder, satellietontvanger, kabelontvanger of
DVD-speler). Neem de lijst, toegevoegd aan deze gebruiksaanwijzing en de pagina |
van de subcodes.

1. Stel het apparaat dat u wenst te bedienen, in werking.

2. Houd de toets S (7) ingedrukt totdat het rode lichtje (4) blijft branden (het lichtje zal
enkele seconden blijven branden om u de tijd te geven over te gaan naar de
volgende stappen. Het knipperen van het lichtie betekent het einde van de
beschikbare tijd en het gaat vervolgens uit).

3. Druk op de toets (16) die overeenkomt met het te bedienen type apparaat:
TV: televisietoestel, VCR: videorecorder, MODE+: ander apparaat

4. Terwijl het lichtje brandt, tikt u de subcode in (biivb.: 1 voor Thomson).

5. Houd de afstandsbediening vast in de richting van het apparaat en probeer deze
uit fe schakelen door éénmaal op de toets © (18) te drukken.

6. Zodra het te bedienen apparaat vitgeschakeld wordt, druk op OK (2) om de
subcode te memoriseren.

7. Indien het apparaat niet vitgeschakeld wordt, drukt u opnieuw op de toets ¢ (18)
en dit verschillende malen totdat het apparaat uvitgeschakeld wordt. Tijdens het
drukken, geeft u het rode lichtje (4) voldoende tijd om het te laten vitgaan en om
het opnieuw te doen branden (ongeveer 1 seconde). Dit geeft u een idee van de
reactie van het apparaat.

8. Zodra het te bedienen apparaat uitgeschakeld wordt, druk op OK (2) om de
subcode te memoriseren.

NB:

Tijdens het programmeren van de toets MODE+ of als u een ander type apparaat dan
vermeld op de afstandsbediening wilt instellen, bijvoorbeeld de code van een Satelliet
in de VCR-modus, begint u met het invoeren van een code die overeenkomt met het
apparaat dat u wenst te programmeren (driecijferige code die u vindt in de lijst van de
codes, zie methode B). Start vervolgens het automatisch zoeken (methode D).
Bijvoorbeeld: Als u een satelliet met behulp van de toets MODE+, wilt bedienen, begint
u door een satellietcode in te voeren (een willekeurige satellietcode die u in de lijst van
de codes vindt, bijv. 603 voor een satelliet van Thomson), vervolgens start v de
procedure van het automatisch zoeken. Op die manier zal de afstandsbediening alle
Satellietcodes van het gese/ecfeerde merk testen.

Het nakijken van de programmering:

Uw apparaat is in principe klaar om orders van de afstandsbediening te ontvangen.
Kijk de werking na door de test van pagina 34 uit te voeren.

Methode B - Programmering aan de hand van 3 cijfercodes

Alvorens de programmering fe starten zoekt u de code van het apparaat op dat u
wenst te bedienen (Televisietoestel, videorecorder, satellietontvanger, kabelontvanger of
DVD-speler). Neem de lijst, toegevoegd aan deze gebruiksaanwijzing en de pagina Il
van de codes.

1. Stel het apparaat dat u wenst te bedienen, in werking.

2. Houd de toets S (7) ingedrukt totdat het rode lichtje (4) blijft branden (het lichtje zal
enkele seconden blijven branden om u de tijd te geven over te gaan naar de
volgende stappen. Het knipperen van het lichtie betekent het einde van de
beschikbare tijd en het gaat vervolgens uit).

3. Druk op de toets (16) die overeenkomt met het te bedienen type apparaat:
TV: televisietoestel, VCR: videorecorder, MODE+: ander apparaat

4. Terwijl het lichtie brandt, tikt u de eerste van de voorgestelde 3 cijfercodes in voor
het merk van het te bedienen apparaat (bijvb.: 036 voor Thomson). Het rode lichtje
gaat uit. Het lichtje knippert indien de code niet in de lijst staat.

5. Houd de afstandsbediening vast in de richting van het apparaat en probeer deze
uit te schakelen door éénmaal op de toets @ (18) te drukken.

6. Indien het apparaat niet vitgeschakeld wordt, herhaalt u stap 2. Tik vervolgens de
volgende 3 cijfercode in. Probeer het apparaat uit te schakelen door éénmaal op de
toets O (18) te drukken. Herhaal deze verrichtingen en probeer elke 3 cijfercode.

Het nakijken van de programmering:

Uw apparaat is in principe klaar om orders van de afstandsbediening te ontvangen.

Kijk de werking na door de test van pagina 34 uit te voeren.
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Methode C - Programmering via opsporing van de code

Indien geen enkele code werkt, dan is het mogelijk de code terug te vinden zonder deze
te moeten intikken.

1. Stel het apparaat dat u wenst te bedienen, in werking.

2. Houd de toets S (7) ingedrukt totdat het rode lichtje (4) blijft branden (het lichtje zal
enkele seconden blijven branden om u de tijd te geven over te gaan naar de
volgende stappen. Het knipperen van het lichtie betekent het einde van de
beschikbare tijd en het gaat vervolgens uit).

3. Druk op de toets (16) die overeenkomt met het te bedienen type apparaat:
TV: televisietoestel, VCR: videorecorder, MODE+: ander apparaat

4. Houd de afstandsbediening vast in de richting van het apparaat en probeer deze
uit te schakelen door éénmaal op de toets @ (18) te drukken.

5. Zodra het te bedienen apparaat vitgeschakeld wordt, druk op OK (2) om de
subcode e memoriseren.

6. Indien het apparaat niet uitgeschakeld wordt, drukt u opnieuw op de toets ¢ (18)
en dit zoveel maal als noc?ig is (tot 200 maal)totdat het apparaat uitgeschakeld
wordt. Tijdens het drukken, geeft u het rode lichtje (4) voldoende tijd om het te laten
vitgaan en om het opnieuw te doen branden (ongeveer 1 seconde). Dit geeft u een
idee van de reactie van het apparaat.

7. Zodra het te bedienen apparaat uitgeschakeld wordt, druk op OK (2) om de code
te memoriseren.
NB:
Tijdlens het programmeren van de toets MODE+ of als u een ander type apparaat dan
vermeld op de afstandsbediening wilt instellen, bijvoorbeeld de code van een Satelliet
in de VCR-modus, begint u met het invoeren van een code die overeenkomt met het
apparaat dat u wenst te programmeren (driecijferige code die u vindt in de lijst van de
codes, zie methode B). Start vervolgens het automatisch zoeken (methode D).
Bijvoorbeeld: Als u een satelliet met behulp van de toets MODE+, wilt bedienen, begint
u door een satellietcode in te voeren (een willekeurige satellietcode die u in de lijst van
de codes vindt, bijv. 603 voor een satelliet van Thomson), vervo/gens start v de
procedure van het automatisch zoeken. Op die manier zal de afstandsbediening alle
Satellietcodes van het geselecteerde merk testen.

Het nakijken van de programmering:
Uw apparaat is in principe klaar om orders van de afstandsbediening te ontvangen.

Kijk de werking na door de test van pagina 34 uit te voeren.

Methode D - Automatisch zoeken naar een code

In het kader van deze methode loopt de afstandsbediening de complete lijst van de
codes na en stuurt daarbij een IR-signaal naar het op afstand te bedienen apparaat.
Voer daarvoor het volgende uit:

1. Confroleer of uw apparaat is ingeschakeld. Schakel het handmatig in als dit niet zo is.

2. Houd de toets S (7) ingedrukt totdat het rode lichtje (4) blijft branden (het lichtje zal
enkele seconden blijven branden om u de tijd te geven over te gaan naar de
volgende stappen. Het knipperen van het lichtie betekent het einde van de
beschikbare tijd en het gaat vervolgens uit).

3. Laat de toets S los.
4. Druk op de toets van het gewenste apparaat (bijvoorbeeld TV).

5. Druk eenmaal op de toets PR + of stand-by O (18) of PLAY (alleen » -VCR). Na
enkele seconden begint de afstandsbediening de gehele lijst van de codes begrepen
in de bibliotheek na te lopen (ongeveer 1 per seconde). Druk een tweede maarop
PR + om de snelheid van het testen te verminderen (1 code per 3 seconden). Zodra
het apparaat van kanaal verandert dient u onmiddellijk op OK (2) te drukken om
de code op te slaan en het scrollen van de lijst te stoppen. Als u niet snel genoeg
heeft gereageerd, heeft u de mogelijkheid terug te keren naar de vorige coc?e door
op PR - (5) of REW (<« te drukken, zo vaak als nodig ( u kunt vooruit gaan door
te drukken op ® (18) of PR + (5) of PLAY (p) dls u te ver bent teruggegaan).
Zodra het apparaat opnieuw reageert, drukt u op OK (2) om de code op te slaan.

NB:

Tijdens het programmeren van de toets MODE+ of als u een ander type apparaat dan

vermeld op de afstandsbediening wilt instellen, bijvoorbeeld de code van een Satelliet

in de VCR-modus, begint u met het invoeren van een code die overeenkomt met het
apparaat dat u wenst te programmeren (driecijferige code die u vindt in de lijst van de

codes, zie methode B). Start vervolgens het automatisch zoeken (methode D).

Bijvoorbeeld: Als u een satelliet met behulp van de toets MODE+, wilt bedienen, begint

u door een satellietcode in te voeren (een willekeurige satellietcode die u in de lijst van

de codes vindt, bi,'v. 603 voor een satelliet van Thomson), vervolgens start u de

procedure van het automatisch zoeken. Op die manier zal de afstandsbediening alle

Satellietcodes van het gese/ecreerde merk testen.
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Methode E - Programmering om een COMBO te bedienen (TV/VCR gecombineerd)

De programmering van de afstandsbediening voor een COMBO bestaat uit het
programmeren van de afstandsbediening éénmaal voor het televisietoestel en een
anc?ere maal voor de videorecorder , de twee apparaten verenigd in een COMBO.
Alvorens de programmering fe starten zoekt u de subcode of de code van het
apparaat op dat u wenst te bedienen (televisietoestel, videorecorder of
satellietontvanger). Neem de lijst toegevoegd aan deze gebruiksaanwijzing en de
pagina van de subcodes of de pagina van de codes.

1. Stel de COMBO dat u wenst te bedienen, in werking. L
2. Houd de toets S (7) ingedrukt totdat het rode lichtje (4) blijft branden (het lichtje zal E 7/9\7

enkele seconden blijven branden om u de tijd te geven over te gaan naar de
volgende stappen. Het knipperen van het lichtie betekent het einde van de TV
beschikbare tijd en het gaat vervolgens uit). O

3. Druk op de toets TV (16), volg vervolgens een van de methodes van
programmering A, B, € of D, hiervoor beschreven.

4. Houd de toets S (7) ingedrukt totdat het rode lichtje (4) blijft branden (het lichtje zal E /9\
enkele seconden blijven branden om u de tijd te geven over te gaan naar de
volgende stappen. Het knipperen van het lichtie betekent het einde van de VER
beschikbare tijd en het gaat vervolgens uit). O

5. Druk op de toets VCR (16), volg vervolgens een van de methodes van
programmering A, B, € of D, hiervoor beschreven.

4 - Hoe een geprogrammeerde code terugvinden

Het kan soms nuttig zijn de geprogrammeerde code in de afstandsbediening terug te
vinden.

1. Houd de toets S (7) ingedrukt totdat het rode lichtje (4) blijft branden (het lichtje E ©-
zal enkele seconden blijven branden om u de tijd te geven over te gaan naar de
volgende stappen. Het knipperen van het lichtje betekent het einde van de
beschikbare tijd en het gaat vervolgens uit).

MODE+

2. Druk op de toets (16) die overeenkomt met het te bedienen type apparaat: v ver
TV: televisietoestel, VCR: videorecorder, MODE+: ander apparaat

3. Druk opnieuw kort op de toets S (7), het rode lichtje knippert 1 maal.

4. Druk op de numerieke toetsen in stijgende lijn (O tot 9) totdat het rode lichtje (4) U B
éénmaal knippert.

5. Het cijfer dat het rode lichtje (4) deed knipperen, is het eerste cijfer van de drie
cijfers waaruit uw code bestaat. Noteer het hieronder.

6. Herhaal stap 4 om de andere cijfers van de code te ontdekken. B

7. Wanneer het derde cijfer gevonden werd, zal het rode lichtje (4) vitgaan.

ken van de programmering

- Voor een felevisietoestel of een satellietontvanger: Zet het apparaat aan en druk bijvoorbeeld op 2 om het
kanaal te wijzigen.
- Voor een videorecorder: breng een cassette in en druk vervolgens op PLAY (p).
- Voor een DVD-speler: breng een disk in en druk vervolgens op PLAY (p).
Probeer de andere toetsen van de afstandsbediening om de draagwijdte van de functies dat uw afstandsbediening

kan bedienen, te kennen. Indien u denkt dat alle functies niet geactiveerd zijn, probeer dan een andere
programmeermethode, Methode B of C.

Wanneer u de code van uw apparaat gevonden hebt, noteer deze dan om hem
gemakkelijk terug te vinden indien u hem nodig hebt.
Als u de batterijen wisselt, dient u de afstandsbediening opnieuw te programmeren.

TV-CODE VCR-CODE MODE +-CODE
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6 - Andere functie: Alle modi UIT

Als de toets & (18) tweemaal wordt ingedrukt binnen de tijd van één seconde, en als u deze toets de tweede keer
langer dan 2 seconden ingedrukt houdt, dan stuurt de afstandsbediening de code UIT achtereenvolgens naar alle
modi.

7 - Regeling van het volume in satelliet- en kabelmodus

Bepaalde satelliet- en kabeldecoders beschikken niet over een volumeregelaar, in de satelliet- of kabelmodus maakt
de afstandsbediening Roc 350 het mogelijk het volume van het felevisietoestel te regelen. Voor satellieten die
beschikken over een volumeregelaar is het mogelijk het apparaat te kiezen dat de toetsen MUTE (22) en VOL (20)
regelen in elk van deze modi: het volume van het televisietoestel of het volume van de satelliet- of kabeldecoder.

Om te kiezen dient u als volgt te werk te gaan:

1. Druk op de toets TV (De afstandsbediening moet in TV-modus zijn voor deze O
werkwijze).

2. Houd de toets S (7) ingedrukt totdat het rode lichtie (4) blijft branden (het lichtje zal
enkele seconden blijven branden om u de tijd te geven over te gaan naar de E X
volgende stappen. Het knipperen van het lichtie betekent het einde van de &
beschikbare tijd en het gaat vervolgens uit).

3. Laat de toets S (7) los.
4. Houd de toets MUTE (22) ongeveer 8 seconden ingedrukt. Het lichtie gaat So-

knipperen, gaat uit na ongeveer 8 seconden en knippert vervolgens één maal
voordat het definitief vitgaat.

5. Als, in SAT (MODE+)-modus, de afstandshediening het volume van het
televisietoestel regelt, regelt ze van nu af aan het volume van de satellietdecoder; als
ze het volume van de satellietdecoder regelde, regelt ze van nu af aan het volume
van het televisietoestel.

8 - Het navigatiesysteem NAVILGHT

Het navigatiesysteem THOMSON NAVILIGHT geeft u gemakkelijk toegang tot de
bijsre//ingen van uw televisietoestel (TV) of van uw videorecorder (VCR) vitgerust met

het systeem THOMSON NAVILIGHT.

1. Stel het apparaat dat u wenst te bedienen, in werking. =

2. Druk op de toets die overeenkomt met het betreffende type apparaat (TV, VCR of O O

MODE+). In de stand VCR, kijk na of het televisietoestel in de stand AV staat (de
aansluiting SCART-Peritel werd gekozen).

3. Druk éénmaal op de toets MENU (3).

4. Navigeer in de afstellingsmenu’s aan de hand van de toetsen boven, beneden,
links en rechts (1 en 17).

6. Verlaat de menu’s door éénmaal op de toets EXIT (19) te drukken.

Ly
&
&
5. Valideer via OK (2).
)
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Denna universella fijérrkontroll &r kompatibel med de flesta TV-apparater, videobandspelare,
DVD- eller LVD-spelare, satellit- och kabelmottagare med infraréd styrning.

Fjdrrkontrollen é&r fabriksprogrammerad fér att du skall kunna anvédnda den omedelbart
tillsammans med de flesta apparater av mérket Thomson. Vi rader dig dérfér att testa
ficgrrkontrollen, innan du programmerar den, genom att félja en av metoderna som beskrivs
i denna anvisning. Men férst av allt ska du sétta i 2 batterier (AAA, medféljer inte) i
ficgrrkontrollen.

Spara bruksanvisningen och den separata kodlistan, fér att i framtiden kunna programmera
ficirrkontrollen pa nytt, for att styra andra apparater.

1 - Beskrivning av tangenterna

Knappar for horisontell forflyttning i menyerna.

Bekréfta val i menyerna.

Visning av apparatens huvudmenyer.

Kontrollampa: den réda lampan é&r téind nér en tangent &r intryckt.

Kanalval (“zappingfunktion”).

Kanalval och inregistrering av numeriska vérden.

Programmering av fidrrstyraren.

Programmering av inspelning med showview eller VIDEOPLUS + (se apparaternas anvéindarmanualer).
<« (rewind): baklénges spelning eller snabbretur (ver, bvp).

@ (inspelning).
Alltefter apparat och mérke trycker man en eller 2 géinger pa denna knapp fér att starta inspelningen.

» (spelning): avspelning av kassett (Vcr), cp- eller bvp-skiva.

Fargade knappar: anvéndning av teletext eller apparatspecifika funktioner.
Teletext Till/Fran (utom apparater av mérket Thomson).

Overlagring av feletext p& TV-bild (utom apparater av mérket Thomson).
Knapp “info”.

Apparatval fér firrstyrning (v, VER, MODE+). Med tangenterna VER och MODE+ kan du programmera
och styra alla typer av apparater (TV, satellimottagare, videobandspelare, DVD-spelare, etc...).

Knappar for vertikal forflyttning i menyerna.

Till/Standby (D).

Lamna meny.

Reglage av ljudvolym.

Val av extern kélla (uttag Audio/Video).

Tystnad.

»» (fast forward): snabb spelning eller spolning framat (ver, pvb).
1: stillbild.

Stopp for bandspolning (ver) eller spelning av DVD-skiva (pvb).
Lamna teletexten (utom apparater av mdrket Thomson).

Stopp for sidovéixling (teletext) (utom apparater av mérket Thomson).

Tryck férst p& denna tangent innan det 2-siffriga kanalnumret trycks in
(utom apparater av mérket Thomson).

2 - Test av fjarrkontrollen innan programmering

1. Sla p& apparaten du énskar styra.

MODE+
2. Tryck ner knappen (16) som svarar mot den apparat som ska styras:

TvV: TV MODE +: annan apparat
VCR: videobandspelare O o

3. Rikta figrrkontrollen mot apparaten som skall styras och forssk att stéinga av den
med knappen ® (18).
Om apparaten infe stings av, maste du programmera fiérrkontrollen enligt en av
metoderna A, B, € eller D i avsnitt 3, pa féljande sidor.
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3 - Programmering av f

Metod A - Snabbprogrammering med en 1-siffrig underkod

Innan du bérjar programmeringen, skall du séka underkoden till apparaten du
énskar styra (TV-apparat, videobandspelare, safe/lifmoffagare, mo#agctrkabe/ eller
DVD-spelare).

Se listan som bifogas denna anvisning, sidan | underkoder.

1. Sl& p& apparaten du énskar styra.

2. Hall tangenten S (7) intryckt @nda tills kontrollampan (4) forblir ténd
(kontrollampan forblir ténd nagra sekunder och ger dig tid att fortséitta med
nedanstaende steg. Nar tiden ar ute, blinkar kontrollampan for att darefter slickas).

3. Tryck ner knappen (16) som svarar mot den apparat som ska styras:
TV: TV, VCR: videobandspelare, MODE+: annan apparat

4. Under tiden kontrollampan ér ténd, tryck in underkoden (ex: 1 for Thomson).

5. Rikta ficirrkontrollen mot apparaten och férssk att stéinga av den genom att trycka
en gang pé knappen @ (18).

6. Om apparaten som ska styras slas av, tryck ner OK (2) for att lagra underkoden.
7. Om apparaten inte sténgs av, tryck éterigen pé tangenten ® (18), flera génger

&nda fills apparaten stéings av. Ge kontrollampan (4) tid att téindas och sléickas
mellan tvé tryck (ca 1 sekund). P& sé stt ser du hur apparaten reagerar.

8. S& fort apparaten som skall styras stings av, tryck pa OK (2) for att lagra
underkoden.

Observera:

Under programmeringen av knappen MODE+ eller om du vill anvéinda en annan typ
av apparat én den som némns pd fidirrkontrollen, t ex en satellitkod under VCR-léiget,
bériar du med att mata in en kod som svarar mot apparaten som du vill programmera
(en kod med 3 siffror som du hittar i kodboken, se metod B). Kér sedan automatisk
sokning (metod D).

Exempel: om du vill styra en satellit med hjélp av knappen MODE+, bérjar du med att
mata in satellitkoden (det spelar ingen roll vilken satellitkod du hittar i kodlistan, t ex :
603 fér en Thompson-satellit] kér sedan automatisk sékning. P& s& vis kommer
ficrrkontrollen att testa alla koderna fér det valda mérket.

Kontroll av programmeringen:

Din apparat dr, i princip, klar aft styras av fidrrkontrollen.
Kontrollera funktionen genom att géra testet pd sidan 39.

Metod B - Programmering med 3-siffriga koder

Innan du bérjar programmeringen, skall du séka koden till apparaten du énskar styra
(TV-apparat, videobandspelare, satellitmottagare, mottagarkabel eller DVD-spelare).
Se listan som bifogas denna anvisning, sidan Il koder.

1. Slé pa apparaten du énskar styra.

2. Hall tangenten S (7) intryckt @nda tills kontrollampan (4) forblir ténd
(kontrollampan forblir ténd négra sekunder och ger dig tid att fortsétta med
nedanstaende steg. Nar tiden @r ute, blinkar kontrollampan fér att dérefter slackas).

3. Tryck ner knappen (16) som svarar mot den apparat som ska styras:
TV: TV, VCR: videobandspelare, MODE+: annan apparat

4. Under tiden kontrollampan é&r téind, tryck in den férsta 3-siffriga koden som
foreslas for mérket pé apparaten som skall styras (ex: 036 fér Thomson).
Kontrollampan slécks. Kontrollampan blinkar om koden inte finns i listan.

5. Rikta ficrrkontrollen mot apparaten och férssk att stinga av den genom att trycka
en gang pé knappen @ (18).

6. Om apparaten infe stings av, upprepa punkt 3. Tryck darefter in ndsta 3-siffriga
kod. Forsok att stdnga av apparaten genom att iryckq en gdng pa knappen
O (18). Upprepa proceduren genom att férsska var och en av de 3-siffriga
koderna.

Kontroll av programmeringen:
Din apparat ér, i princip, klar att styras av fiérrkontrollen.
Kontrollera funktionen genom att géra testet pd sidan 39.
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Metod C - Programmering via kodsdkning
Om ingen kod fungerar, dr det méjligt att hitta koden utan att trycka in den.
1. Sla pa apparaten du énskar styra.

2. Hall tangenten S (7) intryckt &nda tills kontrollampan (4) forblir tand
(kontrollampan férblir téind nagra sekunder och ger dig tid att fortsétta med
nedanstéende steg. Nar fiden &r ute, blinkar kontrollampan for att dérefter sléckas).

3. Tryck ner knappen (16) som svarar mot den apparat som ska styras:
TV: TV, VCR: videobandspelare, MODE+: annan apparat

4. Rikta figrrkontrollen mot apparaten och férssk att stinga av den genom att trycka
en gang pé knappen O (18).

5. Om apparaten som ska styras slés av, tryck ner OK (2) for att lagra underkoden.

6. Om apparaten infe sténgs av, tryck dterigen pé tangenten @ (18), upprepa
nddvéndigt antal génger (upp till 200 génger) énda tills apparaten stéings av. Ge
kontrollampan (4) tid att téindas och sldckas mellan tvé tryck (ca 1 sekund). Pa sé&
séitt ser du hur apparaten reagerar.

7. Sa& fort apparaten som skall styras stéings av, tryck p& OK (2) for att lagra koden.

Observera:

Under programmeringen av knappen MODE+ eller om du vill anvéinda en annan typ
av apparat én den som némns pd fidrrkontrollen, t ex en satellitkod under VCR-ldget,
bérjar du med att mata in en kod som svarar mot apparaten som du vill programmera
(en kod med 3 siffror som du hittar i kodboken, se metod B). Kér sedan automatisk
s6kning (metod D).

Exempel: om du vill styra en satellit med hjélp av knappen MODE+, bérjar du med att
mata in satellitkoden (det spelar ingen roll vilken satellitkod du hittar i kodlistan, t ex :
603 fér en Thompson-satellit) kér sedan automatisk sokning. P& sa vis kommer
ficrrkontrollen att testa alla koderna for det valda mérket.

Kontroll av programmeringen:
Din apparat dr, i princip, klar att styras av fiérrkontrollen.

Kontrollera funktionen genom att géra testet pa sidan 39.

Metod D - Automatisk sokning av en kod

Genom denna metod, visar ficrrkontrollen den fullstéindiga listan med koder genom att
sdnda en signal IR till apparaten som ska styras av ficrrkontrollen. Fortstt sé hdr:

1. Kontrollera att din utrustning fungerar. Om inte téind manuellt.

2. Hall tangenten S (7) intryckt @énda fills kontrollampan (4) forblir ténd
(kontrollampan forblir ténd nagra sekunder och ger dig tid att fortsétta med
nedanstéende steg. Nér tiden dr ute, blinkar kontrollampan fér att dérefter sléckas).

3. Slépp upp knappen S.
4. Tryck pa knappen for 6nskad utrustning (t ex TV).

5. Tryck ner knappen PR + endast en géng eller féregéende ® (18) eller PLAY
(endast » -VCR). Efter ndgra sekunder bériar fiéirrkontrollen rulla upp hela
kodlistan som finns i biblioteket (ca 1 per sekund). Tryck ner knappen PR + en
andra gang for att for att minska testhastigheten (1 kod var 3 sekund). S& snart
apparaten éndrar kanal, ska du omedelbart trycka ner OK (2) for att skriva in
koden och stoppa upprullningen av listan. Om du inte reagerat tillréickligt snabbt,
har du majlighet att ga tillbaka till fsregéende kod genom it trycka ner PR - (5)
eller REW (<4« s& manga ganger som behévs (du kan fortséitta genom att trycka
ner O (18) eller PR + (5) eller PLAY (») om du kommit mycket efter). Sa snart
apparaten svarar igen, tryck ner OK (2) for att skriva in koden.

Observera:

Under programmeringen av knappen MODE+ eller om du vill anvéinda en annan typ

av apparat én den som ndmns pg fidrrkontrollen, t ex en satellitkod under VCR-léiget,

bérjar du med att mata in en kod som svarar mot apparaten som du vill programmera

(en kod med 3 siffror som du hittar i kodboken, se metod B). Kér sedan automatisk

s6kning (metod D).

Exempel: om du vill styra en satellit med hjélp av knappen MODE+, bérjar du med att

mata in satellitkoden (det spelar ingen roll vilken satellitkod du hittar i kodlistan, t ex :

603 fér en Thompson-satellit) kér sedan automatisk sékning. P& s& vis kommer

ficrrkontrollen att testa alla koderna for det valda mérket.
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Metod E - Programmering for att styra en COMBO (kombinerad TV/VCR)

Programmeringen av fidrrkontrollen fér en COMBO gérs genom att programmera den
en gdng fér TV:n och en andra gang fér videobandspelaren som ér de tvé apparaterna
férenade i COMBO.

Innan du bérjar programmeringen, skall du séka underkoden eller koden till
apparaten du énskar styra (TV eller videobandspelare).

Se listan som bifogas denna anvisning, sidan med underkoder eller sidan med
koder.

1. Sla pa COMBO som du &nskar styra.
2. Hall tangenten S (7) intryckt @nda tills kontrollampan (4) férblir ténd E €

(kontrollampan férblir ténd négra sekunder och ger dig tid att fortséitta med
nedanstaende steg. Nar tiden dr ute, blinkar kontrollampan for att dérefter sléickas). v

3. Tryck ner knappen TV (16), flj dérefter en av programmeringsmetoderna A, B, € O

eller D som beskrivits tidigare.

4. Hall tangenten S (7) intryckt dénda tills kontrollampan (4) forblir ténd E ,\é’,
(kontrollampan forblir ténd nagra sekunder och ger dig tid att fortsatta med '
nedanstaende steg. Nar tiden dr ute, blinkar kontrollampan for att dérefter sléickas).

5. Tryck ner knappen VCR (16), f3lj darefter en av programmeringsmetoderna A, B, O
C eller D som beskrivits tidigare.

4 - Hur man pa nyH hittar en programmerad kod

Det kan vara praktiskt att pd nytt hitta koden som d&r programmerad i ficirrkontrollen.

1. Hall tangenten S (7) intryckt @nda fills kontrollampan (4) forblir ténd .
(kontrollampan f&rblir ténd nagra sekunder och ger dig tid att fortsétta med E -6-

nedanstéende steg. Nér tiden &r ute, blinkar kontrollampan fér att darefter sléickas).

2. Tryck ner knappen (16) som svarar mot den apparat som ska styras: maDE+
TV: TV, VCR: videobandspelare, MODE+: annan apparat
3. Tryck &terigen kort pa tangenten S (7), kontrollampan blinkar 1 géng. 6 A

4. Tryck pa siffertangenterna i stigande f&lid (0 till 9) énda fills kontrollampan (4)
blinkar en géng.

5. Siffran som gjorde att kontrollampan (4) bérjade blinka &r den férsta siffran av tre 000

i din kod, notera den harunder. B B
6. Upprepa punkt 4 for att hitta de andra siffrorna i koden. a
7. Nar du hittat den tredje siffran, sléicks kontrollampan (4).

5 - Kontroll av programmeringen

- For en TV-apparat eller en satellitmottagare: slé pé apparaten och tryck t ex ner 2 for att byta kanal.
- For en videobandspelare: légg i en kassett, tryck darefter p& PLAY ().
- For en DVD-spelare: lagg i en skiva, tryck darefter pa PLAY (p).

Prova andra tangenter pa fiérrkontrollen for att se i vilken utstréickning ficrrkontrollen kan styra olika funktioner. Om
du befarar att vissa tangenter inte &r aktiva, férssk med en annan programmeringsmetod, Metod B eller C.

Nér du har hittat apparatens kod, notera den fér framtida bruk.
Nér du byter batterierna ér det nédvéndigt att Gterigen programmera fjérrkontrollen.

KOD TV KOD VCR KOD MODE+
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6 - Annan funktion : Alla lagen OFF (fran

Om knappen O (18) trycks ner 2 ganger under en period av en sekund och om du vid den andra tryckningen
haller knappen nertryckt mer én 2 sekunder kommer fiérrkontrollen successivt att skicka koden OFF for alla
lagen.

7 - Volymkontroll i satellit- och kabellage

Vissa satellit- och kabeldekodrar har inte nagon volymkontroll, i satellit- eller kabellége Roc 350 kan man reglera
volymen pd& TV-apparaten. Fér satelliter som har volymkontroll kan man vélja tangenterna MUTE (22) och
VOL (20) som reglerar vart och ett av fsljande légen : volymen till TV-apparaten eller volymen pa satellit- eller

kabeldekodern.

For att vélja, fortsétt enligt féljande:

1. Tryck ner knappen TV (Fjcrrkontrollen méste vara i laget TV). O

2. Hall tangenten S (7) intryckt éinda fills kontrollampan (4) forblir téind (kontrollampan
forblir téind nagra sekunder och ger dig tid att fortséitta med nedanstéende steg. Nér

tiden @r ute, blinkar kontrollampan for att darefter sléickas). E ,‘é’,
3. Slépp upp knappen S (7).

4. Hall tangenten MUTE (22) nertryckt i ca 8 sekunder. Kontrollampan blinkar och
sléicks i ca 8 sekunder och blinkar dérefter en gang innan den slécks definitivt. Y

5. Om fiarrkontrollen i lége SAT (MODE+) reglerade volymen fill TV-apparaten,
kommer den nu att reglera safellidekodern, om den reglerade volymen fill
satellitdekodern, kommer den nu att reglera volymen fill TV-apparaten.

8 - NAVILIGHT navigering

Navigeringssystemet THOMSON NAVILIGHT ger dig bekvém tillgéng till
instéllningarna pé TV:n (TV) eller videobandspelaren (VCR) utrustad med THOMSON
NAVILIGHT systemet.

1. Sla pa apparaten du énskar styra. Py

2. Tryck ner knappen som svarar mot den typ av apparat det géller (TV, VCR eller O O
MODE+). | ldge VCR, forvissa dig om att TV:n &r i ldge AV (Euro-AV SCART
uttag valt).

3. Tryck en géng pé& knappen MENU (3).

4. Navigera i instdllningsmenyerna med tangenterna upp, ner, vénster och
héger (1 och 17).

6. Ldmna menyerna genom att trycka en gang pé knappen EXIT (19).

Lo
5. Godkénn med OK (2).
o
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Denne universelle fjernbetjening er kompatibel med de fleste TV-apparater,
videobdandoptagere, LVD- eller DVD-afspillere og satellit- og kabelmodtagere, der betjenes
ved hjalp af infrarode stréler.

Fjernbetjeningen er fra fabrikken programmeret séledes, at den ojeblikkelig kan anvendes til
de fleste apparater af maerket Thomson. Vi rader Dem derfor til forst at afprove den, inden De
programmere den ved at folge en af metoderne beskrevet i denne brugsanvisning.
Forst skal De anbringe 2 batterier (AAA, ikke vedlagt) i fiernbetjeningen.

Gem denne brugsanvisning samt den separate liste med koder, sdledes at De kan
genprogr e fjernbetjeningen pa et senere tidspunkt og dermed betjene andre

apparater.

1 - Beskrivelse af tasterne

Taster til flytning mod hajre og venstre i menuerne.

Godkendelse af et menuvalg.

Visning af apparatets hovedmenu.

Kontrollampe: Den rede kontrollampe lyser, nér en tast trykkes ned.

Valg of kanaler (“zapping”-funktion).

Valg of kanaler og indtastning of tal.

Programmering af fiernbetjeningen.

Programmering af en optagelse med showview eller VIDEOPLUS+ (se brugsanvisningen il apparatet).
<« (rewind): baglaens afspilning eller hurtig tilbagespoling (vcr, pvbp).

@ (optagelse).
Tryk en eller to gange pd tasten for at optage afhaengigt of det pégeeldende apparat og fabrikatet.

» (afspil): afspilning of et videobénd (veRr) eller afspilning of en ¢p eller pvp.
Farvede faster: brug of tekst-tv eller seerlige funktioner p& apparatet.

Start/Stop af tekst-tv (bortset fra apparater of maerket Thomson).

Visning af tekst-tv oven i fiernsynsbilledet (bortset fra apparater af meerket Thomson).
Tasten “Info”.

Valg of det apparat, der skal befienes (Tv, VcR, MODE+). Tasterne VCR og MODE+ ger det muligt ot
programmere og veelge ethvert apparat (TV, satellit, videobéndoptager, DVD-afspiller, etc...).

Taster fil flytning opad og nedad i menuerne.

Teend/Standby (®).

Afslutning of en menu.

Indstilling af lydstyrken.

Valg of en ekstern kilde (audio-/videostik).

Afbrydelse af lyden.

»»> (fast forward): afspilning fremad eller hurtig fremspoling (veR, bvp).
1: still-billede.

Stop afspilning of videoband (ver) eller stop afspilning of DVD (pvb).
Afslutning af tekst-v.(bortset fra apparater of maerket Thomson).

Stop bladring i undersider (tekst-tv) (bortset fra apparater af maerket Thomson).

NININININININININ — e bl Bl I —

Tryk forst pa denne tast, inden De indtaster et stationsnummer med 2 cifre
(bortset fra apparater af maerket Thomson).

brovning af fjernbetjening

1. Teend for det apparat, som de ensker at betjene.

MODE+

2. Tryk pé tasten (16) svarende til det apparat der skal betjenes:
TV: TV-apparat MODE +: andet apparat AL veR
VCR: videobéndoptager O O

3. Hold fiernbetjeningen hen mod det apparat, der skal betjenes, og prev at slukke
for det med tasten () (18).
Hvis apparatet ikke slukker, m& De programmere fiernbetieningen ved at felge en
af metoderne A, B, C eller D i kapitel 3.
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grammering af fijernbetjeningen

Metode A - Hurtig programmering med en underkode pé 1 ciffer

Sog efter den underkode, der passer til det apparat, som De ensker at betjene (TV-
apparat, videobdndoptager,satellitmodtager, kabel-TV eller DVD-afspiller).
Se vedlagte liste, side I i listen over underkoder.

1. Teend for det apparat, som de ensker at betjene.

2. Hold tasten S (7) nede, indtil den rede kontrollampe (4) forbliver tendt
(kontrollampen forbliver tendt nogle sekunder for at give Dem tid til at g& videre il
efterfolgende etaper. Nar kontrollampen blinker, er tiden udlebet, og den slukker

derefter).

3. Tryk pé tasten (16) svarende til det apparat der skal betjenes:
TV: TV-apparat, VCR: videobé&ndoptager, MODE+: andet apparat

4. Indtast underkoden (f.eks. 1 for Thomson), mens kontrollampen er tendt.

MODE+

5. Hold fjernbetjeningen hen mod apparatet og prev at slukke for det ved at trykke en
gang pd tasten ® (18).

6. Sa snart apparatet slukker, tryk p& OK (2) for at lagre underkoden.
7. Safremt apparatet ikke slukker, tryk da igen pé tasten ® (18) flere gange, indfil det

slukker. Giv den rede kontrollampe (4) tid til at slukke og teende efter hvert tryk (ca.
1 sekund). Dette gor det muligt for Dem at observere apparatets reaktion.

8. S& snart det apparatet, der skal betjenes, slukker, tryk da pa OK (2) for at lagre
underkoden.

Bemazerk:

Ved programmering af tasten MODE+ eller hvis De vil anvende et andet apparat end
det som er naevnt pa fiernbetjeningen, for eksempel koden for en satellit i VCR mode,
begyndes der med at sege en kode svarende ftil apparatet som De onsker at
programmere (kode pd 3 cifre som De finder i listen over koder, se metode B). Ga
derefter videre med den automatiske programmeringsmetode (metode D).

Eksempel : hvis De ensker at betjene en satellit ved hjzlp af tasten MODE+, soges forst
koden til en satellit (ligegyldigt hvilken satellitkode som De finder i listen over koder, eks.:
603 til en Thomson satellit) g& derefter videre med den automatiske
programmeringsmetode. Saledes aforover fiernbetieningen alle satellitkoder til det
valgfe maerke.

Kontrol af programmeringen:

Nu er Deres apparat i princippet klar il at modtage ordrer fra fiernbetjeningen.
Kontroller programmeringen ved at udfore testen pg side 44.

Metode B - Programmering med 3-cifrede koder

Sog efter den kode, der passer til det apparat, som De ensker at betjene (TV-apparat,
videobandoptager,satellitmodtager, kabel-TV eller DVD-afspiller).
Se vedlagte liste, side Il i listen over koder.

1. Teend for det apparat, som de ansker at befjene.

2. Hold tasten S (7) nede, indfil den rede kontrollampe (4) forbliver teendt
(kontrollampen forbliver teendt nogle sekunder for at give Dem tid il at g videre fil
eﬁerf|gende etaper. Nar kontro"ompen blinker, er tiden udlobet, og den slukker

derefter).

3. Tryk pé tasten (16) svarende til det apparat der skal betjenes:
TV: TV-apparat, VCR: videob&ndoptager, MODE+: andet apparat

TV VCR

4. Indtast det forste ciffer af den 3-cifrede kode, der foreslas til det maerke apparat,
som. De ensker at betjene (f. eks. 036 for Thomson), mens kontrollampen er taendt.
Den rade kontrollampe slukker. Kontrollampen blinker, hvis koden ikke star opfert
pé listen.

4+-0-+0

5. Hold fiernbetjeningen hen mod apparatet og prev at slukke for det ved at trykke en
gang pa tasten @ (18).

6. Gentag efape 3 hvis apparatet ikke slukker. Indtast derefter den felgende 3-cifrede
kode. Prov at slukke for apparatet ved at trykke en gang pé tasten ® (18). Gentag
proceduren med hver aof de 3-cifrede koder.

Kontrol af programmeringen:
Nu er Deres apparat i princippet klar til at modtage ordrer fra fiernbetjeningen.

Kontroller programmeringen ved at udfere testen pd side 44.
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Metode C - Programmering ved sogning efter kode

Safremt ingen af koderne er gyldige, er det muligt at finde den rigtige kode uden at
indfaste den direkte.

1. Teend for det apparat, som de onsker at betjene.

2. Hold tasten S (7) nede, indtil den rede kontrollampe (4) forbliver tsendt
(kontrollampen forbliver teendt nogle sekunder for at give Dem tid til at gé videre fil
efterfelgende etaper. Nar kontrollampen blinker, er tiden udlebet, og den slukker

derefter).

3. Tryk pé tasten (16) svarende til det apparat der skal betjenes:
TV: TV-apparat, VCR: videob&ndoptager, MODE+: andet apparat

4. Hold fiernbetieningen hen mod apparatet og prev at slukke for det ved at trykke en
gang pé tasten @ (18).
5. Sé snart apparatet slukker, tryk pa OK (2) for at lagre underkoden.

6. Hvis apparatet ikke slukker, tryk da igen pd tasten ® (18) sa mange gange, som
det er nodvendigt (indfil 200 gange), indtil apparatet slukker. Giv_den rede
kontrollampe (4) tid til at slukke og teende efter hvert tryk (ca. 1 sekund). Dette gor
det muligt for Dem at observere apparatets reaktion.

7. Sa snart det apparatet, der skal betjenes, slukker, tryk da pa OK (2) for at lagre
koden.

Bemazerk:

Ved programmering af tasten MODE«+ eller hvis De vil anvende et andet apparat end
det som er naevnt pa fiernbetjeningen, for eksempel koden for en satellit i VCER mode,
begyndes der med at soge en kode svarende til apparatet som De onsker at
programmere (kode pa 3 cifre som De finder i listen over koder, se metode B). G&
derefter videre med den automatiske programmeringsmetode (metode D).

Eksempel : hvis De ensker at betiene en satellit ved hjzelp af tasten MODE+, soges forst
koden til en satellit (ligegyldigt hvilken satellitkode som De finder i listen over koder, eks.:
603 til en Thomson satellit) gé& derefter videre med den automatiske
programmeringsmetode. Scledes afprover fiernbetieningen alle satellitkoder til det
valgte maerke.

Kontrol af programmeringen:

Nu er Deres apparat i princippet klar til at modtage ordrer fra fiernbetjeningen.
Kontroller programmeringen ved at udfore testen pg side 44.

Metode D - Automatisk segning af en kode

Inden for rammerne af denne metode, viser fiernbetjeningen den fuldstzendige liste over
koder ved at sende et IR signal til apparatet som skal fiernbetienes. G& séledes frem:

1. Kontroller at apparatet er teendt. Hvis ikke, teendes det manuelt.

2. Hold tasten S (7) nede, indtil den rede kontrollampe (4) forbliver taendt
(kontrollampen forbliver teendt nogle sekunder for at give Dem tid til at g& videre til
efterfelgende efaper. Nar kontrol ampen blinker, er tiden udlobet, og den slukker
derefter).

3. Slip fasten S.
4. Tryk pé tasten til det enskede apparat (for eksempel TV).

5. Tryk én gang pa tasten PR + eller standby O (18) eller PLAY (» -VCR kun). Efter

enkelte sekunder begynder fjernbetjeningen at vise hele listen of koder som er
lagrede (ca. 1 pr. sekund).
Tryk endnu en gang p& PR + for af mindske testens hastighed (1 kode hvert 3
sekund). Nér apparatet skifter kanal, skal De straks trykke pa OK (2) for at lagre
koden og standse fremvisningen af listen. Hvis De ikke har reageret hurtigt nok, er
der mulighed for at vende tilbage til den forrige kode ved at trykke p& PR - (5) eller
REW (<« s& mange gange som nedvendigt (De kan gé fremad ved at trykke pa
O (18) eller PR + (5) eller PLAY (p) hvis De er kommet for langt tilbage). Nar
apparatet svarer pany, trykkes pa OK (2) for at lagre koden.

Bemeerk:

Ved programmering af tasten MODE+ eller hvis De vil anvende et andet apparat end

det som er naevnt pg fiernbetieningen, for eksempel koden for en satellit i VCR mode,

begyndes der med at soge en kode svarende til apparatet som De onsker at
programmere (kode pa 3 cifre som De finder i listen over koder, se metode B). Gé

derefter videre med den automatiske programmeringsmetode (metode D).

Eksempel : hvis De ensker at betjene en satellit ved hjzelp af tasten MODE+, soges forst

koden til en satellit (ligegyldigt hvilken satellitkode som De finder i listen over koder,

eks.: 603 til en Thomson satellitl g& derefter videre med den automatiske
programmeringsmetode. Sdledes afprover fiernbetjeningen alle satellitkoder til det

Valgie maerke.
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Metode E - Programmering for at betiene en COMBO (kombineret TV/VCR)

Programmeringen of fiernbetjeningen til en COMBO bestdr i at programmere en gang
for TV-apparatet og en anden gang for videobdndoptageren, som er de to kombineret
apparater, der findes i en COMBO.

Sog efter den underkode eller kode, der passer til det apparat, som De ensker at
betiene ( TV-apparat, videobéndoptager eller satellitmodtager), inden De begynder
programmeringen. Find den liste over underkoder eller koder, der folger med
denne brugsanvisning, frem.

1. Teend for den COMBO, som de ansker at befjene.
2. Hold tasten S (7) nede, indtil den rede kontrollampe (4) forbliver tendt E ’:0:’

(kontrollampen forbliver tzendt nogle sekunder for at give Dem tid fil at g& videre fil
efterfolgende etaper. Nar kontrollampen blinker, er tiden udlabet, og den slukker

derefter). O

3. Tryk pé tasten TV (16), og felg derefter en of programmeringsmetoderne A, B, €
eller D som fidligere beskrevet.

4. Hold tasten S (7) nede, indtil den rode kontrollampe (4) forbliver tendt E ’,9(
(kontrollampen forbliver teendt nogle sekunder for at give Dem tid il at ga videre fil
eﬁerfz|gende etaper. Nar konrro”ampen blinker, er tiden udlebet, og den slukker veR

derefter). O

5. Tryk pa tasten VCR (16), og folg derefter en af programmeringsmetoderne A, B,
C eller D som tidligere beskrevet.

4 - Sogning efter en allerede programmeret kode

Det kan vaere nyttigt at finde frem til en allerede programmeret kode i fiernbetieningen.

1. Hold tasten S (7) nede, indtil den rede kontrollampe (4) forbliver taendt O,
(kontrollampen forbliver tzendt nogle sekunder for at give Dem tid til at ga videre [E -©-
til efterfelgende etaper. Nér kontrollampen blinker, er tiden udlebet, og den
slukker derefter). MODES

2. Tryk pé tasten (16) svarende til det apparat der skal betjenes:

TV: TV-apparat, VCR: videobéndoptager, MODE+: andet apparat A ~
< 3. Tryk igen kort pé tasten S (7), den rade kontrollampe blinker 1 gang.
[a) 4. Tryk pa de numeriske taster i opadgéende raekkefelge (0 til 9), indfil den rode 0O 0O

kontrollampe (4) blinker en gang.

O
5. Det ciffer, der fér den rode lampe (4) til at blinke, er det ferste af de tre cifre, der B
udgzr Deres kode. Noter det nedenfor. B

6. Gentag etape 4 for at finde frem til kodens sidste ciffer. B

7. Sé snart det tred]e ciffer er fundet, slukker den rede konrro”ampe (4).

5 - Kontrol af programmeringen

- For et TV-apparat eller en satellitmodtager : taend for apparatet og tryk, for eksempel, pa 2 for at skifte kanal.
- For en videobandoptager: Szt et videoband i og tryk pa PLAY (p).
- For en DVD-afspiller: Seet en DVD i og tryk pa PLAY (p).

Afprov de andre taster pé fiernbetieningen for at kende de funktioner, som Deres fiernbetiening kan styre. Séfremt
De mener, at visse taster ikke er akfiveret, prov da en anden programmeringsmetode, metode B eller C.

Nar De har fundet den kode, der svarer til Deres apparat, skriv den ned for let at kunne
finde den frem igen, hvis det bliver nodvendigt.
Nar De skifter batterierne ud, er det nodvendigt at genprogrammere fjernbetjeningen.

TV-KODE VCR-KODE MODE +-KODE
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6 - Anden funktion : Alle modes OFF

Hvis tasten & (18) f(?/kkes ned 2 ganclqe indenfor et tidsrum of et sekund, og hvis De holder samme tast nede
|aenj;ere end 2 sekunder anden gang den trykkes ned, s& sender fjernbetjeningen koden OFF successivt for alle
modes.

7 - Volumenkontrol i satellit og kabel mode

Visse satellit- og kabeldekodere er ikke udstyret med volumenkontrol, fiernbetjeningen Roc 350 ger det muligt at
kontrollere TV-apparatets volumen i satellit- og kabelmode. For satelitter med en volumenkontrol, er det muligt at
vaelge apparatet som tasterne MUTE (22) og VOL (20) kontrollerer i hvert af disse modes: TV-apparatets volumen
eller satellitdekoderens eller kabeldekoderens volumen.

For at veelge, gar man frem som folger:

1. Tryk pa TV (fiernbetieningen skal veere i TV mode til denne fremgangsmade). O

N

. Hold tasten S (7) nede, indtil den rede kontrollampe (4) forbliver tendt

(kontrollampen forbliver tendt nogle sekunder for at give Dem tid fil at ga videre til
efterfolgende etaper. Nar kontrollampen blinker, er tiden udlobet, og den slukker ,‘é’,
derefter). E

3. Slip tasten S (7).

4. Hold tasten MUTE (22) nede i ca. 8 sekunder. Kontrollampen blinker og slukker ca. Y
8 sekunder og blinker derefter en gang for den slukker helt. ’,Q(
5. Hvis fiernbetjeningen kontrollerede tv-apparatets volumen i SAT (MODE+) mode,

vil den fremover kontrollere volumen af satellitdekoderen ; hvis den kontrollerede
volumen aof satellitdekoderen, vil den fremover kontrollere volumen af tv-apparatet.

8 - Styresystemet NAVILIGHT

Styresystemet THOMSON NAVILIGHT ger det muligt for Dem let at f& adgang fil
Deres TV-apparat (TV) eller videobéndoptager (VCR), der er udstyret med systemet
THOMSON NAVILIGHT.

1. Teend for det apparat, som de ansker at befjene. "=

2. Tryk pé tasten svarende fil det enskede apparat (TV, VCR eller MODE+). O O
Nar de setter vaelgeren pa VCR, mé De sikre Dem, at TV-apparatet stér p& AV
(SCART - Euro-stik). @

3. Tryk en gang pé tasten MENU (3). Q

4. Bevaeg Dem rundt i indstillingsmenuerne med tasterne op, ned, venstre og
hgijre (1 og 17). @

5. Godkend med OK (2).

6. Forlad menuerne ved at trykke en gang pé tasten EXIT (19).
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Tamé yleiskauko-ohjain on infrapunaohjauksen avulla yhteensopiva useimpien
TV-vastaanottimien, kuvanauvhureiden, LVD- tai DVD-laitteiden, satelliitti-vastanottimien ja
kaapeliléhetysten kanssa.

Kauko-ohjain on ohjelmoitu tehtaalla niin, ettd voit kédyttéd sitd heti useimmilla Th >n-
konsernin tuottamilla laitteilla. Ehdotamme siksi, ettd kokeilet sité ennen tdmén ohjeen
mukaista ohjelmointia. Ennen mitdédnmuita toimenpiteitéd kauko-ohjaimeen on asetettava 2
paristoa (AAA, eiviit sisélly toimitukseen).

Pidé tallessa timé ohje ja erillinen koodiluettelo voidaksesi ohjelmoida kauko-ohjaimen
my&hemmin toisille laitteille.

1 - Painikkeiden toiminnot

Vaakasiirtondppdin valikoissa.

Valikkojen vaihtoehdon vahvistus.

Laitteiden pédvalikkojen néyts.

Merkkivalo: punainen merkkivalo palaa painiketta painettaessa.

Kanavien valinta (“zapping”-toiminto).

Kanavien valinta ja numeeristen arvojen systs.

Kaukos&dtimen ohjelmointi.

ShowView- tai VIDEOPLUS+-nauhoituksen ohjelmointi (ks. laitekohtaiset ohjeet).
<« (rewind): haku/selaus taaksepdiin tai pikakelaus taaksepdin (VEr, bvb).

@ (navhoitus).
Nauhoita painamalla laitteesta ja sen mallista riippuen kerran tai kahdesti tté néppéintd.

» (soitto): nauhakasetin (VCR), €D- tai DVD-levyn soitto.

Varilliset néppédimet: teksti-TV-kéyttd tai laitteelle ominaiset toiminnot.
Teksti-TV:n Kéynnistys/Pysdytys (paitsi Thomson-konsernin laitteet).
Teksti-TV:n asetus televisiokuvan pédlle (paitsi Thomson-konsernin laitteet).
Néppdin “info”.

Ohjattavan laitteen valinta (Tv, VCR, MODE+). VCR- ja MODE+ -ndppdinten avulla voit ohjelmoida ja
ohjata kaikentyyppisié laitteita (TV, satelliitti, kuvanavhuri, DVD-laite jne.).

Pystysiirtondppdin valikoissa.

Kéynnistys/Lepotila (®).

Valikosta poistuminen.

Adnenvoimakkuuden s&éts.

Ulkoisen ohjelmaléhteen valinta ( Audio/Video-liiténtd).

Aéinen mykistys.

»» (fast forward): haku/selaus eteenpdiin tai pikahaku eteenpdin (veRr, pvp).
11: pysdytetty kuva.

Nauhurin (ver) kelauksen pyséytys tai (DVD)-levyn soiton keskeytys.
Teksti-TV:std poistuminen (paitsi Thomson-konsernin laitteet).

Sivujen vaihdon pysdytys (teksti-TV) (paitsi Thomson-konsernin laitteet).

Paina fitd ennen kaksinumeroisen kanavan néppadmistd (paitsi Thomson-konsernin laitteet).

2 - Kauko-ohjaimen kokeilu ennen sen ohjelmointia

1. Kéynnistd laite, jota aiot ohjata.

MODE+

2. Paina ohjattavan laitteen tyyppié vastaavaa néppéinté (16):
v ver

TV: televisiovastaanotin MODE +: muu laite O O
VCR: kuvanauhuri

3. Suuntaa ohjain kohti ohjattavaa laitetta ja yritt sammuttaa se koskettimella  (18).
Ellei laite sammu, on kauko-ohijain ohjelmoitava seuraavilla sivuilla, luvussa 3,
selitetyllé menetelmélla A, B, € tai D.
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Menetelmé A - Pikaohjelmointi 1-numeroisella alakoodilla

Ota esille ohjattavan laitteen (Televisiovastaanotin, kuvanauhuri, satelliittivastaanotin,
kaapeliléhetysten vastaanotin tai DVD-laite) alakoodi ennen ohjelmoinnin
aloittamista.

Katso timéin ohjevihkon liitteend olevasta luettelosta, alakoodien sivu 1.

1. Kdynnistd laite, jota aiot ohjata.

2. Pidd painike $§ (7) painettuna kunnes punainen valo (4) palaa jatkuvasti .
(merkkivalo jé& padlle muutamiksi sekunneiksi, joiden aikana voit siirtyd eteenpdin E
seuraaviin vaiheisiin. Valo vilkkuu osoittaen  kéytettéviin ajan pédttymistd ja
sammuu sitten).

MODE+

3. Paina ohjattavan laitteen tyyppié vastaavaa néppéintd (16):
TV: televisiovastaanotin, VCR: kuvanauhuri, MODE+: muu laite 6 VER

4. Nappéad alakoodi merkkivalon palaessa (esim.: 1 = Thomson).

5. Suuntaa kauko-ohjain laitteeseen ja yrité sammuttaa se painamalla kerran

painiketta ® (18). D +

6. Jos ohjattava laite sammuu, paina OK (2), jolloin alakoodi tallentuu muistiin.

7. Ellei laite sammu, paina monta kertaa vudelleen ® (18), kunnes se sammuu. Jatd
Qerdkk&isten Eoina”usien véliin_valon (4) sommumiselle ja_syttymiselle (noin

sekunti). Nain voit seurata laitteen reagointia.

8. Paina OK (2) heti, kun ohjattava laite sammuu alakoodin tallennusta varten.

Huomautus:

MODE +-néppéimen ohjelmoinnin yhteydessé tai silloin jos haluat asettaa toimimaan
toisen laitetyypin kuin kauko-ohjaimessa mainitun (esimerkiksi satelliitin koodin silloin
kun laite on VCR-toimintatilassa), aloita antamalla ohjelmoitavaa laitetta vastaava
koodi (3-numeroinen koodi, jonka I8ydéit koodiluettelosta, ks. menetelmé B). Kéynnistd
siften automaattinen haku (menetelmd D).

Esimerkki: jos haluat ohjata satelliittia MODE+-néppéimen avulla, aloita antamalla
satelliitin koodi (mikéi tahansa koodilistasta [8ytyvd satelliittikoodi, esim : 603 Thomson-
satelliitille) ja kéynnisté sitten automaattinen haku. Néin kauko-ohjain kokeilee valitun
merkin kaikkia satelliittikoodeja.

Ohjelmoinnin varmistus:

Periaatteessa laite on valmis ottamaan vastaan kauko-ohjaimen komentoja.
Tarkista toiminta suorittamalla sivun 49 festi.

Menetelmd B - Ohjelmointi 3-numeroisilla alakoodeilla

Ota esille ohjattavan  laitteen koodi ennen  ohjelmoinnin  aloittamista
(Televisiovastaanotin, kuvanauhuri, satelliittivastaanotin, kaape/ildhelysfen vastaanotin tai
DVD-laite).

Katso téimén ohjevihkon liitteend olevasta luettelosta, koodit sivu Il.

1. Kéynnistd laite, jota aiot ohjata.

2. Pidé painike S (7) painettuna kunnes punainen valo (4) palaa jatkuvasti E /9\
(merkkivalo j&ié pédille muutamiksi sekunneiksi, joiden aikana voit siirtyé& eteenpéin
seuraaviin vaiheisiin. Valo vilkkuu osoittaen kéytettdvéin ajan padttymistd ja MoDE+
sammuu sitten).

3. Paina ohjattavan laitteen tyyppid vastaavaa néppéintd (16): (@) (@)
TV: televisiovastaanotin, VCR: kuvanauhuri, MODE+: muu laite

4. Néirpéiéi merkkivalon palaessa ensimméinen kolminumeroinen ohjattavalle laitteelle
o O+-0+0

otettu koodi (esim. 036 Thomsonille). Punainen valo sammuu. Merkkivalo
vilkkuu, ellei koodia ole luettelossa.

5. Suuntaa kauko-ohjain laitteeseen ja yritd sammuttaa se painamalla kerran

painiketta @ (18).

6. Jos laite ei sammu, toista vaihe 3. Néppédd sitten seuraava 3-numeroinen koodi.
Yrite sammuttaa laite painamalla kerran painiketta O (18). Toista toimenpide
kéiyttéien jokaista 3-numeroista koodia.

Ohjelmoinnin varmistus:
Periaatteessa laite on valmis ottamaan vastaan kauko-ohjaimen komentoja.

Tarkista toiminta suorittamalla sivun 49 testi.
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Menetelmé € - Ohjelmointi koodihakua ké&yttaen

Ellei yksikéicin koodi toimi, on mahdollista I6ytdd se ndppddmdttckin.
1. Kéynnistd laite, jota aiot ohjata.

2. Pid& painike S (7) painettuna kunnes punainen valo (4) palaa jatkuvasti
(merkkivalo ja& padlle muutamiksi sekunneiksi, joiden aikana voit siirtyé eteenpdin
seuraaviin vaiheisiin. Valo vilkkuu osoittaen kdytettéivdin ajan  pddttymistd ja
sammuu sitten).

3. Paina ohjattavan laitteen tyyppid vastaavaa néppéintd (16):
TV: televisiovastaanotin, VCR: kuvanauhuri, MODE+: muu laite

4. Suuntaa kauko-ohjain laitteeseen ja yritd sammuttaa se painamalla kerran
painiketta O (18).

5. Jos ohjattava laite sammuu, paina OK (2), jolloin alakoodi tallentuu muistiin.

6. Ellei laite sammu, paina monta kertaa uudelleen @ (18), kunnes se sammuu (jopa
200 kertaa). Jata perckkdisten painallusten valiin_ valon i
syttymiselle (noin sekunti). Néin voit seurata laitteen reagointia.

sammumiselle ja

7. Paina OK (2) heti, kun ohjattava laite sammuu alakoodin tallennusta varten.

Huomautus:

MODE+-ndppdimen ohjelmoinnin yhteydessé tai silloin jos haluat asettaa toimimaan
toisen laitetyypin kuin kauko-ohjaimessa mainitun (esimerkiksi satelliitin koodin silloin
kun laite on VCR-foimintatilassa), aloita antamalla oh/elmoiiavaa laitetta vastaava
koodi (3-numeroinen koodi, jonka I6ydct koodiluettelosta, ks. menetelmé B). Kéynnistéi
sitten automaattinen haku (menetelmd D).

Esimerkki: jos haluat ohjata satelliittiac MODE+-néppdimen avulla, aloita antamalla
satelliitin koodi (miké tahansa koodilistasta I6ytyvé satelliittikoodi, esim : 603 Thomson-
satelliitille) ja kéiynnisté sitten automaattinen haku. Néin kauko-ohjain kokeilee valitun
merkin kaikkia satelliittikoodeja.

Ohjelmoinnin varmistus:
Periaatteessa laite on valmis ottamaan vastaan kauko-ohjaimen komentoja.

Tarkista toiminta suorittamalla sivun 49 testi.

Menetelmd D - Automaattinen koodihaku

Téissé menetelmdssc kauko-ohjain néyttdd taydellisen koodilistan Ichettéen samalla
infrapunasignaalia kauko-ohjattavaan laitteeseen. Toimi seuraavasti:

1. Tarkista, efté laitteet ovat padlla. Jos eivét, kytke niiden virta pédlle manuadlisesti.

2. Pidé painike S (7) painettuna kunnes punainen valo (4) palaa jatkuvasti
(merkkivalo jé& padlle muutamiksi sekunneiksi, joiden aikana voit siirtyd eteenpdiin
seuraaviin vaiheisiin. Valo vilkkuu osoittaen kéytettévéin ajan pédttymistd ja
sammuu sitten).

3. Padstd ndppdin S vapaaksi.
Paina halutun laitteen néppdinté (esimerkiksi TV).

Paina vain yhden kerran néppdinté PR + tai & (18) tai PLAY (vain » -VCR).
Joidenkin sekuntien kuluttua kauko-ohjain alkaa néyttéd kaikkien kirjastossa olevien
koodien luetteloa (noin 1 koodi sekunnissa). Jos haluat hidastaa testin kulkuvauhtia,
paina toisen kerran PR + -ndppdintd (1 koodi joka 3. sekunti). Heti kun laite
vaihtaa kanavaa, paina vilittsmasti OK (2), jolloin koodi tallentuu ja luettelon
kulku pysdhtyy. Jos et ole reagoinut tarpeeksi nopeasti, voit palata edelliseen

MODE+

TV VGR

koodiin painamalla PR - (5) tai REW (<«) niin monta kertaa kuin tarpeen (jos
joudut liiaksi taaksepdin, voit palata eteenpdin painamalla painiketta & (18) tai
PR + (5) tai PLAY (). Heti kun laite vastaa uudestaan, tallenna koodi painamalla
OK (2) -painiketta.
Huomautus:
MODE +-néppdimen ohjelmoinnin yhteydessé tai silloin jos haluat asettaa toimimaan
toisen laitetyypin kuin kauko-ohjaimessa mainitun (esimerkiksi satelliitin koodin silloin
kun laite on VCR-toimintatilassa), aloita antamalla ohjelmoitavaa laitetta vastaava
koodi (3-numeroinen kood, jon/(a I('iydc'if koodliluettelosta, ks. menetelmd B). Kdynnistd
sitten automaattinen haku (menetelmd D).
Esimerkki: jos haluat ohjata satelliittia MODE+-n&ppéimen avulla, aloita antamalla
satelliitin koodi (miké tahansa koodilistasta 18ytyvé satelliittikoodi, esim : 603 Thomson-
satelliitille) ja kéiynnistd sitten automaattinen haku. Néin kauko-ohjain kokeilee valitun
merkin kaikkia satelliittikoodeja.
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Menetelmd E - Ohjelmointi COMBO:n ohjausta varten (yhdistetty TV / nauhuri)

Kauko-ohjaimen ohjelmointi COMBO:lle tehddcn ohjelmoimalla se televisiolle ja sitten
kuvanauhurille, jotka ovat yhdistetty COMBO:on.

Ota esille ohjattavan laitteen alakoodi tai koodi ennen ohjelmoinnin aloittamista
(TV tai kuvanauhuri).

Katso luettelo timéin ohjeen liitteend olevalta sivulta "Alakoodit" tai "Koodit".

1. Kdynnists COMBO, jota haluat ohjata.
2. Pida painike S (7) painettuna kunnes punainen valo (4) palaa jatkuvasti
(merkkivalo j&& padlle muutamiksi sekunneiksi, joiden aikana voit siirty& eteenpéin E ,‘é’,

seuraaviin vaiheisiin. Valo vilkkuu osoittaen kéytettévén ajan pédttymistd ja '
sammuu sitten).

3. Paina TV-painiketta (16), ja toimi sen jdlkeen jonkin aiemmin kuvatun O
ohjelmointimenetelmén (A, B, C tai D) mukaisesti.

4. Pidé painike § (7) painettuna kunnes punainen valo (4) palaa jatkuvasti ¥
(merkkivalo @& padlle muutamiksi sekunneiksi, joiden aikana voit siirtyé eteenpdin E
seuraaviin vaiheisiin. Valo vilkkuu osoittaen kdytettévin ajan pddttymistd ja
sammuu sitten). VoR

5. Paina VCR-painiketta (16), ja toimi sen jélkeen jonkin aiemmin kuvatun O
ohjelmointimenetelmén (A, B, € tai D) mukaisesti.

4 - Ohjelmoidun koodin tunnistaminen

Voi olla aiheellista tunnistaa ohjelmoidun kauko-ohjaimen koodi.

1. Pidé painike S (7) painettuna kunnes punainen valo (4) palaa jatkuvasti o,
(merkkivalo j&& pédlle muutamiksi sekunneiksi, joiden aikana voit siirtyd E -©-
eteenpdiin seuraaviin vaiheisiin. Valo vilkkuu osoittaen kéytettévén ajan
padttymistd ja sammuu sitten).

MODE+

2. Paina ohjattavan laitteen tyyppié vastaavaa néppéinté (16):
TV: televisiovastaanotin, VCR: kuvanauhuri, MODE+: muu laite JAY VoR

@)

3. Painalla uudelleen lyhyesti painiketta S (7), punainen merkkivalo vélahtéd kerran.

4. Paina numeropainikkeita peréikkdin kasvavaan suuntaan (0 = 9), kunnes

punainen merkkivalo (4) véldhtaa kerran. @ [3 E]

5. Numero, joka panee merkkivalon (4) vilkkumaan, on koodin kolmesta numerosta O O
ensimmdinen. Merkitse se tmén alapuolelle.

O

6. Toista vaihe 4 seuraavalle kahdelle koodinumerolle.

O

7. Punainen merkkivalo (4) sammuu, kun kolmas numero on 8ytynyt.

5 - Ohjelmoinnin varmistus

- Kun kyseessé on felevisio tai satelliittivastaanotin: kytke laite péille ja vaihda kanavaa esimerkiksi painamalla 2.
- Kuvanauhurilla: vie sisddn kasetti ja paina PLAY (p).
- PDVD-lukijalla: vie siséicn levy ja paina PLAY (p).

Kokeile toisia kauko-ohjaimen painikkeita saadaksesi selville, mité eri toimintoja sillé voi ohjata. Jos luulet, etté
kaikki painikkeet eivét ole toiminnassa, yrité toista ohjelmointitapaa, Menetelméllé B tai C.

Merkitse I6ytdmdéisi koodinumero talteen niin, ettd se on kéytettévissé tarvittaessa.
Kauko-ohjain on ohjelmoitava pariston vaihdon jélkeen vudelleen.

TV-KOODO VCR-KOODO MODE +-KOODO
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6 - Muu toiminto: Kaikki toimintatilat

Jos ® -néppéin (18) painetaan alas 2 kertaa yhden sekunnin sisélld ja toisella painalluksella pidét téta néppéinta
alaspainettuna yli 2 sekuntia, kauko-ohjain léhettéa OFF-koodin peréikkdin kaikille toimintatiloille.

7 - Aanenvoimakkuuden saato satelliitti- ja kaapelitoimintatilassa

Joissakin satelliitti- jo kaapelidekoodereissa (koodinpurkaijissa) ei ole &énenvoimakkuuden sécitsd, jo Roc 350-
kauko-ohjaimen avulla voidaan satelliitti- tai kaapelitoimintatilassa sadtad  television Génenvoimakkuutta.
Satelliiteille, joissa on &dnenvoimakkuuden sdéts, voidaan vdlita laite, jota voidaan séddelld néppéimilla
MUTE (22) jo VOL (20) seuraavissa toimintatiloissa : television &dnenvoimakkuus tai satelliitti- tai
kaapelidekooderin ddnenvoimakkuus.

Tee valinta seuraavasti:

1. Paina TV-néppdintd (Talldin kauko-ohjaimen on oltava valmiiksi TV-toimintatilassa). O

2. Pidé painike S (7) painettuna kunnes punainen valo (4) palaa jatkuvasti (merkkivalo
jaa padlle muutamiksi sekunneiksi, joiden aikana voit siirtyd efeenpdin seuraaviin
vaiheisiin. Valo vilkkuu osoittaen kéytettéivéin ajan pédtymistd ja sammuu sitten). E :éi

3. P&dstd ndppdin S (7) vapaaksi.

4. Pidd MUTE —néppain (22)alaspainettuna noin 8 sekunnin ajan. Merkkivalo syttyy

Lq sammuu noin 8 sekunnin ajan ja vélahtad lopuksi kerran ennen kuin sammuu

okonaan. SO-
5. Jos kauko-ohjain SAT (MODE+)-toimintatilassa on ohjannut television
Ganenvoimakkuutta, se ohjaa taman jdlkeen satelliitti- tai kaapelidekooderin
&énenvoimakkuutta ; jos se on ohjannut satelliitti- tai kaapelidekooderin
&ainenvoimakkuutta, se ohjaa tamén jélkeen television &énenvoimakkuutta.

8 - Suunnistus NAVILIGHT

THOMSON NAVILIGHT-jérjestelméillé voi pécdistc helposti scidtéméicin vastaanotinta
(TV) tai kuvanauvhuria (VCR), joka on varustetu THOMSON NAVILIGHT-

jéirjestelméillé.

1. Kéynnistd laite, jota aiot ohjata. MEDE+

2. Paina kyseessé olevaa laitetyyppit vastaavaa néppéintd (TV, VCR tai MODE+). O O
Varmista asennossa VCR, ettd TV-vastaanotin on moodilla AV (SCART-pistoke —

videokytkent).

3. Paina kerran painiketta MENU (3).

4. Suunnista séétovalikossa painikkeilla (1 ja 17) yl8s, alas, vasempaan ja
oikealle.

6. Poistu valikosta painamalla kerran painiketta EXIT (19).

Loy
5. Kuittaa painikkeella OK (2).
o)
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Tento univerzalni dalkovy oviadac je kompatibilni s vétsinou televizori, videorekordérii, LVD a DVD
pFehravaci, satelitnich tuner a kabelovych pFijimaéi Fizenych infracervenym svétlem.

Tento dalkovy ovladac je vyrobcem konfigurovan tak, aby mohl byt okamzité pouzit k dalkovému
ovladani vétsiny pristrojii znacky Thomson. Nez pfFistoupite k programovani dalkového ovladace,
doporucujeme vam ovlada¢ podrobit zkuSebnimu testu. PFi programovani postupujte podle pokyni
uvedenych v tomto navodu. Nejdfive je vSak nutné vlozit do dalkového ovladace baterie. AvSak
predevsim musite viozit dvé baterky (AAA nejsou dodany) do dalkového ovladani.

Tento navod véetné seznamu kédi si peclivé uschovejte, abyste mohli dalkovy ovladaé znovu
naprogramovat v pFipadé pFipojeni dalsich audio-video pFistrojii, které chcete dalkové ovladat.

1 - Funkce tlacitek

Navigatni tlatitka pro prohlizeni menu ve vodorovném sméru (rozbalovani nabidek).

Potvrzeni volby v menu.

Zobrazeni hlavnich menu ovladanych zafizeni.

Svetelna kontrolka: cervena kontrolka sviti, jakmile je tlatitko ve stisknuté poloze a pfi vyhledavani kodu.
Vybér programi (funkce pfepinani programu).

Viybér programu a vkladani ciselnych hodnot.

Programovani dalkového ovladace.

Programovani nahravani pomoci ¢isel showView nebo funkce VIDEOPLUS+ (viz navod k obsluze
jednotlivych zafizeni).

<« (rewind): zpétné prehravani nebo rychly navrat na zacatek pasky nebo disku (VCR, DVD).

@ (nahravani).
Nahravani se spousti jednim nebo 2 stisknutimi tohoto tlatitka v zavislosti na modelu a typu zafizeni.

» (pfehravani): prehravani videokazety (VcR), €b nebo pvp disku.

Barevna tlatitka: pouzivani teletextu nebo specifickych funkci ovladanych zafizeni.
Aktivace/ deaktivace teletextu (kromé pfistroju ze skupiny Thomson).

Zobrazeni teletextu pres obraz televizniho programu (kromé pfistroju ze skupiny Thomson).
Tlatitko “info”.

Vybeér pristroje, ktery ma byt dalkové ovladan (Tv, VCrR, MODE+). Tlatitka VCR a MODE+ umozhuiji
naprogramovat a ovladat kazdy typ pfistroje (TV, satelit, videorekordér, snima¢ DVD atd....).

Navigatni tlatitka pro prohlizeni menu ve svislem sméru (rolovani menu).

Zapnuti/Pohotovostni stav (standby) ().

Ukongeni menu.

Nastaveni hlasitosti.

Vybér extemniho zdroje (Audio/Video zasuvka).

Preruseni zvuku.

»» (fast forward): pfehravani smérem vpred nebo rychlé pietoteni kazety nebo disku (VCR, DVD).

11: zmrazeni obrazu (fixni obraz).

N

Zastaveni previjeni pasky videokazety (V€R) nebo pfehravani DVD disku (DvD).

o

Ukonteni teletextu (kromé piistroju ze skupiny Thomson).

NN NEININEININ — —1—1 =1 —

7 Zastaveni otateni stranek (teletext) (kromé pfistroju ze skupiny Thomson).

28 Toto tlatitko je nutné stisknout pfi vkladani 2 mistného ¢isla pfedvolby
(kromé pristroju ze skupiny Thomson).

2 - Zkouska dalkoveho ovladace bez programovani

1. Zapnéte pristroj, ktery chcete dalkové ovladat.

MODE+

2. Stisknéte tlatitko (16), které odpovida typu pfistroje k ovladani:
TV: televizor MODE +: jiny pfistroj Tv ver
VCR: videorekordér (@) (@)

3. Nasmeérujte dalkovy ovladat na pfistroj, ktery ma byt dalkové ovladan a pokuste
se ho vypnout stiskem tlatitka O (18).
Pokud nedojde k vypnuti pfistroje, je nutné dalkovy ovladat naprogramovat
pomoci nékteré z metod A, B, € nebo D, jejichZ popis je uveden na nasledujicich
strankach v kapitole 3.
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3 - Programovani dalkového ovladace

Metoda A - Rychlé programovani na zakladé 1 mistného kodu

Nez pristoupite k programovani, je nutné vyhledat podkéd pristroje, ktery chcete
dalkové ovladat (Televizor, videorekordér, satelitni prijimac, pfijimac kabelu nebo
snima¢ DVD).

Prectéte si informace uvedené v oddélené priloze, na strané |, Seznam podkodil.

1. Zapnéte pfistroj, ktery chcete dalkové ovladat.

2. Stisknéte tlatitko S (7) a pfidrzte je ve stisknuté poloze tak dlouho, dokud sviti
tervena kontrolka (4) (kontrolka zUstane zapnuta nékolik sekund, abyste méli tas
postoupit k dalSim etapam. Tim jste upozoméni, ze €as vymezeny k provedeni
popsanych Ukonl vyprsel. lhned poté tervena kontrolka zhasne).

3. Stisknéte tlatitko (16), které odpovida typu pfistroje k ovladani:
TV: televizor, VCR: videorekordéer, MODE+: jiny pfistroj

4. Po dobu, co sviti tervena kontrolka, viozte prislusny podkod (napf.: 1 pro
Thomson).

5. Dalkovy ovladat nasméruijte na pfistroj, ktery chcete dalkové ovladat, a pokuste se
ho vypnout stiskem tlatitka & (18) na dalkovém ovladati.

6. Jestlize pristroj, ktery ovladate se vypne, stisknéte OK (2) a zapiste do paméti
pod-kod.

7. Pokud nedojde k vypnuti pfistroje na prvni pokus, stisknéte znovu tlatitko ®
(18). Stisknuti tlatitka opakujte tak dlouho, dokud se pfistroj nevypne. Mezi
jednotlivymi stisknutimi tlactitka ponechte tasovy odstup (zhruba 1 sekundu)
aby Cervena kontrolka (4) méla tas zhasnout a zase se rozsvitit. Tento tasovy

interval vam rovnéz umozni sledovat reakci pfistroje na vkladané subkody.

8. Jakmile dojde k vypnuti pfistroje, stisknéte OK (2). Tim je nalezeny kod ulozen do
paméti.

Poznamka:

P¥i programovani tlatitkem MODE+, nebo chcete-li pouzit jiny typ pfistroje nez ten,

ktery se objevi na dalkovém ovladani, napriklad kod satelitu v rezimu VCR, zachytte

nejprve kbd odpovidajici pfistroji, ktery chcete programovat (kod se 3 &islicemi, ktery

naleznete v knizce kbdiim, viz metoda B). Potom nastavte automatické vyhledavani

(metoda D).

Priklad: jestlize chcete ovladat satelit pomoci tlacitka MODE+, zachytte nejprve kod

satelitu (jakykoli kod satelitu, ktery naleznete v seznamu kodi “code satellite”,

napfiklad: 603 u satelitu Thomson), potom zahajte postup automatického vyhledavani.

Timto zplsobem dalkové oviadani otestuje vsechny kody Satellite zvolené znacky.

Kontrola programovani:

Vs pristroj je teoreticky schopen reagovat na prikazy zadané dalkovym oviadacem.

Zkontrolujte funkénost ovliadace provedenim zkuSebniho testu na strané 54.

Metoda B - Programovani na zakladé 3 mistného kodu

Nez pristoupite k vlastnimu programovani, vyhledejte kod pristroje, ktery chcete
dalkové oviadat (Televizor, videorekordér, satelitni prijimac, ptijimat kabelu nebo
snima¢ DVD).

Prectéte si informace uvedené v oddélené priloze, na strané Il, Seznam kodu.

1. Zapnéte pristroj, ktery chcete dalkové ovladat.

2. Stisknéte tlatitko S (7) a pfidrzte je ve stisknuté poloze tak dlouho, dokud sviti
tervena kontrolka (4) (kontrolka zustane zapnuta nékolik sekund, abyste méli tas
postoupit k dalsim etapam. Tim jste upozoméni, ze tas vymezeny k provedeni
popsanych Ukonu vyprsel. lhned poté tervena kontrolka zhasne).

3. Stisknéte tlatitko (16), které odpovida typu pfistroje k ovladani:
TV televizor, VCR: videorekordéer, MODE+: jiny pfistroj

4. Jakmile sviti svételna kontrolka, vioZzte prvni ¢islo 3 mistného programovaciho kodu
odpovidajiciho pfistroji, ktery chcete dalkové ovladat (napt. 036 pro Thomson). Po
vlozeni kodu tervena kontrolka zhasne. Pokud kod neni uveden na seznamu kodu,
kontrolka blika.

5. Dalkovy ovladat nasmérujte na pfipojeny pfistroj a pokuste se o jeho vypnuti
stiskem tlacitka ® (18) na dalkovem ovladagi.

6. Pokud nedojde k vypnuti pfistroje, zopakujte Ukony popsané v etapé 2. Zkuste, zda
pristroj reaguje na jiny 3 mistny kod: pouZzijte kod, ktery je uveden na seznamu
bezprosttedné za kodem, ktery byl neplatny. O vypnuti pfistroje se pokuste stiskem
tlacitka ® (18) na dalkovem ovladati. Tento postup opakujte tak dlouho, dokud
nenaleznete spravny 3 mistny kod.

Kontrola programovani:
Vas pfistroj je teoreticky schopen reagovat na pfikazy zadané dalkovym ovladacem.
Zkontrolujte funkénost ovladace provedenim zkusebniho testu na strané 54.
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Metoda C - Programovani pomoci vyhledavani kodu

Pokud zadny z kodl na seznamu neni funkéni, mizete se sami pokusit o jeho
vyhledani.

1. Zapnéte pfistroj, ktery chcete dalkové ovladat.

2. Stisknéte tlatitko S (7) a pfidrzte je ve stisknuté poloze tak dlouho, dokud sviti
tervena kontrolka (4) (kontrolka zustane zapnuta nékolik sekund, abyste méli tas
postoupit k dalsim etapam. Tim jste upozoméni, ze tas vymezeny k provedeni
popsanych Ukonl vypréel. Ihned poté tervena kontrolka zhasne).

3. Stisknéte tlatitko (16), které odpovida typu pfistroje k ovladani:
TV televizor, VCR: videorekordér, MODE+: jiny pfistroj

4. Dalkovy ovladat nasmérujte na Fl“'istro', ktery chcete dalkové ovladat, a pokuste
(

se ho vypnout stiskem tlatitka O (18) na dalkovém ovladaci.

5. Jestlize pristroj, ktery ovladate se vypne, stisknéte OK (2) a zapiste do paméti
pod-kod.

6. Pokud nedojde k vypnuti pfistroje na prvni pokus, stisknéte znovu tlatitko (0]
(18). Stisknuti tlatitka opakuijte tak dlouho, dokud se pfistroj nevypne (existuje

az 200 ruznych moznosti). Mezi jednotlivymi_stisknutimi tlacitka ponechte
tasovy odstup (zhruba 1 sekundu), aby tervena kontrolka (4) méla tas

zhasnout a zase se rozsvitit. Tento €asovy interval vam rovnéz umozni sledovat
reakci pristroje na vkladané subkody.
7. Jakmile dojde k vypnuti pristroje, ktery chcete fidit dalkovym ovladatem,
stisknéte tlatitko OK (2). Tim se nalezeny kod ulozi do paméti.
Poznamka:
P¥i programovani tlatitkem MODE+, nebo chcete-li pouzit jiny typ pfistroje nez ten,
ktery se objevi na dalkovém oviadani, napfiklad kod satelitu v rezimu VCR, zachytte
nejprve kbd odpovidajici pfistroji, ktery chcete programovat (kod se 3 Cislicemi, ktery
naleznete v knizce kodim, viz metoda B). Potom nastavte automatické vyhledavani
(metoda D).
Priklad: jestlize chcete oviadat satelit pomoci tlacitka MODE«+, zachytte nejprve kod
satelitu (jakykoli kod satelitu, ktery naleznete v seznamu kodl ‘code satellite”,
napriklad: 603 u satelitu Thomson), potom zahajte postup automatického vyhledavani.
Timto zpUsobem dalkové oviadani otestuje véechny kody Satellite zvolené znacky.
Kontrola programovani:
Vas pristroj je teoreticky schopen reagovat na piikazy zadané dalkovym oviadacem.
Zkontrolujte funkEnost ovladace provedenim zkuebniho testu na strané 54.

Metoda D - Automatické vyhledavani kodu

V ramci této metody dalkové oviadani ukaze kompletni seznam kodu a pritom vysle
signal, IR do pfistroje, ktery ma byt dalkové oviadan. Postupujte timto zpiisobem:

1. Zkontrolujte, zda vaSe zafizeni je zapnuto. Pokud ne, zapnéte ho rucné.

2. Stisknéte tlatitko S (7) a pfidrzte je ve stisknuté poloze tak dlouho, dokud sviti
tervena kontrolka (4) (kontrolka zustane zapnuta nékolik sekund, abyste méli tas
postoupit k dalsim etapam. Tim jste upozomeéni, ze tas vymezeny k provedeni
popsanych Ukonl vypréel. Ihned poté tervena kontrolka zhasne).

3. Uvolnéte tlatitko S.
Stisknéte tlatitko pozadovaného zafizeni (napriklad TV).
Stisknéte jednou tlatitko PR + nebo ve stavu pohotovosti @ (18) nebo PLAY
(» -VCR pouze). Po nékolika sekundach zatne dalkové ovladani ukazovat cely
seznam kodu ulozenych v knihovné (pfiblizné 1 za sekundu). Stisknéte znovu
PR + a snizte rychlost testu (1 kod po 3 sekundach). Jakmile pfistroj zméni
program, musite okamzite stisknout OK (2) a zaznamenat kod a zastavit
probihani seznamu. Jestlize jste nereagovali dost rychle, mate moznost se vratit
k pfedchozimu kodu stisknutim tlatitka PR - (5) nebo REW (««) tak tasto, jak
je to nutné (mizete dal postupovat stisknutim ® (18) nebo PR + (5) nebo
PLAY (») pokud jste se vratili hodné nazpatek). Jakmile pfistroj znovu reaguje,
stisknéte OK (2) a zaregistrujte kod.

Poznamka:

P¥i programovani tlatitkem MODE+, nebo chcete-li pouZit jiny typ pfistroje nez ten,

ktery se objevi na dalkovém oviladani, napriklad kod satelitu v rezimu VCR, zachytte

nejprve kbd odpovidajici pristroji, ktery chcete programovat (kod se 3 Cislicemi, ktery

naleznete v knizce kodim, viz metoda B). Potom nastavte automatické vyhledavani

(metoda D).

Priklad: jestlize chcete oviadat satelit pomoci tlacitka MODE+, zachytte nejprve kod

satelitu (jakykoli kod satelitu, ktery naleznete v seznamu kodi ‘“code satellite”,

napfiklad: 603 u satelitu Thomson), potom zahajte postup automatického vyhledavani.

Timto zplsobem dalkové oviadani otestuje vsechny kody Satellite zvolené znacky.
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Metoda E - Programovani dalkového ovladace pro ovladani TV s integrovanjm videorekordérem - TVVCR (typ COMBO)

Programovani dalkového ovladate na ovladani kombinovaného pfistroje COMBO
spociva ve dvojim programovani: dalkovy ovlada¢ je nutné naprogramovat pro oba
komponenty pfistroje COMBO, tzn. jak pro oviadani televizoru, tak i pro oviadani
integrovaného videorekordéru.

Nez pristoupite k vlastnimu programovani, vyhledejte podkéd nebo kod pristroje,
ktery chcete déalkové ovladat (televizor nebo videorekordér).

Seznam kédi a podkodil je uveden v oddélené piiloze.

1. Zapnéte kombinovany pfistroj COMBO, ktery chcete Fidit pomoci dalkového
ovladace. |

2. Stisknéte tlatitko S (7) a pfidrzte je ve stisknuté poloze tak dlouho, dokud sviti E '9\
tervena kontrolka (4) (kontrolka zUistane zapnuta nékolik sekund, abyste méli tas
postoupit k dalsim etapam. Tim jste upozomeéni, ze tas vymezeny k provedeni TV
popsanych Ukonu vyprsel. lhned poté tervena kontrolka zhasne). O

3. Stisknéte tlatitko TV (16), potom jednu z metod programovani A, B, € nebo D
popsanych v pfedchozim textu. E NIV
- o,

4. Stisknéte tlatitko S (7) a pfidrzte je ve stisknuté poloze tak dlouho, dokud sviti
tervena kontrolka (4) (kontrolka zustane zapnuta nékolik sekund, abyste méli tas
postoupit k dalsim etapam. Tim jste upozoméni, ze tas vymezeny k provedeni
popsanych Ukonl vyprsel. lhned poté tervena kontrolka zhasne). O

5. Stisknéte tlatitko VCR (16), potom jednu z metod programovani A, B, € nebo
D popsanych v pfedchozim textu.

4 - Vyhledavani naprogramovaného kodu

Muize se stat, Zze budete potifebovat vyhledat kod pfistroje, ktery jste pouZili pfi
programovani dalkového oviadace.

1. Stisknéte tlatitko S (7) a pridrzte je ve stisknuté poloze tak dlouho, dokud sviti [E -©-
tervena kontrolka (4) (kontrolka zUstane zapnuta nékolik sekund, abyste méli tas
postoupit k dalsim etapam. Tim jste upozoméni, ze €as vymezeny k provedeni
popsanych Ukonu vyprsel. lhned poté tervena kontrolka zhasne).

MODE+

2. Stisknéte tlatitko (16), které odpovida typu pfistroje k ovladani: Tv ver
TV: televizor, VCR: videorekordéer, MODE+: jiny pfistroj

3. Znovu kratce stisknéte tlacitko S (7), cervena kontrolka jednou zablika.

4. Postupné stisknéte Ciselna tlatitka ve vzestupném poradi (0 az 9). Takto
postupujte az do chvile, dokud nezatne blikat tervena kontrolka (4).

5. Cislo, které rozblikalo tervenou kontrolku (4), je prvnim Ciselnym znakem
hledaného trojmistného programovaciho kodu. Zapiste si jej do nasledujich
policek.

6. Etapu 4 je nutné zopakovat, abyste nalezli zbyvajici €isla trojmistného kodu.

7. Jakmile naleznete i tfeti Cislo, tervena kontrolka (4) zhasne.

5 - Kontrola programovani

- U televizoru nebo satelitniho pfijimace: zapnéte pfistroj a stisknéte napfiklad 2, abyste mohli zménit
program.

- Test ovladani videorekordéru: viozte kazetu a stisknéte tlatitko PLAY (») na dalkovéem ovladagi.

- Test ovladani DVD piehravace: viozte DVD disk a stisknéte tlatitko PLAY (») na dalkovéem ovladati.

Vyzkousejte dalsi tlatitka na dalkovem ovladati a zkontrolujte rozsah funkci ovladatelnych pomoci dalkového
ovladate. Pokud se domnivate, ze néktera tlacitka nejsou aktivni, vyzkousejte programovaci
metodu B nebo C.

Jakmile naleznete hledany progamovaci kod pfistroje, poznamenejte si jej, abyste se k nému mohli v
pripadé potreby kdykoli vratit.
PFi vyméné baterii je nutné dalkovy ovlada¢ znovu naprogramovat.

KOD TV KOD VCR KOD MODE+
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6 - DalSi funkce: VSechny rezimy OFF

Jestlize tlatitko O (18) je dvakrat stisknuto v tasovem Useku jedné sekundy a jestlize pfi druhém stisknuti
nechate toto tlatitko stisknuté déle nez 2 sekundy, pak dalkové ovladani vysle kod OFF nasledné u véech
reziml.

7 - Kontrola rozsahu v satelithim rezimu a kabelu

U nékterych dekodéru satelitu a kabelu, které nemaji kontrolu rozsahu v satelitnim a kabelovém rezimu,
umozhuje dalkové ovladani Roc 350 kontrolovat rozsah (hlasitost) televize. U satelit, které maji kontrolu
rozsahu (hlasitosti) je mozné zvolit pfistroj, ktery tlatitka MUTE (22) a VOL (20) budou kontrolovat v kazdém
z téchto rezimu: hlasitost televize nebo hlasitost satelitniho nebo kabelového dekodéru.

Pro volbu postupujte timto zpusobem:

-

Stisknéte tlatitko TV (dalkové ovladani musi byt u tohoto postupu v rezimu TV ). O

N

Stisknéte tlatitko S (7) a pridrzte je ve stisknuté poloze tak dlouho, dokud sviti

tervena kontrolka (4) (kontrolka zUistane zapnuta nékolik sekund, abyste méli tas
postoupit k dalSim etapam. Tim jste upozoméni, ze tas vymezeny k provedeni
popsanych Ukonl vypréel. Ihned poté tervena kontrolka zhasne).

Uvolnéte tlatitko S (7).

o8

. Ponechte stisknuté tlacitko MUTE (22) na pfiblizné 8 sekund. Kontrolka zablika
a vypne se na priblizné 8 sekund, potom jednou zablika a vypne definitivné. VY
< -6-

I

Jestlize v rezimu SAT (MODE+) kontrolovalo dalkové ovladani hlasitost
televize, bude nadale kontrolovat hlasitost satelitniho dekodéru; jestlize
kontrolovalo hlasitost satelitniho dekodéru, bude nadale kontrolovat hlasitost
televize.

8 - Navigacni system NAVILIGHT

THOMSON NAVILIGHT je ovladaci systém, ktery vam usnadni praci pfi ladéni
televizoru (TV) &i videorekordéru (VCR) za pfedpokladu, Ze je vas televizor &i
videorekordér vybaven systtmem THOMSON NAVILIGHT.

MODE+

1. Zapnéte pfistroj, ktery chcete dalkové ovladat.

TV VCR

Stisknéte tlatitko odpovidajici typu dotyeneho pfistroje (TV, VCR nebo O O

N

MODE+). Pokud jste vybrali polohu VCR, presvédtte se, ze je televizor
nastaven do rezimu AV (musi byt vybran konektor SCART).

«

Stisknéte jedenkrat tlatitko MENU (3).

>

K prohlizeni nékolikalrovhovych obluznych menu pouzivejte smérovych
navigacnich Sipek nahoru, dolu, vlevo, vpravo (1 a 17).

o

Potvrdte stiskem tlatitka OK (2).

Praci v menu ukontite stiskem tlatitka EXIT (19).

o

55

cs



ROC 350HU 18/07/02 11:32 Page 56 $

HU

%1 IS N1 [N IS 0] £ IS [V B e —_f— —l = —_ .

Ez az univerzalis tavvezérl6 kompatibilis az infravezérlével rendelkezé televiziok, videomagnok,
DVD vagy LVD lejatszék, miiholdas és kabeles vevikésziilékek tobbségével.

A tavvezérlé ugy lett gyarilag beprogramozva, hogy On azt azonnal hasznélni tudja a THOMSON
csoport markainak megfelelé legtobb késziilékekkel. Azt tandcsoljuk Onnek tehat, hogy a tavvezérlé
programozasa elbtt tesztelje annak miik6dését a jelen utmutatoban szerepld eljarasok egyikét kévetve.
Mindenek elétt helyezzen be 2 elemet a tavvezérlébe (AAA, nem mellékelt).

Orizze meg ezt a leirdst, valamint a kiilon mellékelt kodok listijat annak érdekében, hogy a
késdbbiekben ujra programozhassa a taviranyitét mas késziilékek vezérlésére.

1 - A gombok leirasa

Vizszintes mozgas a menukben.

Egy valasztas érvéenyesitése a meniikben.

A készulekek fomentinek megjelenitése.

Kijelz6: a piros kijelzd vilagit a gombok megnyomasakor.

Csatorak valasztasa (“csatorna-valtogatas” funkcio).

Csatornavalasztas és szameértekek bevitele.

A tavvezérld programozasa.

Egy showView vagy VIDEOPLUS+ felvétel programozasa (lasd a készulekek Utmutatojat).
<« (rewind): lejatszas visszafele vagy (VCR, bvb) hatracsévélés.

o (felvétel).
A készuléktdl és a markatol fuggden nyomja meg egyszer vagy kétszer ezt a gombot a felvételhez.

» (lejatszas): egy (VCR) kazetta, egy €D, vagy DVD lemez lejatszéasa.

Szines gombok: a teletext vagy a készulekek specialis funkcidinak hasznalata.

A teletext Be/Kikapcsolasa ( a Thomson csoport marka készulekeinek kivételével).

14 A teletext felvitele a televizio képére ( a Thomson csoport marka készulekeinek kivéetelével).
“Info” gomb.

Az iranyitandd készulék (Tv, VCR, MODE+) kivalasztasa. A VCR és MODE+ gombok megengedik bamilyen
tipusl készuléek ( TV, mihold, video, DVD leolvasd egység stb.) programalasat és vezérlését.

Fluggbleges mozgas a menukben.

Bekapcsolas/Keszenlét ().

Kilepés egy menubbdl.

A hangerd szabalyozasa.

Egy kilsd forras valasztasa (Audio/Vided bemenet).

A hang kikapcsolasa.

»» (fast forward): lejatszas elore, vagy eldrecsévelés (VCR, DVD).

11 : képkimerevités.

A (VCR) szalag vagy a (pvD) lemez lejatszasanak leallitasa.

Kilepés a teletextbdl ( a Thomson csoport marka készulekeinek kivételevel).
Az oldalak valtakoztatasanak lealltasa (teletext) ( a Thomson csoport marka keszulékeinek kivételevel).

A 2-szamjegyes csatornaszam bevitele eldtt nyomja meg eldszor ezt a gombot.
(a Thomson csoport marka készulékeinek kivételével).

2 - A tavvezérl6 kiprébalasa programozas nélkiil

1. Kapcsolja be a vezérelni kivant készuléket.

MODE+

2. Nyomja meg a vezérelni kivant készulék tipusanak megfeleldo gombot (16):
TV: televizio MODE+: mas készulék 6 8
VCR: videomagno

3. lranyitsa a tavvezérlét a vezérelni kivant késziilék felé, és a ® (18) gomb
megnyomasaval prébalja azt kikapcsolni. Ha a késziilék nem kapcsol ki, a
tavvezérlét be kell programozni a kdvetkezé oldalakon talalhato 3. fejezetben
ismertetett A, B, € vagy D eljarasok egyikét kovetve.
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3 - A tavvezérl6 programozasa

“A” eljaras - Gyors programozas 1-szamjegyli alkod segitségével

A programozas megkezdése elbtt keresse meg a vezérelni kivant késziilék (Televizio,
video, miiholdas, kabel-vevékésziilék vagy DVD leolvaso egység). alkodjat.
Hivatkozzon az utmutatéhoz mellékelt lista I. oldalan talalhaté alkédok cimdi részre.

1. Kapcsolja be a vezérelni kivant készuléket.

2. Tartsa nyomva addig a S (7) gombot, amig a piros kijelz6 (4) nem vilagit, (a
fenykijelzd6 néhany masodpercig vilagit, hogy elegendd ideje legyen a
kdvetkezb lepések elvegzésehez. A kijelzd villogva mutatja a rendelkezésére
allo idd vegét, majd kialszik).

3. Nyomja meg a vezeérelni kivant keszulek tipusanak megfeleldo gombot (16):
TV: televizié, VCR: videomagné, MODE+: mas készulék

4. Mikoézben a kijelzé vilagit, Usse be az alkodot (példaul: 1 a Thomson
készllékek esetében).

5. Iranyitsa a tavvezérlét a késziilék felé, és a ® (18) gomb egyszeri
megnyomasaval prébalja azt kikapcsolni.

6. Ha a vezérelni kivant készulek kikapcsol, nyomja meg az OK (2) gombot az
alkdd memorizalasa érdekében.

7. Haakésziilék nem kapcsol ki, nyomja meg tjraa ® (18) gombot. Addig ismételje
ezt az eljarast, amig a készulék ki nem kapcsol. Két gombnyomas kdzétt hagyjon
elegendé id6t (kb. 1 masodpercet) a piros kijelzé (4) kialvdsahoz, majd Gjbdli

8. Mihelyt a vezérelni kivant készulék kikapcsol, nyomja meg az OK (2) gombot
az alkéd memorizalasa érdekében.

Megjegyzés:

Az MODE+ gomb programozasa alkalmaval, vagy ha a tavvezérlon jelzett
késziléken kiviil mas tipust készilléket kivan iranyitani, mint példaul egy mithold
kodjat VCR modban, az eljarast azzal kezdje, hogy a beprogramozni kivant
készilléknek megfelelé kodot hasznalja (3 szamjegybdl alkotott kod, melyet a
kbdszamok kdynvében talal, lasd a B modszert). Azutan inditsa el az automata
keresést (D modszer). Példaul: Ha miiholdat ohajt aktivaini az MODE+ gomb
segitségével, hasznélja egy miuhold kbdjat (barmelyik kbdot, melyet a kodlistan
talal, példaul 603 egy Thomson miholdhoz), azutan inditsa el au automata
keresést. Igy a tavvezérld kiprobéalja majd a szelektalt markahoz tartoz6 6sszes
miihold-kodot.

A programozas ellenérzése:

Készliléke elvileg kész a tavvezérld utasitasainak a fogaddsara.

Ellenérizze a tdavvezérld mikodését a 59. oldalon ismertetett teszt alapjan.

“B” eljaras - Programozas 3-szamjegyi kédok segitségével

A programozds megkezdése el6tt keresse meg a vezérelni kivant készulék
(Televizio, video, miiholdas, kdbel-vevékésziilék vagy DVD leolvaso egység) kodjat.
Hivatkozzon az utmutatohoz mellékelt lista ll. oldalan talalhaté kodok cimii részre.

1. Kapcsolja be a vezérelni kivant késziiléket.

2. Tartsa nyomva addig a S (7) gombot, amig a piros kijelz6 (4) nem vilagit, (a
fenykijelzd néhany masodpercig vilagit, hogy elegendd ideje legyen a
kdvetkezd lepések elveégzéséhez. A kijelzd villogva mutatja a rendelkezésére
allo idd vegét, majd kialszik).

3. Nyomja meg a vezérelni kivant készulék tipusanak megfeleldo gombot (16):
TV: televizié, VCR: videomagn6, MODE+: mas készulek

4. Mikozben a kijelzd vilagit, Usse be a vezérelni kivant készllék markajanak
megfeleld, elsé helyen javasolt 3-szamjegyl kodot (példaul: 036 a Thomson
készilékek esetében). A piros kijelzé kialszik. A kijelz6 villog, ha a kdéd nem
szerepel a listdban.

5. Iranyitsa a tavvezérlét a készilék felé, és a ® (18) gomb egyszeri
megnyomasaval probalja azt kikapcsolni.

6. Ha a késziilék nem kapcsol ki, ismételie meg a 2. lépést. Usse be ezutan a
kovetkezé 3-szamjegyli kodot. Probalia a késziléket kikapcsolni a O (18)
gombot egyszer megnyomva. Ismételje meg a miveletet valamennyi
3-szamijegyl koddal.

A programozas ellenérzése:

Készliléke elvileg kész a tavvezérld utasitdsainak a fogadasara.

Ellenérizze a tavvezérlé miikédését a 59. oldalon ismertetett teszt alapjan.
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“C” eljaras - Programozas a kédok keresésével

Ha egyetlen kéd sem mUikddik, lehetséges a kéd megtaldldsa annak belitése nélkdil.

1. Kapcsolja be a vezérelni kivant készuléket.

2. Tartsa nyomva addig a S (7) gombot, amig a piros kijelz6 (4) nem vilagit, (a
fenykijelzd6 néhany masodpercig vilagit, hogy elegendd ideje legyen a
kovetkezd lepések elveégzéséhez. A kijelzd villogva mutatja a rendelkezésére
allo idd vegeét, majd kialszik).

3. Nyomja meg a vezérelni kivant készulék tipusanak megfeleldo gombot (16):
TV: televizio, VCR: videomagno, MODE+: mas készuléek

4. Iranyitsa a tavvezérlét a késziilék felé, és a ® (18) gomb egyszeri
megnyomasaval probaélja azt kikapcsolni.

5. Ha a vezérelni kivant készulek kikapcsol, nyomja meg az OK (2) gombot az alkod
memorizalasa érdekében.

6. Ha a késziilék nem kapcsol ki, nyomja meg Ujra a O (18) gombot. Annyiszor
(maximum 200-szor) ismételje meg ezt a mlveletet, ahanyszor az a készilék
kikapcsolasahoz szilkséges. Két gombnyomas kézétt hagyjon elegendd idét
(kb. 1 masodpercet) a piros kijelz6 (4) kialvasdhoz, majd Ujbdli

7. Mihelyt a vezérelni kivant készulék kikapcsol, nyomja meg az OK (2) gombot a
kéd memorizélésa érdekében.

Megjegyzés:

Az MODE+ gomb programozasa alkalmaval, vagy ha a tavvezérlon jelzett
készuléken kivil mas tipust készilléket kivan iranyitani, mint példaul egy mihold
kodjat VCR modban, az eljarast azzal kezdje, hogy a beprogramozni kivant
készilléknek megfeleld kbdot hasznalja (3 szamjegybdl alkotott kbd, melyet a
kbdszamok koynvében talal, lasd a B modszert). Azutan inditsa el az automata
keresést (D modszer). Példaul: Ha miholdat ohajt aktivalni az MODE+ gomb
segitségével, hasznalja egy muhold koédjat (barmelyik kobdot, melyet a kodlistan
talal, példaul 603 egy Thomson miiholdhoz), azutan inditsa el au automata
keresést. Igy a tavvezeérld kiprobalja majd a szelektalt markahoz tartozo6 d6sszes
muhold-kodot.

A programozas ellenérzése:
Készliléke elvileg kész a tavvezérlé utasitdsainak a fogaddsara.
Ellendrizze a tavvezérlé6 miikédését a 59. oldalon ismertetett teszt alapjan.

“D” eljaras - Egy kod automata keresése

E mbdszer keretén belill a tavvezérld sorra veszi a teljes kodlistat, IR jelet iranyitva
a tavvezérlovel aktivalando készillékhez. Az eljaras a kovetkezo:

1. Ellenbrizze a felszerelées bekapcsolt allapotat. Ellenkezd esetben kapcsolja be
kezzel.

2. Tartsa nyomva addig a S (7) gombot, amig a piros kijelzé (4) nem vilagit, (a
fenykijelzd6 néhany masodpercig vilagit, hogy elegendd ideje legyen a
kovetkezd lepések elveégzéséhez. A kijelzd villogva mutatja a rendelkezésére
allo id6 veget, majd kialszik).

3. Engedje el a S gombot.

Nyomja meg a kivant készulek gomjat (példaul TV).

5. Nyomja meg egyszer a PR + gombot, a készultségi allapot ® (18) vagy PLAY
gombjat (csak » -VCR). Néhany masodperc Ulva a tavvezerld sora veszi a
konyvtarban talalhato teljes listat (masodpercenkent korulbelul 1). A tesztelési
sebesség csokkentése érdekében nyomja meg masodszorra a PR + gombot
(1 kod 3 masodpercekéent). Ahogy a készulek savot valt, rogton meg kell
nyomnia az OK (2) gombot a kod regisztralasa és a listatesztelés leallitasa
erdekében. Ha a miveletet nem bonyolitotta le eleg gyorsan, a PR - (5) vagy
REW (««) gomb megnyomasaval lehetosége van az el6zod kod eléeréséhez,
ahanyszor szilkséges (elorehaladni a @ (18) gomb megnyomasaval lehet
vagy a PR + (5) vagy PLAY (») gombokkal, ha nagyon elore haladt). Ha a
készulek ismét reagal, nyomja meg az OK (2) gombot a kod regisztralasa
erdekében.

Megjegyzés:
Az MODE+ gomb programozasa alkalmaval, vagy ha a tavvezérlén jelzett
készilléken kiviil mas tipusu készilléket kivan iranyitani, mint példaul egy mihold
kodjat VCR modban, az eljarast azzal kezdje, hogy a beprogramozni kivant
készilléknek megfelelé kobdot hasznalja (3 szamjegybdl alkotott kod, melyet a
kbdszamok koynvében talal, lasd a B modszert). Azutan inditsa el az automata
keresést (D modszer). Példaul: Ha miholdat ohajt aktivalni az MODE+ gomb
segitségével, hasznalja egy mihold kodjat (barmelyik kbdot, melyet a kodlistan
talal, példaul 603 egy Thomson muholdhoz), azutan inditsa el au automata
keresést. Igy a tavvezérld kiprobalja majd a szelektalt markahoz tartoz6 6sszes
mihold-kédot.

b
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“E” eljaras - COMBO (kombinalt TV/VCR) vezérléséhez szilkséges programozas

A tavvezérl6 programozasa egy COMBO vezérlésére egyszerre jelenti a COMBO-t
alkotd két késziiléknek, egy televizionak és egy videomagndnak a programozdsat.
A programozas megkezdése el6tt keresse meg annak a késziléknek (televizio,
videomagno) az alkodjat vagy kodjat, melyet vezérelni kivan.

Hivatkozzon a jelen utmutatohoz csatolt lista alkédok, vagy kédok cimdii oldaldra.

1. Kapcsolja be a vezérelni kivant COMBO készUiléket.

2. Tartsa nyomva addig a S (7) gombot, amig a piros kijelz6 (4) nem vilagit, (a
fenykijelzd6 néhany masodpercig vilagit, hogy elegendd ideje legyen a NP
kovetkezb lepések elvégzéséhez. A kijelzd villogva mutatja a rendelkezésére E
allo idd vegét, majd kialszik).

3. Nyomja meg a TV (16) gombot, majd kdvesse a fentebb leit valamely Tv
programalasi modot: A, B, € vagy D. O

4. Tartsa nyomva addig a S (7) gombot, amig a piros kijelz6 (4) nem vilagit, (a
fenykijelzd néhany masodpercig vilagit, hogy elegendd ideje legyen a NIV
kdvetkezd lepések elveégzésehez. A kijelzd villogva mutatja a rendelkezésére E
allo idd vegét, majd kialszik).

5. Nyomja meg a VCR (16) gombot, majd kovesse a fentebb leirt valamely VCR
programalasi modot: A, B, € vagy D. O

4 - Egy beprogramozott kéd megtalalasa

A tavvezéribben beprogramozott kod ismerete hasznos lehet.

1. Tartsa nyomva addig a S (7) gombot, amig a piros kijelz6 (4) nem vilagit, (a
fenykijelzd6 néhany masodpercig vilagit, hogy elegendd ideje legyen a -©-
kdvetkezb lepések elveégzéséhez. A kijelzd villogva mutatja a rendelkezéseére
allo idd vegét, majd kialszik).

MODE+

2. Nyomja meg a vezerelni kivant keszulek tipusanak megfeleld gombot (16):
TV: televizié, VCR: videomagno, MODE+: mas készulek 6 8

3. Nyomja meg Ujra réviden a S gombot (7). A piros kijelzd egyszer felvillan.

4. A szamgombokat addig nyomja meg egymas utan névekvé sorrendben

(0-tol 9-ig), amig a piros kijelzé (4) egyszer fel nem villan. D [3 E]
5. Jegyezze fel azt a szamot, mely a piros kijelz6 (4) felvillanasat eléidézte. Ez B G
felel meg a kédot alkoté harom szam koéziil az elsé szamnak. .
O

6. Ismételie meg a 4. Iépést a kddot alkotd tobbi szdm megtaldlasahoz.

7. Amikor a harmadik szamot is megtalalta, a piros kijelz6 (4) kialszik.

5 - A programozas ellendrzése

- Egy televizio vagy miholdas vevbkészuléek esetében: hozzak mikodésbe a készuléket és a savvaltashoz
nyomjak meg példaul a 2-es gombot.

- Videomagné esetében: helyezzen be egy kazettat, majd nyomja meg a PLAY (») gombot.

- DVD lejatszé esetében: helyezzen be egy lemezt, majd nyomja meg a PLAY (») gombot.

=
I

Prébaljon ki mas gombokat is a tavvezérlén, hogy megismerhesse azoknak a funkcidknak a kiterjedését,
melyeket tavvezérldje vezérelni képes. Ha ugy gondolja, hogy az 6sszes funkcié nem aktiv, prébalkozzon a
kovetkezd részben leirt B vagy C eljarassal.

Miutan megtalalta a késziilék kédjat, jegyezze fel gondosan, hogy sziikség esetén kénnyen
hivatkozni tudjon ra.
Az elemek cseréjekor kénytelen lesz ujraprogramozni a tavvezérlét.

TV KOD VCR KOD MODE+ KOD
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6 - Mas funkcio : az 6sszes OFF mod

Ha a ® (18) as gombot egy masodpercen belill kétszer nyomja meg és a masodik megnyomas tobb, mint
két masodpercig tart, akkor a tavvezerld az OFF kodot atiranyitja egymas utan az 6sszes modra.

7 - A hangerdésség ellendrzése muholdas és kabel modban

Bizonyos muihold- és kabeldekddorok nem rendelkeznek hangerdsség-szabalyozoval. A miholdas vagy kabel
modban a Roc 350 megengedi a televiziokészulek hangerdsségének szabalyozasat. Az olyan miholdakhoz,
amelyek rendelkeznek hangerésség-szabalyozoval, lehetoseéguk van azon készulékek kivalasztasara,
melyeket a MUTE (22) és VOL (20) kontrollalnak ezen modok mindegyikében : hatnak a televiziokészulék,
a milholdas- vagy kabeldekodor hangerosségeére.

A kivalasztas érdekében a kbvetkezbdkéeppen jarjon el:

1. Nyomja meg a TV gombot ( a tavvezerlonek TV modban kell alinia ehhez az O
eljarashoz).

2. Tartsa nyomva addig a S (7) gombot, amig a piros kijelzé (4) nem vilagit, (a
féenykijelz6 néhany masodpercig vilagit, hogy elegendd ideje legyen a E ,‘é’,
kovetkezd lepések elvegzésehez. A kijelzd villogva mutatja a rendelkezésére
allo ido vegeét, majd kialszik).

3. Engedje el a S (7) gombot.

4. Tartsa nyomva a MUTE (22) gombot korulbelul 8 masodpercig. A TV mod -©-
fenykijelzoje villogi fog és kb. 8 masodperc mulva kialszik, majd vegleges
kialvas eldtt még egyet villan.

5. Ha SAT (MODE+) modban a tavvezerld szabalyozta a televiziokeszulek
hangerossegét, ettol kezdve szabalyozni fogja a muiholdas dekodor
hangerbsségét ; ha szabalyozta a miiholdas dekodor hangerbsségét, ettol
kezdve szabalyozni fogja a televiziokészulék hangerdsséegét.

8 - NAVILIGHT navigacio

A THOMSON NAVILIGHT rendszer segitségével kénnyedén hozzaférhet
televiziéja (TV), vagy a THOMSON NAVILIGHT rendszerrel felszerelt
videomagndja (VCR) beéllitasaihoz.

MODE+

1. Kapcsolja be a vezérelni kivant készuléket.

TV VCR

2. Nyomja meg a készulek tipusanak megfeleld6 gombot (TV, VCR vagy
MODE+). VCR allasban gy6z6djon meg arrol, hogy a televizio AV
Uzemmodban talalhatd (a SCART - Periteleviziés csatlakozé ki lett valasztva).

3. Nyomja meg egyszer a MENU (3) gombot.

4. Navigéljon a bedllitasi mentkben a fel, le, bal és jobb gombokkal (1 és 17).

6. Lépjen ki a meniikbdl az EXIT (18) gombot egyszer megnyomva.

5. Hagyja jova az OK (2) gombbal.
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Niniejszy pilot uniwersalny jest zgodny z wiekszoscia telewizorow, magnetowidow, odtwarzaczy DVD
lub LVD, odbiornikow satelitarnych i kablowych, sterowanych za posrednictwem podczerwieni.

Pilot zostat zaprogramowany fabrycznie tak, aby umozliwi¢ Panstwu niemal natychmiastowe
korzystanie z wiekszosci urzadzen produkowanych przez grupe Thomson. Radzimy wiec wyprébowacé
go przed rozpoczeciem programowania za posrednictwem jednej z opisanych ponizej metod. Nalezy
rozpoczac od zainstalowania w pilocie 2 baterii (AAA, nie ma ich w wyposazeniu).

Niniejsza instrukcje oraz liste kodow radzimy zachowacé, aby moéc ewentualnie przeprogramowac pilot
na sterowanie innymi urzadzeniami.

1 - Funkcje przyciskow

Klawisze przemieszczania sie w menu na prawo i lewo.

Potwierdzenie wyboru w menu.

Wyswietlenie gtownych menu urzadzeh.

Wskaznik swietlny: czerwony wskaznik zapala sie, gdy zostanie nacisnigty przycisk.
Wybor programow (funkcja “zappingu”).

Wybor programow i zapis wartosci liczbowych.

Programmation de la télécommande.

Ustawienie nagrywania showView lub VIDEOPLUS+ (patrz w instrukcji obstugi urzadzen).
<<« (przewijanie): przewijanie wstecz lub przewijanie w przod (VCR, DVD).

@ (rekord).
W zaleznosci od urzadzeh i ich marek aby zapisa€, nacisnac ten klawisz jeden lub 2 razy.

» (odtwarzanie): odtwarzanie kasety (VCR), ptyty €p lub DvD.

Klawisze kolorowe: dla teletekstu lub specyficznych funkcji urzadzen.
Wtaczanie/Wytaczanie teletekstu (za wyjatkiem urzadzeh grupy Thomson).

Naktadanie sie teletekstu na obraz telewizora (za wyjatkiem urzadzeh grupy Thomson).
Klawisz “info”.

Wybor urzadzenia do sterowania (Tv, VCR, MODE+).Przyciski VCR i MODE+ pozwalaja programowac i
sterowa¢ kazdym typem urzadzenia (TV, satelita, magnetowid, odtwarzacz DVD, itd...).

Klawisze przemieszczania sie w menu do gory i w dot.
Witaczanie/Przetaczenie w stan oczekiwania ().

Wyijscie z menu.

Regulacja sity gtosu.

Wybor zewngtrznego zrodtfa zasilania (gniazdka Audio/Video).

Wytaczanie dzwieku.

»» (przewijanie w przod): odtwarzanie lub przewijanie w przod (VCR, DVD).

11: zatrzymanie obrazu.

N
(6]

Zatrzymanie przewijania tasmy (VCR) lub odtwarzanie ptyt (DvD).

o

Wyjscie z teletekstu (za wyjatkiem urzadzeh grupy Thomson).

N

N NININININ — =1 -1 —

7 Zatrzymanie zmiany stron (teletekst) (za wyjatkiem urzadzeh grupy Thomson).

28 Przycisk ten nalezy wcisna¢ przed wprowadzeniem dwucyfrowego numeru kanatu
(za wyjatkiem urzadzeh grupy Thomson).

2 - Wyprébowanie pilota przed programowaniem

Uruchomi¢ urzadzenie, ktérym chcemy sterowac.

MODE+

2. Nacisnac przycisk (16) odpowiadajacy wybranemu typowi sterowanego
urzadzenia: v VvoR
TV: telewizor MODE+: inne urzadzenie O O

VCR: magnetowid

w

Skierowaé pilot w strone danego urzadzenia i sprobowac zgasié go przyciskiem
& (18).

Jesli urzadzenie nie gasnie, pilot powinien zosta¢ zaprogramowany zgodnie
z metodg A, B, C lub D opisang w rozdziale 3, na nastepnych stronach.
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3 - Programowanie pilota

Metoda A - Szybkie programowanie za pomoca jednocyfrowego kodu pomocniczego

Przed rozpoczeciem programowania, odnaleZ¢ kod pomocniczy urzadzenia,
ktorym chcemy sterowac (Telewizor, magnetowid, odbiornik satelitarny, odbiornik
kablowy lub odbiornik DVD).

Odnies¢ sie do pierwszej strony (I) listy kodéw pomocniczych, zataczonej do
instrukciji.

1. Uruchomié¢ urzadzenie, ktérym chcemy sterowac.

2. Wcisng¢ przycisk S (7) i utrzymac¢ go w tej pozyciji, az zapali sie czerwony
wskaznik (4), (wskaznik pozostanie rozswietlony przez kilka sekund, w czasie
umozliwiajacym przystapienie do nastepnych etapow.W nastepnej kolejnosci
wskaznik gasnie).

3. Nacisnac przycisk (16) odpowiadajacy wybranemu typowi sterowanego
urzadzenia:
TV: telewizor, VCR: magnetowid, MODE+: inne urzadzenie

4. Gdy wskaznik jest zapalony, wprowadzi¢ kod pomocniczy (n. p.: 1 dla marki

Thomson).

i

Skierowac pilot w strone urzadzenia i sprobowaé wytaczyé je, naciskajac jeden
raz przycisk ® (18).

o

Jesli sterowane urzadzenie zostaje wytaczone, nacisna¢ na OK (2) w celu
wprowadzenia do pamieci jego kodu.

N

Jesli urzadzenie nie zgasto, nacisng¢ kilkakrotnie przycisk ® (18), az
urzadzenie zgasnie. Migdzy kolejnymi wcisnigciami przycisku nalezy odczekaé
okoto 1 sekundy, az czerwony wskaznik (4) zgasnie i ponownie sie zapali.
Dzieki temu mozemy sprawdzi¢ reakcje urzadzenia.

8. Gdy tylko urzadzenie zgasnie, nacisna¢ OK (2), aby pomocniczy kod zostat
zapisany W pamieci.

Uwaga:

W trakcie programowania przycisku MODE+ lub chcac zainstalowa¢ urzadzenie
innego typu, niz wynika to ze wskazah umieszczonych na pilocie, na przyktad kod
danego Satelity z listy menu VCR, nalezy zaczat od wprowadzenia kodu
odpowiadajacego urzadzeniu, ktbre chcemy zaprogramowac¢ (kod 3 cyfrowy, ktory
znajduje sie w spisie kodow, patrz sposbb postepowania B). Nastepnie nalezy
rozpoczac poszukiwanie automatyczne (sposob postepowania D).

Przyklad : jesli chcemy sterowa¢ danym satelita przy pomocy przycisku MODE+,
nalezy rozpoczat od wprowadzenia kodu danego satelity (jakikolwiek kod satelity,
ktory znajduje sie na liscie kodobw, przyktad : 603 dla satelity Thomson), a nastepnie
rozpoczat procedure poszukiwania automatycznego. Tym sposobem pilot
przetestuje wszystkie kody Satelity wybranej marki.

Sprawdzanie programowania:

Urzadzenie jest w zasadzie gotowe do odbioru poleceri pilota.

Sprawdzi¢ dziatanie za pomoca testu opisanego na stronie 64.

Metoda B - programowanie za pomoca kodéw trzycyfrowych

Przed rozpoczeciem programowania, odnalez¢ kod urzadzenia, ktérym chcemy
sterowac (Telewizor, magnetowid, odbiornik satelitarny, odbiornik kablowy lub
odbiornik DVD).

Odnies¢ sie do pierwszej strony (ll) listy kodéw, zalaczonej do instrukcji.

1. Uruchomi¢ urzadzenie, ktérym chcemy sterowac.

2. Wcisna¢ przycisk S (7) i utrzymac¢ go w tej pozycji, az zapali sie czerwony
wskaznik (4), (wskaznik pozostanie rozéwietlony przez kilka sekund, w czasie
umozliwiajacym przystapienie do nastepnych etapow.W nastepnej kolejnosci
wskaznik gasnie).

w

. Nacisna¢ przycisk (16) odpowiadajacy wybranemu typowi sterowanego
urzadzenia:
TV: telewizor, VCR: magnetowid, MODE+: inne urzadzenie

4. Gdy wskaznik jest zapalony, wprowadzi¢ pierwszy kod trzycyfrowy
proponowany dla marki sterowanego urzadzenia (n. p.. 036 dla marki
Thomson). Czerwony wskaznik gasnie. Czerwony wskaznik pulsuje jesli dany
kod nie znajduje sie na liscie.

5. Skierowac pilot w strone urzadzenia i sprébowac wytaczy¢ je, naciskajac jeden
raz przycisk ® (18).

6. Jedli urzadzenie nie zgasto, powtorzy¢ etap 3 i wprowadzi¢ nastepny
trzycyfrowy kod. Sprobowaé wytaczy¢é urzadzenie, naciskajac jeden raz
przycisk (0] (18). Powtorzy¢ te operacije dla pozostatych kodow trzycyfrowych.

Sprawdzanie programowania:

Urzadzenie jest w zasadzie gotowe do odbioru poleceri pilota.

Sprawdzi¢ dziatanie za pomoca testu opisanego na stronie 64.
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Metoda C - Programowanie poprzez wyszukiwanie kodu

Jesli zaden z proponowanych koddw nie przynosi spodziewanego efektu, mozna
odnaleZ¢ kod bez wprowadzania go za pomoca przyciskéw cyfrowych.

1. Uruchomi¢ urzadzenie, ktérym chcemy sterowac.

2. Wecisnac przycisk S (7) i utrzymac go w tej pozyciji, az zapali sie czerwony N
wskaznik (4), (wskaznik pozostanie rozéwietlony przez kilka sekund, w czasie E
umozliwiajacym przystapienie do nastepnych etapow.W nastepnej kolejnosci
wskaznik gasnie). MODE+

3. Nacisnac przycisk (16) odpowiadajacy wybranemu typowi sterowanego

TV VCR

urzadzenia: O O
TV: telewizor, VCR: magnetowid, MODE+: inne urzadzenie

4. Skierowac pilot w strone urzadzenia i sprobowac¢ wytaczy¢ je, naciskajac jeden
raz przycisk ® (18).

5. Jesli sterowane urzadzenie zostaje wyfaczone, nacisnat na OK (2) w celu
wprowadzenia do pamieci jego kodu.

6. Jesli urzadzenie nie zgasto, nacisna¢ ponownie przycisk (® (18) niezbedng
ilo$¢ razy (do 200 razy), az urzadzenie zgasnie. Miedzy kolejnymi wcisnieciami
przycisku nalezy odczekaé okotfo 1 sekundy, az czerwony wskaznik (4) zgasnie

i ponownie sie zapali. Dzieki temu mozemy sprawdzi¢ reakcje urzadzenia.

7. Gdy tylko urzadzenie zgasnie, nacisna¢ OK (2), aby kod zostat zapisany
W pamieci.

Uwaga:

W trakcie programowania przycisku MODE+ lub chcac zainstalowa¢ urzadzenie

innego typu, niz wynika to ze wskazah umieszczonych na pilocie, na przykfad kod

danego Satelity z listy menu VCR, nalezy zacza¢ od wprowadzenia kodu

odpowiadajacego urzadzeniu, ktore chcemy zaprogramowac¢ (kod 3 cyfrowy, ktory

znajduje sie w spisie kodbw, patrz sposbb postepowania B). Nastepnie nalezy

rozpoczac poszukiwanie automatyczne (sposéb postepowania D).

Przyktad : jesli chcemy sterowa¢ danym satelita przy pomocy przycisku MODE+,

nalezy rozpoczat od wprowadzenia kodu danego satelity (jakikolwiek kod satelity,

ktory znajduje sie na liscie kodobw, przyktad : 603 dla satelity Thomson), a nastepnie

rozpocza¢ procedure poszukiwania automatycznego. Tym sposobem pilot

przetestuje wszystkie kody Satelity wybranej marki.

Sprawdzanie programowania:

Urzadzenie jest w zasadzie gotowe do odbioru polecer pilota.

SprawdZzic¢ dziatanie za pomocg testu opisanego na stronie 64.

Metoda D - Automatyczne wyszukiwanie kodu

W ramach tego sposobu postepowania, pilot przeglada cata liste kodow
przesytajac sygnat IR do urzadzenia sterowanego pilotem. Sposob postepowania
jest nastepujacy:
1. Upewnic sig, iz dane urzadzenie jest wtaczone. Jesli nie, wiaczy¢ je recznie.
2. Wecisna¢ przycisk S (7) i utrzymac go w tej pozycji, az zapali sie czerwony E SO-
wskaznik (4), (wskaznik pozostanie rozéwietlony przez kilka sekund, w czasie
umozliwiajacym przystapienie do nastepnych etapow.W nastepnej kolejnosci
wskaznik gasnie).
3. Zwolni¢ klawisz S. O
Nacisna¢ przycisk wybranego rodzaju wyposazenia (na przyktad TV).

5. Nacisnat jeden raz przycisk PR + lub stan czuwania O (18) lub PLAY (b -
VCR wytacznie). Po kilku sekundach pilot rozpocznie przegladanie catej listy

kodow, wprowadzonych do biblioteki/archiwum (okoto 1 na sekunde). Nacisnac lub lub -
po raz drugi na PR + w celu zmniejszenia predkosci testu (1 kod, co 3 sekundy). gj

»

Jak tylko urzadzenie zmieni kanat, nalezy niezwtocznie nacisna¢ na OK (2) w
celu zarejestrowania tego kodu i zatrzymania dalszego przewijania listy. Jesli
reakcja byta zbyt wolna, pozostaje mozliwos¢ powrotu do poprzedniego kodu,
naciskajac na PR - (5) lub REW (««) tyle razy, ile potrzeba (mozna posuwac
sie do przodu naciskajac na ® (18) lub PR + (5) albo PLAY (») jesli cofnefo
sie zbytnio do tytu). Kiedy tylko urzadzenie zareaguje na nowo, nacisna¢ na OK
(2) zarejestrowania (wprowadzenia) kodu.
Uwaga:
W trakcie programowania przycisku MODE+ lub chcac zainstalowa¢ urzadzenie
innego typu, niz wynika to ze wskazah umieszczonych na pilocie, na przyktad kod
danego Satelity z listy menu VCR, nalezy zacza¢ od wprowadzenia kodu
odpowiadajacego urzadzeniu, ktore chcemy zaprogramowac (kod 3 cyfrowy, ktory
znajduje sie w spisie kodow, patrz sposbb postepowania B). Nastepnie nalezy
rozpoczac poszukiwanie automatyczne (sposob postepowania D).
Przykiad : jesli chcemy sterowa¢ danym satelita przy pomocy przycisku MODE+,
nalezy rozpoczat od wprowadzenia kodu danego satelity (jakikolwiek kod satelity,
ktory znajduje sie na liscie kodow, przyktad : 603 dla satelity Thomson), a nastepnie
rozpoczat¢ procedure poszukiwania automatycznego. Tym sposobem pilot
przetestuje wszystkie kody Satelity wybranej marki.

=~
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Metoda E - Programowanie na sterowanie urzadzeniem COMBO (kombi TV/VCR)

Programowanie pilota na sterowanie urzgdzeniem COMBO sprowadza sie do
zaprogramowania pilota jak dla telewizora, a nastepnie - jak dla magnetowidu,
czyli obu urzadzeri sktadajacych sie na COMBO.

Przed rozpoczeciem programowania, odnaleZzé kod pomocniczy lub kod
wiasciwy urzadzenia, ktérym chcemy sterowac (telewizor lub magnetowid).
Odnies¢ sie do listy zatgczonej do niniejszej instrukcji, strona kodoéw
pomocniczych lub kodéw wtasciwych.

1. Uruchomi¢ COMBO, ktérym zamierzamy sterowac.

2. Wecisngé przycisk S (7) i utrzymac go w tej pozycji, az zapali sie czerwony NI
wskaznik (4), (wskaznik pozostanie rozéwietlony przez kilka sekund, w czasie E
umozliwiajacym przystapienie do nastepnych etapow.W nastepnej kolejnosci
wskaznik gasnie). vV

3. Nacisnat na przycisk TV (16), a nastepnie zastosowac jeden ze sposobow O
programowania A, B, C lub D opisanych poprzednio.

4. Wecisna¢ przycisk S (7) i utrzymac¢ go w tej pozycji, az zapali sie czerwony E o
wskaznik (4), (wskaznik pozostanie rozéwietlony przez kilka sekund, w czasie N
umozliwiajacym przystapienie do nastepnych etapow.W nastepnej kolejnosci
wskaznik gasnie). VCR

5. Nacisnac na przycisk VCR (16), a nastepnie zastosowac jeden ze sposobow O
programowania A, B, C lub D opisanych poprzednio.

4 - Jak odnalez¢ zaprogramowany kod

Moze okazac sie, iz potrzebujemy odnaleZ¢ zaprogramowany w pilocie kod.

1. Wecisna¢ przycisk S (7) i utrzymaé go w tej pozycji, az zapali sie czerwony NP
wskaznik (4), (wskaznik pozostanie rozswietlony przez kilka sekund, w czasie E -©-
umozliwiajacym przystapienie do nastepnych etapow.W nastepnej kolejnosci
wskaznik gasnie).

MODE+
2. Nacisnac przycisk (16) odpowiadajacy wybranemu typowi sterowanego
urzadzenia: v ver
TV: telewizor, VCR: magnetowid, MODE+: inne urzadzenie

3. Ponownie wcisna¢ na krotko przycisk S (7), czerwony wskaznik zapali sie i
zgasnie.

4. Naciska¢ przyciski cyfrowe w porzadku od cyfry najnizszej do najwyzszej
(od 0 do 9), az czerwony wskaznik (4) zapali sie i zgasnie.

5. Cyfra, ktéra spowodowata pulsowanie czerwonego wskaznika (4) jest pierwszg
z trzech cyfr sktadajacych sie na dany kod; nalezy zanotowac jg ponizej.

6. Powtérzyc¢ etap 4, by odnalez¢ pozostate cyfry kodu. B

7. Po odnalezieniu trzeciej cyfry, gasnie czerwony wskaznik (4).

5 - Sprawdzanie programowania

- Dotyczy telewizora lub odbiomika satelitamego : po wtaczeniu urzadzenia nacisna¢, na przyktad, na 2
w celu zmiany kanatu.
- Dla magnetowidu: wiozy¢ kasete i nacisna¢ przycisk PLAY (p).
- Dla odtwarzacza DVD: wiozy¢ plyte i nacisnaé¢ przycisk PLAY (p).
Wyprébowac inne przyciski pilota, aby zapozna¢ si¢ z pozostatymi funkcjami sterowanymi pilotem. Jesli

Panstwa zdaniem nie wszystkie przyciski pilota sg aktywne, nalezy sprébowac¢ innej Metody programowania,
B lub C.

Po odnalezieniu kodu danego urzadzenia, radzimy go zapisac,
aby w razie potrzeby byt on “pod reka”.
Po kazdorazowej wymianie ogniw konieczne jest ponowne zaprogramowanie pilota.

KOD TV KOD VCR KOD MODE+
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6 - Inne dziatanie: Wszystkie funkcje OFF

Jesli przycisk® (18) jest wcisniety 2 razy (dwukrotnie) w przedziale czasu jednej sekundy i jesli w trakcie
2-ego nacisniecia ten sam przycisk jest przytrzymywany, przez ponad 2 sekundy, wowczas pilot przekaze kod
OFF, sukcesywnie do/dla wszystkich funkcji.

Niektore dekodery satelitame i kable nie posiadaja kontroli gtosnosci w funkcji satelitamej lub kablowej,
jednakze pilot ROC 350 pozwala na kontrolowanie gtosnosci telewizora. Dla satelitow dysponujacych kontrola
gtosnosci, mozliwe jest wybranie urzadzenia, w ktorym przyciski MUTE (22) i VOL (20) kontroluja w kazdej
z/dla ich funkcji : glosnos¢ telewizora badz gtosSnos¢ dekodera satelitarnego lub kabla.

W celu dokonania wyboru, nalezy postapic, jak ponizej:

1. Nacisnac przycisk TV (Pilot ma by¢ ustawiony w funkcji TV do tej procedury). O

2. Wecisna¢ przycisk S (7) i utrzymaé go w tej pozycji, az zapali sie czerwony
wskaznik (4), (wskaznik pozostanie rozéwietlony przez kilka sekund, w czasie
umozliwiajacym przystapienie do nastepnych etapow.W nastepnej kolejnosci E ,‘é’,
wskaznik gaénie).

3. Zwolnic¢ klawisz S (7).

4. Przytrzymywac wcisniety przycisk MUTE (22) przez okoto 8 sekund. Wskaznik NP
zacznie migota¢ i zga$nie na okres okoto 8 sekund, a nastepnie zamigocze -©:
jeden raz, zanim zgaénie definitywnie.

5. Jesli w funkcji SAT (MODE+), pilot kontroluje gfosnos¢ telewizora, bedzie tym
samym kontrolowat gtosnos¢ dekodera satelitarmego; jezeli za$ pilot kontroluje
glosnosc dekodera satelitarmego, bedzie on tym samym kontrolowat gfosnosc
telewizora.

8 - Nawigacja NAVILIGHT

System nawigacji THOMSON NAVILIGHT umozliwia Paristwu fatwy dostep do
ustawienri posiadanego telewizora (TV) lub magnetowidu (VCR) wyposazonego
w system THOMSON NAVILIGHT.

1. Uruchomi¢ urzadzenie, ktérym chcemy sterowac. MODE+

TV VCR

2. Nacisna¢ przycisk odpowiadajacy typowi wtasciwego urzadzenia (TV, VCR O O

lub MODE+). Gdy przeftacznik znajduje sie w potozeniu VCR, nalezy

sprawdzi¢, czy telewizor pracuje w trybie AV (wybrane jest gniazdo typu
SCART).

3. Nacisna¢ jeden raz przycisk MENU (3).

4. Nawigowa¢ po menu ustawienn za pomoca przyciskéw goéra, dét, lewo i
prawo (1i17).

5. Potwierdzi¢ przyciskiem OK (2).

6. Zamkna¢ menu naciskajac jeden raz przycisk EXIT (19).
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Tento univerzalny dial’kovy ovladac je kompatibilny s vacsinou televizorov, videorekordérov, LVD a
DVD prehravacov, satelitnych tunerov a kablovych prijimacov riadenych infracervenym svetiom.

Tento dial’kovy ovladac je vyrobcom konfigurovany tak, aby sa mohol okamzite pouzit’ na dialkové
ovladanie vacsiny pristrojov znacky Thomson. Nez pristipite k programovaniu dialkového ovladaca,
odporicame Vam ovladac¢ podrobit’ skiSobnému testu. Pri programovani postupujte podfa pokynov
uvedenych v tomto navode. Najprv je vSak nutné viozit’ do dialkového ovladaca batérie. Avsak najprv
musite viozit’ dve batérie (AAA nie st dodané) do dialkového ovladaca.

Tento navod vratane zoznamu koédov si starostlivo uschovajte, aby ste mohli dialkovy ovlada¢ znovu
naprogramovat’ v pripade pripojenia d'alSich audio-video pristrojov, ktoré chcete dialkovo ovladat.

1 - Funkcie tlacidiel

Navigacne tlacidla na prezeranie menu vo vodorovnom smere (rozbalovanie ponik).
Potvrdenie volby v menu.

Zobrazenie hlavnych menu ovladanych zariadeni.

Svetelna kontrolka: tervena kontrolka svieti pri stisnuti tlacidiel.

Vyber programov (funkcia prepinania programov).

Vyber programov a vkladanie tiselnych hodnot.

Programovanie dialkového ovladacta.

Programovanie nahravania pomocou Cisiel showView alebo funkcie VIDEOPLUS+ (vid navod na
obsluhu jednotlivych pristrojov).

<<« (rewind): spatné prehravanie alebo rychly navrat na zaciatok pasky alebo disku (VCR, DVD).

@ (nahravanie).
Nahravanie sa spusta jednym alebo 2 stisnutiami tohto tlatidla v zavislosti od modelu a typu zariadenia.

» (prehravanie): prehravanie videokazety (VCR), €D alebo pvD disku.

Farebné tlatidla: pouzivanie teletextu alebo $pecifickych funkcii ovladanych zariadeni.
Aktivacia/ deaktivacia teletextu (okrem pristrojov zo skupiny THOMSON).

14 Zobrazenie teletextu cez obraz televizneho programu (okrem pristrojov zo skupiny THOMSON).
Tlatidlo “info”.

Vyber pristroja, ktory ma byt dialkovo ovladany (Tv, VcrR, MODE+). Tlatidla VCR a MODE+ umozhujl
naprogramovat’ a ovladat' kazdy typ pristroja (TV, satelit, videorekordér, snima¢ DVD atd....).
Navigacne tlacidla na prezeranie menu v zvislom smere (rolovanie menu).
Zapnutie/Pohotovostny stav (standby) (O).

Ukontenie menu.

Nastavenie hlasitosti.

Vyber extemého zdroja (Audio/Video zasuvka).

N

Prerusenie zvuku.

N
w

»» (fast forward): prehravanie smerom dopredu alebo rychle pretotenie kazety alebo disku (VCR, bvD).

NI (O] [S] V) == =y == —_ = — = —_ .

11: zmrazenie obrazu (fixny obraz).

(6]

Zastavenie previjania pasky videokazety (VCR) alebo prehravania DVD disku (DVD).
Ukontenie teletextu (okrem pristrojov zo skupiny THOMSON).
Zastavenie otatania stranok (teletext) (okrem pristrojov zo skupiny THOMSON).

Toto tlacidlo je nutné stisnut’ pri vkladani 2 miestneho €isla predvolby
(okrem pristrojov zo skupiny THOMSON).

2 - Skuska dialkového ovladaca bez programovania

1. Zapnite pristroj, ktory chcete dialkovo ovladat'.

MODE+

2. Stlatte tlatidlo (16), ktoré zodpoveda typu pristroja k ovladaniu:
TV: televizor MODE-+: iny pristroj v VeR
VCR: videorekordér O O

3. Nasmerujte diafkovy ovlada¢ na pristroj, ktory ma byt dialkovo ovladany a
pokiste sa ho vypnut stisnutim tlagidla ¢ (18).
Ak neddjde k vypnutiu pristroje, je nutné dialkovy ovladat naprogramovat
pomocou niektoré z metod A, B, € alebo D, ktorych popis je uvedeny na
nasledujucich strankach v kapitole 3.
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3 - Programovanie dialkoveho ovladaca

Metoda A - Rychle programovanie na zaklade 1 miestneho kodu

Nez pristipite k programovaniu, je nutné vyhladat’ podkod pristroja, ktory chcete
dialkovo ovladat’ (Televizor, videorekordér, satelitny prijimac, prijima¢ kabla alebo
snima¢ DVD,).

Precitajte si informécie uvedené v zvlastnej prilohe, na strane I, Zoznam
podkoédov.

1. Zapnite pristroj, ktory chcete dialkovo ovladat'.

2. Stlatte tlatidlo S (7) a pridrzte ho v stisnutej polohe tak diho, kym svieti tervena E N
kontrolka (4) (kontrolka zostane zapnuta niekofko sekind, aby ste mali tas
postupit’ k dalsim etapam. Vzapati tervena kontrolka zhasne).

3. Stlatte tlatidlo (16), ktoré zodpoveda typu pristroja k ovliadaniu: MODEH
TV: televizor, VCR: videorekordér, MODE+: iny pristroj

4. Potas doby. ked svieti tervena kontrolka, vlozte prislusny podkod (napr.: 1 pre O
Thomson).

5. Diafkovy ovladat nasmerujte na pristroj, ktory chcete diatkovo ovladat, a
pokiste sa ho vypnit stlatenim tlatidla & (18) na diafkovom ovladagi.

6. Ak sa pristroj, ktory ovladate vypne, stlatte OK (2) a zapiste do pamati pod-kod. D +

7. Ak neddjde k vypnutiu pristroja na prvy pokus, stisnite znovu tlatidlo  (18).
Stisnutie tlatidla opakujte tak dlho, kym sa pristroj nevypne. Medzi jednotlivymi
stisnutiami tlatidla ponechajte tasovy odstup (zhruba 1 sekundu), aby Cervena @
kontrolka (4) mala tas zhasnit' a zase sa rozsvietit. Tento tasovy interval Vam

taktiez umozni sledovat reakciu pristroja na vkladané subkody.

8. Akonahle dbjde k vypnutiu pristroje, stlact OK (2). Tym je najdeny kod ulozeny
do pamati.

Poznamka:

Pri programovani tlatidlom MODE+, alebo ak chcete pouzit iny typ pristroja ako

ten, ktory sa objavi na dialkovom ovladaci, napriklad kod satelitu v rezime VCR,

zachytte najprv kbd zodpovedajici pristroju, ktory chcete programovat’ (kbd s 3

Cislicami, ktory n&jdete v knihe kbdov, vid’ metbda B). Potom nastavte automatické

vyhladavanie (metoda D).

Priklad: ak chcete ovladat satelit pomocou tlacidla MODE+, zachytte najprv kod

satelitu (akykolvek kod satelitu, ktory najdete v zozname kbdov “code satellite”,

napriklad: 603 pri satelite Thomson), potom Zzacnite postup automatického

vyhladavania. Tymto spbsobom dialkové ovladanie otestuje vsetky kody Satellite

zvolenej znacky.

Kontrola programovania:

Vas pristroj je teoreticky schopny reagovat’ na prikazy zadané diafkovym

ovladacom.

Skontrolujte funkénost’ ovliadata vykonanim ski$obného testu na strane 69.

Metoda B - Programovanie na zaklade 3 miestneho kodu

Nez pristipite k vlastnému programovaniu, vyhladajte kéd pristroja, ktory chcete
dialkovo ovladat (Televizor, videorekordér, satelitny prijimac, prijimac¢ kabla alebo
snima¢ DVD,).

Precitajte si informacie uvedené v zvlastnej prilohe, na strane Il, Zoznam kédov.

1. Zapnite pristroj, ktory chcete diafkovo ovladat.

2. Stlatte tlacidlo S (7) a pridrzte ho v stisnutej polohe tak dlho, kym svieti tervena *\é/*
kontrolka (4) (kontrolka zostane zapnuta niekofko sekind, aby ste mali tas E N
postupit’ k dalsim etapam. Vzapati tervena kontrolka zhasne).

3. Stlatte tlatidlo (16), ktoré zodpoveda typu pristroja k oviadaniu: A
TV: televizor, VCR: videorekordér, MODE+: iny pristroj ~ ver

4. Akonahle svieti svetelna kontrolka, vlozte prvé ¢€islo 3 miestneho O
programovacieho kbdu zodpovedajuce pristroju, ktory chcete dialkovo ovladat
(napr. 036 pre Thomson). Po vlozeni kodu tervena kontrolka zhasne. Ak kod

nie je uvedeny v zozname kodov, kontrolka blika. @ + + B %

5. Dialkovy ovladat nasmerujte na pripojeny pristroj a pokiuste sa o jeho vypnutie
stlatenim tlatidla ® (18) na diafkovom ovladati.

6. Ak neddjde k vypnutiu pristroja, zopakujte Ukony popisané v etape 2. Skiste, ¢i
pristroj reaguje na iny 3 miestny kod: pouzite kod, ktory je uvedeny na zozname
bezprostredne za kodom, ktory bol neplatny. O vypnutie pristroja sa pokiste
stisnutim tlatidla ® (18) na diafkovom ovladati. Tento postup opakuijte tak
dlho, kym nenajdete spravny 3 miestny kod.

Kontrola programovania:

Vas pristroj je teoreticky schopny reagovat na prikazy zadané dialkovym

ovladacom.

Skontrolujte funkénost’ oviadaca vykonanim skisobného testu na strane 69.
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Metoda C - Programovanie pomocou vyhl'adavania kodu

Ak Ziadny z kbdov na zozname nie je funktny, mozete sa sami pokusit o jeho
vyhladanie.

1. Zapnite pristroj, ktory chcete diafkovo ovladat.

2. Stlatte tlacidlo S (7) a pridrzte ho v stisnutej polohe tak dlho, kym svieti cervena
kontrolka (4) (kontrolka zostane zapnuta niekolko sekind, aby ste mali tas
postupit’ k dalsim etapam. Vzapati tervena kontrolka zhasne).

3. Stlacte tlatidlo (16), ktoré zodpoveda typu pristroja k ovladaniu:
TV: televizor, VCR: videorekordér, MODE+: iny pristroj

4. Dialkovy ovladat nasmerujte na pristroj, ktory chcete dialkovo ovladat, a
pokiste sa ho vypnit stlacenim tlatidla ® (18) na dialkovom ovladagi.

5. Ak sa pristroj, ktory ovladate vypne, stlatte OK (2) a zapiste do pamati pod-kod.

6. Ak neddjde k vypnutiu pristroja na prvy pokus, stlatte znovu tlatidio ¢ (18).
Stlatenie tlatidla opakujte dovtedy, kym sa pristroj nevypne (existuje az 200
roznych moznosti). Medzi jednotlivymi stisnutiami tlacidla ponechajte tasovy
odstup (zhruba 1 sekundu), aby tervena kontrolka (4) mala tas zhasnit' a zase sa
rozsvietit. Tento €asovy interval Vam tiez umozni sledovat’ reakciu pristroja na
vkladané subkody.

7. Akonahle dbjde k vypnuti pristroja, ktory chcete riadit’ diaflkovym ovladatom,
stisnite tlatidlo OK (2). Tym sa najdeny kod ulozi do pamati.

Poznamka:

Pri programovani tlatidlom MODE+, alebo ak chcete pouzit iny typ pristroja ako

ten, ktory sa objavi na dialkovom ovladaci, napriklad kod satelitu v rezime VCR,

zachytte najprv kod zodpovedajici pristroju, ktory chcete programovat’ (kod s 3

Cislicami, ktory najdete v knihe kbdov, vid’ metbda B). Potom nastavte automatické

vyhladavanie (metbda D).

Priklad: ak chcete ovladat’ satelit pomocou tlacidla MODE«+, zachytte najprv kod

satelitu (akykolvek kbd satelitu, ktory najdete v zozname kbdov “code satellite”,

napriklad: 603 pri satelite Thomson), potom zaCnite postup automatického

vyhladavania. Tymto spbsobom dialkové ovladanie otestuje vsetky kody Satellite

zvolenej znacky.

Kontrola programovania:

Vas pristroj je teoreticky schopny reagovat na prikazy zadané dialkovym

ovladacom.

Skontrolujte funk¢énost’ ovliadacta vykonanim ski$obného testu na strane 69.

Metoda D - Automatické vyhladavanie kodu

V ramci tejto metody dialkové ovladanie ukaze kompletny zoznam kbédov a pritom
vysle signal, IR do pristroja, ktory ma byt dialkovo oviadany. Postupujte tymto
sposobom:

1. Skontrolujte, ¢i je vase zariadenie zapnuté. Ak nie je, zapnite ho rutne.

2. Stlatte tlacidlo S (7) a pridrzte ho v stisnutej polohe tak dlho, kym svieti tervena
kontrolka (4) (kontrolka zostane zapnuta niekolko sekind, aby ste mali tas
postupit’ k dalsim etapam. Vzapati tervena kontrolka zhasne).

3. Uvolnite tlatidlo S.

4. Stlatte tlatidlo pozadovaného zariadenia (napriklad TV).

5. Stlatte raz tlatidlo PR + alebo v stave pohotovosti ® (18) alebo PLAY (len
» -VCR). Po niekolkych sekundach zatne diafkovy ovladat ukazovat' cely
zoznam kbddov ulozenych v kniznici (priblizne 1 za sekundu). Stlatte znovu
PR + a znizte rychlost testu (1 kod po 3 sekundach). Akonahle pristroj zmeni
program, musite okamzite stlacit OK (2) a poznatit’ kod a zastavit' prebiehanie
zoznamu. Ak ste nereagovali dost' rychlo, mate moznost vratit sa k
predchadzajucemu kodu stlacenim tlatidla PR - (5) alebo REW (««) tak tasto,
ako je to potrebné (mdzete postupovat dalej stlacenim & (18) alebo PR + (5)
alebo PLAY (») pokial ste sa vratili vefmi dozadu). Akonahle pristroj znovu
reaguje, stlacte OK (2) pour a zaregistrujte kod.

Poznamka:

Pri programovani tlatidlom MODE+, alebo ak chcete pouzit' iny typ pristroja ako

ten, ktory sa objavi na dialkovom oviadaci, napriklad kod satelitu v rezime VCR,

zachytte najprv kod zodpovedajici pristroju, ktory chcete programovat’ (kod s 3

Cislicami, ktory najdete v knihe kodov, vid' metéda B). Potom nastavte automatické

vyhladavanie (metbda D).

Priklad: ak chcete oviadat’ satelit pomocou tlacidla MODE+, zachytte najprv kod

satelitu (akykolvek kod satelitu, ktory najdete v zozname kodov “code satellite”,

napriklad: 603 pri satelite Thomson), potom zatnite postup automatického
vyhladavania. Tymto spdsobom dialkové ovladanie otestuje vsetky kody Satellite
zvolenej znacky.
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Metoda E - Programovanie diafkového ovladata na ovladanie TV s integrovanym videorekordérom (typ COMBO)

Programovanie dialkového ovladate na ovladanie kombinovaného pristroja COMBO
spociva na dvojitom programovani: dialkovy ovladac¢ je nutné naprogramovat’ pre
obidva komponenty pristroja COMBO, tzn. jak na ovladanie televizora, tak na oviadanie
integrovaného videorekordéra.

Nez pristipite k vlastnému programovaniu, vyhladajte podkod alebo kéod pristroja,
ktory chcete dialkovo oviladat (televizor alebo videorekordér).

Zoznam kodov a podkodov je uvedeny v zviastnej prilohe.

1. Zapnite kombinovany pristroj COMBO, ktory chcete riadit pomocou diafkového
ovladace.

N ! ’

2. Stlatte tlacidlo S (7) a pridrzte ho v stisnutej polohe tak dlho, kym svieti cervena E SN
kontrolka (4) (kontrolka zostane zapnuta niekolko sekind, aby ste mali tas
postupit’ k dalsim etapam. Vzapati tervena kontrolka zhasne). TV

3. Stlatte tlacidlo TV (16), potom jednu z metod programovania A, B, € alebo D O
popisanych v predchadzajucom texte.

N ! ’

4. Stlacte tlatidlo S (7) a pridrzte ho v stisnutej polohe tak dlho, kym svieti cervena E -©-

kontrolka (4) (kontrolka zostane zapnuta niekolko sekind, aby ste mali tas
postupit’ k dalsim etapam. Vzapati tervena kontrolka zhasne).

5. Stlatte tlatidlo VCR (16), potom jednu z metod programovania A, B, € alebo O
D popisanych v predchadzajucom texte.

4 - Vyhladavanie naprogramovaného kodu

Mobze sa stat, ze budete musiet’ vyhladat’ kbd pristroja, ktory ste pouZzili pri
programovani dialkového ovladaca.

1. Stlatte tlatidlo S (7) a pridrzte ho v stisnutej polohe tak dlho, kym svieti E 7/9:
tervena kontrolka (4) (kontrolka zostane zapnuta niekofko sekind, aby ste
mali as postupit’ k dalsim etapam. Vzapati cervena kontrolka zhasne). MODE+
2. Stlatte tlatidlo (16), ktoré zodpoveda typu pristroja k ovladaniu:
TV: televizor, VCR: videorekordér, MODE«+: iny pristroj 6 =
3. Znovu kratko stisnite tlatidlo S (7), tervena kontrolka jeden raz zablika.
4. Postupne stlacajte tiselné tlatidla v vzostupnom poradi (0 az 9). Takto
postupujte az do chvile, kym nezatne blikat' tervena kontrolka (4). D [3 E]
5. Cislo, ktoré rozblikalo tervenu kontrolku (4), je prvym Eiselnym znakom B G

hradaného trojmiestneho programovacieho kodu. Zapiste si ho do

nasledujucich policok. E]

6. Etapu 4 je nutné zopakovat, aby ste nasli zostavajuce €isla trojmiestneho @
kodu.

7. Akonahle najdete aj tretie tislo, tervena kontrolka (4) zhasne.

5 - Kontrola programovania

- Pri televizore alebo satelithom prijimacti: zapnite pristroj a stlatte napriklad 2, aby ste mohli zmenit’
program.

- Test ovladania videorekordéra: viozte kazetu a stlatte tlactidlo PLAY (») na dialkovom ovladaci.

- Test ovladania DVD prehravaca: vlozte DVD disk a stlatte tlacidlo PLAY (») na dialkovom ovladati.

Vysklsajte dalsie tlatidla na dialkovom ovladati a skontrolujte rozsah funkcii ovladatefnych pomocou
diafkoveho ovladate. Ak sa domnievate, Zze niektoré tlatidla nie sU aktivne, vyskUSajte programovaciu
metodu B alebo C.

Akonahle najdete hfadany programovaci kéd pristroja, poznamenajte si ho, aby ste sa k nemu mohli
v pripade potreby kedykol'vek vratit'
Pri vgmene batérii je nutné dialkovy ovlada¢ znovu naprogramovat.

KOD TV KOD VCR KOD MODE+
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6 - DalSie funkcie: VSetky rezimy OFF

Ak je tlatidlo O (18) dvakrat stlacené v tasovom Useku jednej sekundy a ak pri druhom stlateni nechate toto
tlatidlo stlatené dlhsie ako 2 sekundy, potom dialkové ovladanie vysle kod OFF nasledne pre vsetkych
rezimoch.

7 - Kontrola rozsahu v satelithom rezime a kabli

U niektorych dekoderov satelitu a kabelu, ktoré nemaju kontrolu rozsahu v satelitnom a kablovom rezime,
umozhuje dialkové ovladanie Roc 350 kontrolovat' rozsah (hlasitost) televizie. Pri satelitoch, ktoré maju
kontrolu rozsahu (hlasitosti) je mozné zvolit' pristroj, ktory tlatidla MUTE (22) a VOL (20) budu kontrolovat'
v kazdom z tychto rezimov: hlasitost’ televizie alebo hlasitost’ satelitného alebo kablového dekoderu.

Pre volbu postupujte tymto spdsobom:

1. Stlatte tlatidlo TV (dialkové ovladanie musi byt pri tomto postupe v rezime TV). O

2. Stlatte tlatidlo S (7) a pridrzte ho v stisnutej polohe tak dlho, kym svieti tervena
kontrolka (4) (kontrolka zostane zapnuta niekolko sekind, aby ste mali cas
postupit’ k dalsim etapam. Vzapati tervena kontrolka zhasne). E ;éﬁ

3. Uvornite tlatidlo S (7). !

4. Nechajte stlatené tlatidlo MUTE (22) priblizne na 8 sekund. Kontrolka zablika
a vypne sa priblizne na 8 sekind, potom raz zablika a vypne sa definitivne. |

< -C-
5. Ak v rezime SAT (MODE+) kontroloval dialkovy ovladac hlasitost’ televizie, ah
bude nadalej kontrolovat' hlasitost satelitného dekodera; ak kontrolovalo
hlasitost' satelitného dekodera, bude nadalej kontrolovat hlasitost’ televizie.

8 - Navigacny systéem NAVILIGHT

THOMSON NAVILIGHT je ovladaci system, ktory Vam ufahti pracu pri ladeni
televizora (TV) €i videorekordéra (VCR) za predpokladu, ze je Vas televizor Ci
videorekordér vybaveny systemom THOMSON NAVILIGHT.

1. Zapnite pristroj, ktory chcete diafkovo ovladat. MODE+
2. Stlatte tlatidlo zodpovedajuce typu dotytného pristroje (TV, VCR alebo O O

MODE +). Ak ste vybrali polohu VCR, presvedtte sa, ze je televizor nastaveny
na rezim AV (musi byt vybrany konektor SCART).

3. Stisnite jedenkrat tlacidlo MENU (3).

4. Na prezeranie niekolko Urovhovych obsluznych menu pouzivajte smerovée
navigatné $ipky hore, dolu, vFavo, vpravo (1 a 17).

6. Praci v menu ukontite stisnutim tlacidla EXIT (19).

5. Potvrdte stisnutim tlatidla OK (2).
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3T10T yHMBepcanbHbIN MynbT ynpas/ieHNss COBMECTUM C O6OJIbLUMHCTBOM MapoK TesleBM30pOB,
MarHUTOCKOIMOB, YyCTPONICTB BOCcnpousseqHns DVD n LVD, ciyTHUKOBbIX M KabesibHbIX MPUeMHUKOB C
MHGbpaKpacHbIM ynpasrieHuem.

3anporpammmnpoBaHHbIi Ha 3aBoge mnynbT ynpasBrieHUs1 npegHasHa4eH A1 ero MrHOBeHHOro
ucnosib3oBaHUs1 BaMy ¢ 60/1bIWMHCTBOM annapaToB mMapK rpynnbi ToMcoH. [MoaTomy, pekomeHAyeTcsl
CHa4asa npoBepuTb hyHKYNOHUPOBaHUe NyribTa nepes ero nporpaMMmmpoBaHneM, criegqys ogHoro u3
meTo0B f4aHHON MHCTPYyKymnn. Mpexae Bcero, cnepyeT ycTaHOBUT 371eMEHTbI nuTaHus (Tun AAA,
B KOMIJIEKT MOCTaBKU He BXOAST).

XpaHuTe 3Ty MHCTPYKYMIO, @ TaK)Ke OTAesIbHbIi CIMCOK KOZOB, Bbl CMOXEeTe BIOCeACTBMN 3aHOBO
3anporpaMmMuMpoBaTh NynbT 4715 yApaBieHus 4pyrumu annapatam.

1 - OnucaHue KHOMNoOK

KHOMKM rOpr30HTaNIbHOrO NEPEMELLEHNS B MEHIO.

MoaTeepxaeHne BbIOOpa B MEHIO.

OTo6paxeHre OCHOBHbLIX MEHIO annapaTos.

CBeTAWMINCS yKasaTesb: KPacHbIN ykasaTesb CBETUTCA, KOrAa OAHa U3 KHOMOK B HAXKAaTOM COCTOSIHUW.
BbiGop kaHanoB (pyHKUMSA “3annuHr”).

BbiGop kaHanoB 1 BBEAEHVE LMGBPOBbLIX BEINYMH.

MporpamMmurpoBaHve 6510ka AMCTAHUMOHHOMO YNPaB/eHus.

MporpaMmrpoBaHve 3anncu showView 1M VIDEOPLUS+ (CM. MHCTPYKLMM HA annapatb).

<« (rewind): cuuTbiBaHVE Ha3ag, unm ObICTPasl NepeMoTka Halaz, (VCR, DVD).

@ (3anucb). B 3aBMCMMOCTM OT pa3HOBWAHOCTY annapaToB AWM UX Mapok, Haxatb 1 unn 2 pasa Ha
3Ty KHOMKY, 4TOObl NPOM3BECTMN 3anChb.

» CyMTbIBAHWE KacceTbl (VCR), KOMMNAKT - Aucka €D uav LUMdpoBOro BUAEOANCKA DVD.

LiBeTHbIE KHOMKW: MCMONb30BaHWE TeNeTekcTa (BewarensHou Buaeorpabum) nnm
creupanbHbix GyHKUMIA annapaTos.

Bkn/Bbikn Tenetekcta (kpome npnbopoB NponsBoacTBa komnauuy Thomson).

HanoxeHune Tenetekcra Ha n3obpaxeHne Ha akpaHe Tenesrn3opa (Kpome nprvbopoB NPOU3BOACTBA
KomnaHmm Thomson).

KHorka “nHdopmaums”.

BbiGop ynpasnsiemoro annapara (TV, VCR, MODE+). KHOMK/ VCR 1 MODE+ MO3BONSIOT
nporpaMMupoBaThb W ynpasnisTb 0ObIM TUNOM NpUBopPoB (TV, CNyTHVUKOBLIA NPUEMHKK,
marHutockon, DVD npowurpeiBatenb, u ap....).

KHOMKM BEPTMKaNbHOMO NepemMeLLeHnst B MeHIo.

Bkn/Oxupanve ().

Bbixog, 13 MeHio.

PerynupoBka ypoBHs 3Byka (rPOMKOCTH).

BbIGOp HapyXHOrO MCTOYHMKA (KOHTAKTHbIA pasbem Ayamo/Buaeo).

OTknoyeHne 3BYyKa.

w

»p (fast forward): cuutbiBaHVE Bnepen, unm GbICTpasi nepemoTka Bnepes, (VCR, DVD).

N
1 G

11: OCTaHOB U306paxXeHVs

N
O

OCTaHOB MPOXOX/AEHWUs MONOCh! (VCR) UM CYUTbIBAHWS Aucka (DVD).

N
(e

Bbixop, U3 TenetekcTa (Kpome nprbopoB NPOM3BOACTBA KOMMaHW1 Thomson).

N
N

OcCTaHOB YepenoBaHus CTpaHUL, (TeneTekcT) (kpome NprubopoB NPOM3BOACTBA KOoMMaHunm Thomson).

N NI —_ — —_f = —_— N

Mepen BBOAOM ABY3HA4HOTO HOMEPA NPOrpamMmMbl HXKMUTE BHAaYase Ha 3Ty KHOMKY.
(kpome NprBOPOB NPOM3BOACTBA KOMMaHuM Thomson).

2 - TecT nynbTa ynpaBfieHMA A0 €ro nporpaMmMmupoBaHusi

BkntounTte ﬂpe,qHaSHa'-IeHHbIﬁ ynpaeJrieHuto annapar.

MODE+

N

Haxmute kHorky (16) coOOTBETCTBYIOLWYIO TUMY yrpasaseMoro npuéopa:
TV: Tenesu3op MODE+: npyrue npu6opsl
VCR: marHutockon

w

HanpaBbTe nynbT ynpaBneHWs B CTOPOHY NpeAHasHa4eHHOro ynpaBrieHUto
annapara v nonbiTanTech noracutb ero nocpeactsom kHornku ¢ (18).

Ecnu annapaT He norac, Bbl fOMKHbI 3anporpaMMmnpoBaTh MysbT yrpaBrieHus
cornacHo ogHoro n3 metogos A, B, € unu D rnasbl 3, npefcTaBneHHon Ha
nocneAyloLLmMX CTpaHnLax.
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3 - MporpammupoBaHue nysibTa ynpaBrieHUs

Metop A - BbicTpoe nporpaMmmupoBaHue ¢

akogom us 1 uncpbl

lepes Ha4anoM nporpaMMuMpoBaHUsl  BbINO/IHUTE  MOUCK  nogkoga
npegHasHa4eHHOro Bamu yripasrieHWio arnnaparta (TeneBu3op, MarHUTOCKOI,
CMYTHNKOBBIN U KabesibHbIN npuemMHnkn nian DVD npourpsiBatess).
KoHcynbTupyite npunaraembiii K faHHON WMHCTPYKUMW CMUCOK, cTpaHuya | ¢
nogxkogamm.

1. BkouuTe npegHasHaYeHHbIR ynpaBneHuio annapart.

2. MopfepxuBaiTe B HAXaTOM COCTOSIHUM KHOMKy S (7) go Tex mop, moka
KpacHblii ykasatenb (4) cBeTutcs, (MHAMKATOP OyAeT ropeTb HECKOJSbKO
cekyHz, Ans Toro 4Tobbl AaThb BaM BpeMs NepenTu K cneayowemy atany.
CBeTOBOIN yKasaTenb 2amuraer, 0603Ha4asi OKOHYaHVe OTBEAEHHOro Bam
BPEMEHU, 3aTEM NOracHeT).

3. HaxmuTte kHorky (16) cOOTBETCTBYIOLLLYIO TUMY YNpaBiseMoro npuéopa:
TV: Tenesusop VCR: marimtockon MODE+: npyrve npu6opsi

4. B T0 Bpems, KaK ykasaTenb CBETUTCH, HabepuTe Ha nynbTe nogkog (np.: 1
AN TOMCOH).

5. HaﬂQaBbTe aynbT ynpaejieHua B CTOQOH¥ annapara wu nonbiTanTechb

BbIKJIIO4UTL €ro, HaXkaB oavH pas3 Ha kHornky O (18).

6. Ecnu ynpaensiembli  npubop oTkaoyaetcs, Haxmute OK (2) aons
COXpaHeHVs NoaKoaa B namaTul.

7. Ecru anmapaT He BbIKMIOYAeTCs, HaXMUTe 3aHOBO Ha kHonky O (18),
HECKONbKO pas, Moka annapaT He BbIKIHYMTCS. Mexay ABYMS HaxaTtusamu
XKOUT Tex rop, Noka KpacHbIil ykasaTesb (4) He noracHeT. TEeM
3aroputcs (0Kos1o 1 cekyHApl). OTO NO3BONUT BaM YAOCTOBEPUTCS B peakuum
annapara.

8. Kak To/bkO npefHasHa4eHHblii ynpaBreHuo annapart rorac, HaXmute Ha
kHonky OK (2) ans 3aHeceHwsi B namMsATh nogkoza.
MpumeyaHue:
B npouecce nporpammmposanus kHorku MODE+ wan npu Heobxoaumoctu
pabotbl ¢ NpubOPOM OTANHYAIOLUMMCS OT NPMOOPOB, YyKal3aHHbIX Ha My/nbTe
yrpasieHus, Harnpumep, CryTHUKoBbINi aekogep B pexume VCR, crneayer
criepBa BBECTU KOZ, COOTBETCTBYIOLUMI Tury npubopa, KOTOPbIA Bbl XOTUTE
3anporpamMmmupoBaTh (3x-3Ha4HbIi KO, YKa3aHHbIi B GPOLUIOPKE C Kogamu,
meton B). Lanee, 3anyctute nouck B aBToOMatn4eckom pexvme (metoq D).
lNpymep: ecnn Bbl XOTUTE YrpaB/isiTb CrYTHUKOBLIM MPUEMHUKOM MPY MOMOLLN
kHoriky MODE+, creayer BBecTn kog crnyTHuKa (/1060V Ko4 CryTHUKA,
cogepxaiymiics B cnvmcke koaos, Hanpumep, 603 — crnyTHuk Thomson), 3a Tem
HeobxoanMo 3amnycTuTb MOUCK B aBTOMATUYeCKOM pexume. Takum obpa3om,
ny/bT yrpaBieHWs MPOBEPUT BCE KOAbI CIyTHUKOB BbIOPaHHOM MapKu.
MpoBepka NporpaMMMpoBaHuUs:
Balu annapart, B npuHumne, rotoB 47151 MOJ1yYeHUs KOMMaHA nysbTa yrnpaBrieHus.
lNpoBepbTe PYHKUMOHMPOBAHME, BbINOTHUB TECT, yKal3aHHbIN Ha CTpaHuye 74.

Metop B - MporpammmupoBaHue ¢ Kogamu U3 Tpex uudp

lNepen Ha4anom nporpamMm1MpoOBaHus BbIMOSTHUTE MOMCK KOAA NpefHasHa4YeHHOro
Bamu ynpasrieHwo annapara (TeneBu30p, MarHUTOCKOM, CryTHUKOBbIA 1
KabesibHbI pueMHuKn nnm DVD npouvrpeiBatesb).

KoHcynbTupyiite npunaraembiii K [aHHON WMHCTPYKumM crimcok, ctpanmya Il ¢
KOAOB.

1. BknouuTte npefHasHayveHHbI ynpaBneHuio annapar.

2. MopfepxuBaiTe B HaXaTOM COCTOSIHAM KHOMKy S (7) Jo Tex nop, noka
KpacHblil ykasatenb (4) cBeTuTcs, (MHAMKATOp OyAeT ropeTb HECKOJSIbKO
CeKyHZ, Ans TOro 4ToObl AaTh BaM BPEMS MepeinTu K Cnemylowemy atany.
CBeToBOIN ykasaTtesnb damuraet, 0603Hayasi OKOH4YaHWEe OTBEAEHHOro Bam
BPEMEHU, 3aTEM MOracHeT).

3. Haxmurte kHonky (16) coOTBETCTBYIOLLYIO TUMY YNpaBiseMoro npuéopa:
TV: tenesusop VCR: marimtockon MODE+: npyrue npu6opei

4. B_TO Bpems, Kak ykasaTellb CBeETWTCs, Habepute Ha MynbTe MNepBblii 13
Tpex3HayHbIX KOAOB, MpeAnaraeMbiXx AN Mapku npegHasHa4eHHoro
ynpaenenuto annapata (np.. 036 pans TomcoH). KpacHblii ykasaTenb
noracHeT. YkasaTeslb MUraeT, eCru Kog OTCYTCTBYET U3 CrivcKa.

5. HanpaBbTe nynbT ynpaenenus B CTOPOHY annapara W nonbiTanTech
BbIKJIIOYUTb €0, HaXkaB OAuH pa3 Ha kHorky @ (18).

6. Ecnu annapaT He norac, nostopute atan 2. 3aTem HabepuTe Ha nynbTe
cneayoWmin TpexaHadHblii Kod. MonbiTakTech NoracuTb annapar, Haxas OAuH
pas Ha kHorky & (18). MosTopuTb onepaumio, MPo6ys KaxAbl U3
TPex3HauYHbIX KOLOB.

NpoBepka nporpammmpoBaHus:

Balu annapart, B npuHYMNE, rotoB 41151 NOyHeHus KOMMaHg rynbTa yrnpaBieHust.

lMpoBepbTe hyHKUMOHMPOBaHME, BbIMOSIHUB TECT, yKa3aHHbIi Ha CTpaHuye 74.
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Metop C - MporpammmpoBaHue nNocpeAcTBOM Noucka Koaa

Ecnn H1 0fuH U3 KOLJOB He (DYHKLMOHUPYET, CyLYeCTBYeT BO3MOXHOCTL HaNTU
Kog, usberasi ero Habop Ha nysbTe.

1. BknlounTe npeaHasHaveHHbIN ynpaBieHuio annapar.

2. MopnepxuvBaiiTe B HaaTOM COCTOSHUM KHOMKy S (7) mo Tex mop, moka
KpacHblii ykasatenb (4) ceetutcs, (MHaukatop OyaeT ropeTb HEeCcKOJbKO
cekyHz, Ans Toro 4tobbl AaTb BaM Bpems NepenTu K cnemylolemy artany.
CBeToBOW ykadaTesnb damuraet, 0603Ha4asi OKOHYaHMEe OTBEAEHHOro Bam
BPEMEHU, 3aTEM MOracHerT).

3. Haxmute kHorky (16) cOOTBETCTBYIOLLYIO TUMNY YNpaBasiemMoro npuéopa:
TV: tenesusop VCR: marHutockon MODE+: apyrue npuGopsi

4. HaﬂQaBbTe AynbT ynpasneHua B CTOQOH¥ annapara wu nonbiTanTecb

BbIK/IIOYUTb ero, Haxkas oavH pa3 Ha kHornky O (18).

5. Ecnu ynpaenaembiii  npuGop oTkiodaetcd, Haxmute OK (2) ana
COxpaHeHust NoAKoAa B NamsiTul.

6. Ecnv annapaT He noralueH, Haxxumaiite 3aHoso Ha kHorky () (18) ctonbko pas,
CKOMbKO MoHagobutes (go 200 pas), noka annapat He noracHeT. Mexay ABymA
HaXaTUsMWU NOAOXKAUTE. MOKA KPAaCHbIA ykasatens (4) He noracHeT, a 3atem
3aroputca (okono 1 cek.). 3TO MO3BONUT BaM YJOCTOBEPUTCA B peakuuu
annapara.

7. Kak TonbKo npeaHasHaveHHbli ynpasfieHuio annapar noraweH, HaXXMUTe Ha
kHonky OK (2) gns s3aHeceHust B namMsATb Koga.

MpumeyaHue:

B npouecce nporpammmposanvs kHornku MODE+ wm npu HeobxoammocTu
paboTbl C PUOGOPOM OT/INHAIOLUMMCS OT MPUOOPOB, YKa3aHHbIX Ha ryJsbTe
yrpasaeHusi, HarnpuMmep, CryTHUKoBbINi aekogep B pexume VCR, cneayer
criepsa BBECTW KOL, COOTBETCTBYIOLUMV Tury rnpubopa, KOTOPbIA Bbl XOTUTE
3anporpaMMmmnpoBaTh (3x-3Ha4Hblii KOZ, yka3aHHbIi B OPOLLIOPKE C Koaamu,
meton B). [anee, 3anyctute nouck B aBToMatndeckom pexume (metoq D).
lNpumep: ecnv Bbl XOTUTE YrpaBisiTb CryTHUKOBLIM MPUEMHUKOM 1Py MOMOLLM
kHoriky MODE+, creayer BBecTu kog cryTHuka (/o6GOVi KoZ CryTHUKA,
cogepxaLymiics B cnmcke koaos, Hanpumep, 603 — crnyTHuk Thomson), 3a Tem
HeobxoaAnMo 3arnyCcTuTb MOUCK B aBTOMAaTU4eckoM pexume. Takum obpa3om,
ny/bT yripaBieHWUsl MPOBEPUT BCE KOAbI CryTHUKOB BbIOPaHHOM MapKu.
MpoBepka NporpaMMUpoBaHUA:

Batu annapat, B npuHumne, rotoB A4/1s1 Mosy4YeHnss KOMMaHg nynbTa yrnpabBrieHus!.
lNpoBepbTe OYHKYMOHMPOBAHNE, BbIMOSTHUB TECT, yKal3aHHbIN Ha CTpaHuye 74.

Metop D - ABTOMaTM4yeckuii MOUCK koaa

B pamkax paHHOro Mmetoza, My/abT YNpasaeHusi MpOoCMaTpUBaeT MOJHbIM
CcrnvMcok kopoB, nockiias IR curHan Ha ynpasasemeii npubop. [anee,
BbIMOJIHUTE CAeAyloLme AeiCTBUS:

1. Y6enuTech B TOM, 4TO NpuGOP BKIIOYEH. ECAIM HET, BKIOYMTE €ro BPYYHYIO.

2. MopnepxuBaiiTe B HaXaToOM COCTOSIHAM KHOMKy S (7) go Tex nop, noka
KpacHblii ykasatenb (4) cBeTuTCs, (MHAMKATOp OyAeT ropeTb HEeCKOSIbKO
CeKyHA, AJ1s TOro 4ToObl AaTh BaM BPeMs NepeinTn K Creayolemy arany.
CBeToBOI ykasaTtesnb damuraet, 0603Ha4asi OKOHYaHWEe OTBEAEHHOro Bam
BPEMEHW, 3aTeM MOracHer).

OTNyCTUTbL KHOMKY S.

HaxmuTe KHOTMKy, COOTBETCTBYIOLLYIO HYXHOMY Tury npuGopa (Hanpumep,

).

5. OauH pa3 HaxmuTe kHonky PR +, nouck O (18) unu PLAY (Tonbko ans »
-VCR). Yepe3 HeCcKonbkKO CeKyHA, MynbT HAYyHET MPOCMaTpuBaTh CrMCOK
KOAOB, XpaHdawmxcd B namatn (1 kon B cekyHay). MNoBTOpHOe HaxaTtue
kHorkn PR + cHM3WUT ckopocTb noucka (1 kon kaxable 3 cekyHabl). Koroa
npubop nepeknioyaeTcs Ha APYrovi kaHan, cnefyeT HEMEJEHHO HaxaTb
OK (2) ans 3anucu koga u ocTaHOBKM nowvicka. Ecnn Bam He yaanoch
ObICTPO CpearvpoBaTb, y Bac €CTb BO3MOXHOCTb BEPHYTbCH K
npeabiaywiemy koay, Haxas Ha PR - (5) unin REW (««) cTonbko pas
CKOJbKO MOTpebyeTcs (ecnv Bbl BEPHYANCH CULLIKOM AANeKo, Bbl MOXEeTe
NPOABMHYTLCA Brepen, Haxas Ha kHonky O (18), PR + (5) nan PLAY (
Korpa npubop cHoBa NepeknioyaeTcs Ha HyXHbIn kaHan, Haxmute OK (2)
4TOObI 3anucaTh KoA B NamsTh MnysbTa.

MpumeyaHue:

B npouecce nporpammupoBanus kHorkv MODE+ uan npu Heobxoanmocty
paboTbl C MPUGOPOM OTIMHAIOLLMMCS] OT MPUOOPOB, yKal3aHHbIX Ha My/bTe
yrnpasneHusi, Harpumep, crnyTHukoBbii aekogep B pexume VCR, creagyet
criepBa BBECTW KOZ, COOTBETCTBYIOLUMIA Tury npmnbopa, KOTOPbIf Bbl XOTUTE
3anporpaMmmnpoBaTh (3x-3HauHbIVi KOZ, ykasaHHbli B GPOLUIOPKE C kodamu,
meton B). [anee, 3anyctute nouck B aBToMatudeckom pexume (metog D).
lNpymep: ecnn Bbl XOTUTE YNpPaB/IsiTb CITYTHUKOBLIM MPUEMHUKOM MPY MOMOLLN
kHorik MODE+, crneayer BeBectu koa crytHuka (06O KoA4 CryTHUKA,
coaepxalyniics B cnvucke koaos, Hanpumep, 603 — crytHuk Thomson), 3a Tem
HeobxoaMMo 3anyCcTUTb MOUCK B aBTOMaTtuyeckoMm pexume. Takum o6pasom,
ny/bT yrpaBieHusl MPOBEPUT BCE KOAbI CrYyTHUKOB BbiGPaHHOM MapKu.

M w
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MeTtop E - NMporpammuposaHue ans ynpasneHus COMBO (komnoHeHT TV/VCR)

lporpammupoBaHne nynbta ynpasneuuss [nss COMBO cBogutcsi K ero
POrpamMmMmMpoOBaHNIO OfMH pas 4/1s1 TesieBn3opa 1 gpyrov pas - 4/1s MarHNToCKona;
T fBa annapara coeguHeHbl B COMBO.

lNepes HayanoMm nporpaMMupoBaH1s BbIMOSTHUTE OMCK MOAKoAa WM Koja
npeAHasHa4eHHoro Bamu yrpasieHnIo annapara (Tesesnsopa i MarHUTocKorna).
ObpaLyadTecb K npunaraeMoMy K faHHOM MHCTPYKUMM CINCKY Ha CTPaHuue
MoAKoAOB 1/ Ha CTPaHuLie KOZOB.

1. TMycTtuTe B AencTBUE NpeaHa3HaYeHH Bamm ynpasneHuto COMBO.

2. MopfepxuBaiTe B HaXaToOM COCTOSHUM KHOMKy S (7) fo Tex nop, moka N
KpacHblii ykasatenb (4) cseTuTcs, (MHAMKaTtop OyaeT ropetb HeCcKOsbKO E 7/9(
cekyHa, Ansa Toro 4tobbl AaTh Bam Bpems MepeinTy K credyiolemy artany.

CBeTOBOI ykasaTesnb 3aMuraeT, 0003Ha4asi OKOHYaHWe OTBEAEHHOro Bam v
BPEMEHU, 3aTEM NOracHeT). O

3. Haxmute kHonky TV (16), u BbINOAHUTE NPOrPaMMUPOBAHMS COrMSITACHO
metogam A, B, € unn D onucaHHbiM paxee.

N ! 7’
4. TMoppepxvBanTe B HaXaTOM COCTOSHUM KHOMKY S (7) go Tex mop, noka E ’,9(
KpacHblii ykasatens (4) cBeTuTcs, (MHAMKaTtop OyaeT ropetb HeCcKOsbKO
CeKyHA, AJis TOro 4ToObl AaTb BaM BPEMS MEPENTV K Cnedylolemy aTtany. VoR
CBeTOBOI yKadaTeNib damuraet, 0603Ha4asi OKOH4YaHue OTBEAEHHOro Bam O
BPEMEHU, 3aTEM NOracHeT).

5. Haxmute kHornky VCR (16), v BbINONHWTE MPOrpaMMUpPOBaHUS COracHo
metogam A, B, € unn D onucaHHbiM paHee.

M 3anporpaMMMpPOBaHHbINA K

Bam MOXeT MoHag061ThCs1 3aHOBO HalTV KOf, 3anporpaMmMmupoBaHHbIi B MyfbTe
yrnpaBieHus.

1. TMopaepxvBaiTe B HAXXATOM COCTOSHUM KHOMKY S (7) Ao Tex nop, noka E G-
KpacHblil ykasatenb (4) ceeTuTcs, (MHankaTop GyAeT ropeTb HECKOSIbKO
cekyHz, Ana Toro 4tobbl AaTh BaM Bpems NepeinTu K crenylollemMy aTany.
CBeTOBOI ykasaTenb aaMmuraeT, 0603Ha4vasi OKOHYaHWe OTBEAEHHOro BamM
BPEMEHU, 9aTEM MOracHeT).

MODE+

2. Haxmute kHorky (16) cooTBeTCTBYIOLLYIO TUMY YNpaBisieMoro npuéopa:
TV: Tenesusop VCR: marimtockon MODE+: npyrve npuGopsi

3. HaxmuTe 3aHOBO KpaTko Ha KHOMKY S (7), KpacHblii ykasaTenb MuraeT oauH

pas. U B

4. HaxumaiiTe Ha LpoBbIE KHOMKYM B BOCXoAsLem nopsgke (ot 0 go 9) go
Tex Mnop, noka KpacHblil ykasaTesnb (4) He MUrHET OAWH pas.

5. Uudpa, cnpoBouupoBasLuas MuraHue KpacHoro ykasartens (4), ssnaercs
nepBoW U3 Tpex LUMdp, COCTABMSAIOWMX BaL KOA, 3aMULIUTE ee HUXKE.

MoBTopuTe aTan 4 AN novcka Apyrux uudp Koaa.

Kak Tonbko TpeTbs uudpa HailgeHa, KpacHblii ykasaTersb (4) noracHeT.

5 - [lpoBepka nporpammupoBaHns

- Mpu paboTe C TENeBU3OPOM MM CMYTHUKOBLIM MPUEMHUKOM: BKJIIOYUTE MPUOOP U HaxXMUTE,
HanpMMep, Ha KHOMKY 2 AJ18 NepekioYeHnst Ha Apyroi KaHas.

- na marHuTockona: BCTaBbTe KacceTy, 3aTeM HaxmuTe Ha PLAY (p).

- ins ycTpoiicTBa BocnpouaBefeHus DVD: BCcTaBbTe AUCK, 3aTeM HaxmuTe Ha PLAY (p).

MonpobyinTe Apyrme KHOMKW MNynbTa ynpaBfieHus A1 O3HAKOMIIEHUS C HabopoM (OYHKLUMWIA, KOTOPbIMU
MOXeT ynpanaTb Baw nynbT. Ecnv Bbl COMHeBaeTeCb B TOM, YTO OfHa M3 KHOMKOK HE aKTMBMPOBaHa,
nonpobymnTe Apyron MeTog nporpammvposaxus - Metop B nnm C.

Mocne TOro, Kak Kog Balero annapara HaigeH, 3anuwuTe ero. Bol cMo)xeTe 51erko BOCMo/b30BaTbCs
um B criy4ae Heob6xogumocTu.lpy 3ameHe 6aTapeek Bbl JO/IKHbI 3anporpaMMupoBaTh 3aHOBO MysibT
ynpasrieHus.

Kog TV Kog VCR Kog MODE+
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6 - Opyraa ¢dyHkumsa: OTKNO4YEeHne Bcex peXxnumoB

Mpw HaxaTum kHonkn @ (18) ABaxabl B TEYEHWUN OAHOM CekyH/bl, U NMPU ee yaepX1BaHUM BTOPOI pa3
Lonblle OBYX CEKYHA, MynbT yrNpaBieHUs oTnpaBuT kopg, oTkaodeHus (OFF) nocnepoBatenbHO Ans BCEX
PEeX1MOB.

7 - YnpaBneHue rpoMKoCTbiO B peXuMe CNyTHUKOBOro U KaGenbHOro NnpueMHUKOB

HekoTopble cnyTHUKOBbIE N KabenbHble AeKoaepbl He CHabXeHbl GYHKUMEN KOHTPOJIA rPOMKOCTU. MynbT
yrnpaBneHuss ROC 350 TMO3BOMSIET KOHTPOAMPOBATb FPOMKOCTb TeNeBu3opa B 3TMX pexumax. Ons
CMYTHUKOBBIX MPUEMHUKOB, CHABGXEHHbIX (GYHKUMEN KOHTPONS FPOMKOCTW, MOXHO BblibpaTb npubop
KOTOpbIA ByaeT koHTponuposaTbes kHormkamu MUTE (22) n VOL (20) B kaxaom 13 3TUX PEeXMMOB:
rPOMKOCTb TENEBM30PA WJIM FPOMKOCTb CMyTHUKOBOrO/KabenbHOro NpueMHuKka.

Ona BbIGOQa BbINONHUTE cneayouine OeiCTBUs:

1. Haxmute kHonky TV (ans aToro nynbT ynpasieHvst AOMKeH ObiTb B pexume O
TV).

MoapepxuBanTe B HaXaToM COCTOSIHUM KHOMKYy S (7) go Tex nop, noka
KpacHblii ykasaTenb (4) cBeTuTcs, (MHAMKATOp OyAeT ropeTb HEecKOSbKo E L
cekyHz, Ana Toro 4tobbl AaTb BaM BPEMS MEepenTu K creaylolemy artany. -6
CBeTOBOI ykasaTenb samuraet, 0603Ha4asi OKOHYaHWE OTBELEHHOIO Bam
BPEMEHU, 9aTeM MOracHer).

N

w

OTnyctuTb KHOMKY S (7).

4. Haxmute un ypepxwusaitte kHonky MUTE (22) B TeueHun 8 cekyHa.
NHAMKaTop Ha4YHeT Muratb, 3aTeM MoracHeT Ha 8 CeKyHi U CHOBa MUrHeT
OAVH pas rnepeg, TeM Kak MoracHyTb OKOHYaTesbHO. .

5. Ecnu nynbt ynpasneHuss B pexume SAT (MODE+) koHTponuposan
rPOMKOCTb TeneBu3opa, Ternepb OH OyaeT KOHTPONMPOBaTb FPOMKOCTb
CMyTHMKOBOrO MPUYEMHKKA, a €C/lM paHee KOHTPOJIMpOBasacb MPOMKOCTb
CMYTHUKOBOIO MPVYEMHUKA, TO Tenepb 3T OyAeT rPOMKOCTbL TeneBusopa.

8 - HaBurayma NAVILIGHT

Cuctema Hasuraymm THOMSON NAVILIGHT o6ecneyunBaet Bam nerkuii goctyn
K HacTpovike Baiero Tenesusopa (TV) wnm Bawwero marHutockona (VCR),
o6opygosaHHoro cuctemosi THOMSON NAVILIGHT.

1. Bkniouute npefHasHaveHHbIV ynpasnieHuio annapart. MODE+

TV VCR

2. Haxmute kHOMKy cooTeeTcTBylowyio Ttuny npubopa (TV, VCR wumn O O

MODE+). B nosuuyun VCR ypocToBepbTeCb B TOM, YTO TeneBu3op

HaxoauTca B pexume AV (KOHTakTHbll pa3bem SCART - Bbi6paHo
MNeputenesugeHue).

3. Haxmute oanH pas Ha kHornky MENU (3).

4. TlepemeLlyaiiTecb BHYTPU MEHIO HACTPOEK C MOMOLLbIO KHOMOK BBEPX, BHU3,
Bneso 1 Bnpaso (1 un 17).

5. Mogreepaute nocpesctsom OK (2).

H|®E_DIY

6. BblilguTe U3 MeHio, Haxxas oauH pa3 Ha kHorky EXIT (19).

RU
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To TnAeXelpIoTHPIO yEVIKOU TUMOU MOU KPATATE OTA XEPIA 0ag £ival oupBatd PE TOUG MEPICOOTEPOUG TUMOUG
TnAgopdocwy, BIvTEo, avayvwoTWV Yneiakwv onTiIKwv diokwv LVD rj DVD, 0pugopikwV Kal KAAWSIGKWY GEKTWV TTOU
AeiToupyouv pe unépubpn aktivoBoAia.

To TNAEIXEIPIOTAPIO €XEI RSN MPOYPANNATIOTEI UEGA OTO EPYOOTACIO WOTE VA OAG EMTPEYEI VA TO XPNOILOMOINOETE
QUEOWS [E Ta MEPICOOTEPA UNXAVAKATA TG HApKag Tou ykpourt Thomson. Zag oupPoudcloupe Aoimov, mpiv mepAoeTe
TOUG GIKOUG 0aG MPOYPANHATIONOUS va KAVETE pia GoKIun akoAoubwvTag pia amd Ti¢ ue@odoUS MoU 0ag MPOTEIVOUNE
o'auto 1o QuAAdSIo. Kupiwg 6pws, mpémel npiv am’éAa va TomoBeTroeTe 2 pumatapieg (AAA, 8¢ oupnepiAauBdvovrai) aTo
TnAexeipioTipio.

buAGETe EYwPIOTA TO PUAAGSIO QUTOG KaI TOV KATAAOYO TWV KWSIKWV MPOKEIMEVOU VA UIMOPEITE VA MPOYPANMATIOETE TO
TNAEXEIPIOTIPIO EK TWV UGTEPWY YIa va XEIPIOTEITE GAAa unyaviuara.

1 - Mepiypa®n TwV MARKTPWV

MARKTPA 0pIZOVTIAE HETAKIVNONG EVTOG TWV MEVOU.

ErukUpwon piag emAoyng eviog Twv Hevou.

'EveelEn Twv KUPLWV HEVOU TWV OCUCKEUMV.

OwTeIvA EVBEIEN: N KOKKLVY EVOELEN AVABEL OTAV MIECETE KATIOLO TARKTPO.

Eruloyn kavalav (Aettoupyia “zapping”).

ErAoyn KavaAl@v Kat Kataxmpnon ToV apBunTIKOV TIHGOV.

MpoYPAUHATIONOG TOU TNAEXELPLOTNPIOU.

MPOYPAUHATIONOG £YYPAPNG ShowView T| VIDEOPLUS+ (BAETIE TO EYXELPIOIO TWV CUOKEUMV).
<« [rewind): avayvwon mpog Ta Tiow 1 YPRyopn emaTpoQr (VER, DVD).

@ (eyypagn). Avaloya Le TIG CUOKEUEG Kal TIG HAPKEG TILEDTE MId 1) 2 POPEG AUTO TO TANKTPO Yia va
TIPAYHATOMOLNTETE TNV EYYPAPT).

» (avayvwaon): avayvwon piag Kaoetag (VER), vOg SioKou €D 1) DVD.

XpwHATIOTA MANKTPQ: XPNon Tou teletexte 1 Twv EI8IKOV AEITOUPYLOV TWV CUGKEUMV.
Ekkivnon/Atakort Tou teletexte (eKTOG and oUOKEUEG TOU YKpouTt Thomson).

Evarnobeon Tou teletexte oTnv €lkova ToU SEKTN (EKTOG AMO GUOKEUEG TOU YKPOUT Thomson).
MARkTpO “info”.

ETuAoyr TG OUOKEUNG EVTOAGV (TV, VCR, MODE+). Ta MANKTPA VCR KAl MODE+ 0QG EMITPEMOUV Va
TPOYPAUUATICETE Kal va XelpileaTe kaBe TUMO OUOKEUNG (TNAedpacn, dopupopo, Bivieo, CUOKEUN
avayvwong DVD K.ATL).

MANKTPa KABETNG HETAKIVNONG EVTOG TWV HeVOU.

Ekkivnon / Etowpétta (O).

'E€0d0¢ amod £va [evou.

PUBuLON NG £vTaong Tou AYOU.

Eruloyn piag eEwTeptkng tmyng (mpica Audio/Vidio).

Alakorm 1xou.

»p (fast forward): avayvwon npog Ta eUMPoOg 1 yp1iyopo mpox@penpa (VCR, DVD).
11: OTQUATNHA TNG EIKOVAG.

Madon ™g diEAeuong payvntotatviag (VCR) 1) TG avayvwong Tou diokou (DvD).
'E€0d0g amo To teletexte (ekTOG and CUCKEUEG TOU ykpout Thomson).

Madon evalhayng Twv oeNidwv (teletexte) (€kTOG amd cuokeueq Tou Ykpour Thomson).

MIECTE MPWTA AUTO TO TMANKTPO TIPLV ELOAYETE EVA SIYNPLO APIBUO TIPOYPAUMATOG.
(EKTOG QO OUOKEUEG TOU YKpouTt Thomson).

2 - AOKIR TOU TNAEXEIPIOTNPIOU XWPIG VA TO EXETE MPOYPAMHATIOEI

1. BdAte og Aettoupyia TO Unxavnua mou BEAETE va XELPIOTEITE.

MODE+

2. Méote 1o mMANKTPo (16) mou avtiotolkei oTov TUMO OUOKEUNG Tou BEAeTE va

XEIPLOTEITE: Tv ver
TV: mAeodpaon MODE+: GA\n ouokeun O O
VCR: Bivteo

3. KateuBUveTe TO TNAEXEIPLOTAPLO TIPOG TO UNXAVNUA TIOU BEAETE va XEIPLOTEITE Kal
MPoomabnoTe va To BEoeTe ekTOG Aettoupyiag pe To mnktpo  (18).
Av TO pnxavnua dev oPnoel, 6a TMPEMEL VA TPOYPAMMATIOETE TO TNAEXELPLOTIPLO
akohouBwvTag Tig peBodoug A, B, € 11 D Tou kepahaiou 3, 0TIG eMOpEVES OEAIDEG.
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—



ROC 350EL 18/07/02 11:35 Page 77 $

3 - MpoypaupaTIoONOG TOU THAEXEIPIOTNPIOU

M£B0d0g A - Tprlyopog MPOypaUATIONOG H'EVa HOVOWRPIO UTTOKWSIKO

Mptv apxioeTe TOV MPOYPAUUATIONO, avalnteiote TOV UMOKWSIKO TNG OUCKEUNG MOU
embupeite va xelptoteite (TnAedpaan, Bivieo, 50puPoptkog SEKTNG, KAAWSLAKOG SEKTNG 1
ouokeun avdyvwong DVD).

JUUBOUAEUBEITE TOV OUVNUUEVO OTO PUAAASLO AUTO KATAAOYO, 0EAISa | TwV UMOKWSIKWY.

1. BAATE 0€ AelTOUPYIa TO UNXAvVNHa TIoU BEAETE VA XEIPLOTEITE.

2. Kpatnote mieopévo 1o MANKTpo S (7) €wg OTou 1 KOKKIVN €vOelEn (4) mapaueivel
avappevn, (n ewtelvn £vaelEn Ba Leivel avappevn Heptka deUTEPOAEMTA Yia va 0ag
aQnoEL TO XPOVO VA TPOXWPNOETE OTA enopeva otada. Otav n QwTewn EvoelEn
apxioel va avaBooPnvel , autd onuaivel 0Tt 0 SLABECIUOG XPOVOG TEAELWVEL Kal OTN
ouvexela n EvOeLEn ofrvel).

w

Migote 0 mMARkTPo (16) moOU avTioTolKEL OTOV TUMO OUCKEUNG ToU BEAETE va
XELPLOTEITE:
TV: mAeopaon, VCR: Bivieo, MODE+: G\n ouokeun

4. Evo eival avappévn n Qwtewvn EvBelEn , TIEDTE TOV UTIOKWJIKO (Mapadetypa : 1 yia
Thomson).

5. KateuBUveTe T0 TNAEXELPLOTNPLO TPOG TO UNXAVNUA KAl TIPOoTabnoTe va 1o Beoete
£KTOG AstToupyiag mEfovTag pia popa To miktpo @ (18).

6. Eav n ouokeun mou emBupeite va xelploteite opnioel, méote 10 OK (2) yia va
QropvNUoveUBEL 0 UTOKWAIKOG.

7. Av 1 ouokeun oag dev opnoel, meote Kat aht o TAkTpo O (18) moAEg popeg,
UEXPIG OTOU OBNOEL 1 GUOKEUN 0ag. MeTaEU dUo SLad0XIKOV TUECEWY , AQNOTE OTNV
QWTEWVN KOKKIVN €vOelEn (4) Tov XpOvo va OBNOEL KAl 0Tn OuvEXeld va Eavavayel
(mepimou €va deutepOAEMTO). MMopeite e AUTOV TOV TPOTO va KATAAABETE MWG
avTIdpAEL 1 GUOKEUN 0ag.

8. MOAG 1 ouokeun Tou xelpileote opnaet , éote 1o OK (2) yia va anopvnpoveudei o
UTIOKWBIKOG.

Mapartnpnon:

Katd tov mpoypauuatioud tou minktpou MODE+ 1 oe nepintwon nou BéAete va
XELPLOTEITE S1APOPETIKO TUMO CUTKEUNG A0 QUTOV IOU avaypaPEeTal aTo TNAEXELPLOTNPLO,
yla napadetyua tov Kwdiko evog Aopupopou e Tporo Asttoupyiag VER, avalntiote
apxtkad €vav KwdIKO MoU va avTioTolXel OTn OUOKEUN MoU BEAETE va MPOYPaUUATIOETE
(kwdtkog 3 Yneiwv mou Ba Ppeite oto puAAdSLO KwdikoU, PA. uéBodo B). St ouvéxela
6éate og ekkivnon v autouatn avalnton (uébodog D).

Mapddetyua : edv BEAeTe va Xelploteite €va dopupopo e T Bonbeta Tou MANKTPOU
MODE+, avalnmote apxikd Tov KwdIkG €vOG S0pUPOPOU (OMOLOVENMOTE KWIKO
S0puPOpoU BpeiTe 0TOV KATAAOYo Twv Kwdikwv, m.X. 603 yia évav dopupopo Thomson)
éneita Eekwvnote ) Sladikacia autopatng avalntnong. Me autév Tov Tpomo 1O
mAexelptotpto Ba eAEyEeL 6Aoug ToUG KwdIKOUG AopuPOPOU TNG UAPKaG Mou eMmAEEQTe.

EnaAnBguon Tou mpoypappariopou:
Kavovika n ougkeun eivat ETolun va unakoUaoe! oTI¢ dLatayeg Tou TAEXELPLOTNPIoU.
EAEyETe TN owoTn AetToupyia KAvovtag To TeaT mou Bpioketal atn oeAida 79.

M£6030g B - MpoypappaTiopog He TPIWYAPIOUG KWSIKOUG

[Mptv apyioeTe TOV MPOYPAUUATIONO, avalnTeioTe ToV KWSIKO TG GUOKEUNG MOU EMIOUEITE
va xelptoteite (TnAeopaon, Bivieo, 50puPopIKOg SEKTNG, KAAWSLAKOG SEKTNG 1) CUOKEUN
avayvwong DVD).

JuuBouAeuBeite Tov ouvnuuévo 0To UAAASLO aUTO KatdAoyo, oeAida I Twv KWSIKWV.

1. BaAte oe Aettoupyia To pnxavnpa rnou BEAETE va XEIPLOTELTE.

2. Kpatnote mieopévo 1o MANKTPo S (7) €wg O0TOu N KOKKIv £vOelEn (4) mapayeivel
QVApPEVN, (N QWTEWVN EVOEIEN Ba MEIVEL AVAUREVN MEPIKA DEUTEPOAETTA YA VA 0AG
aQRoeL TO XPOVO Va TIPOXWPNOETE OTA €MOpevVa oTadla. OTav 1 QwTelvn EVOELEN
apxioel va avaBooBrvel , aUTO oNuaivel OTL 0 SLABECIHOG XPOVOG TEAELWVEL Kal 0T
OuvEXela N EVOELEN OBNVEL).

w

. Miéote 10 mMANkTpo (16) Tou avtioTolXel oTov TUMO GUOKEUNG Tou BEAETE va
XELPLOTEITE:
TV: mAeodpaon, VCR: Bivieo, MODE+: GA\n ouokeun

. Evo n owtelvn £vdelfn eival avappévn, XTUMMOTE TOV MPATO ard TOUG TPWYNPLOUS
KwdIkoUG TOU 0aG TPOTEIVOUHE Yia TN MAPKA TOU WNXAvnuatog mou embupeite va
xelploteite ( mapadetypa: 036 yia Thomson). H pwTewviy KOKKIvn €vOelEn ofrvel. H
QWTEIVN EVOELEN avaBooPrveL av 0 KwBIKOG deV UTAPXEL MEGA OTOV KATAAOYO.

IS

5. KateuBUvete 10 TNAEXELPLOTAPLO TIPOG TO UNXAVNUA Kal TPOOTIaBnoTe va To BEoeTe
£KTOG AstToupyiag mefovTag pia popa to mktpo @ (18).

6. Av 1 ouokeun oag dev opnoel, eMavaldBeTe TO OTASIO 2. STN GUVEXELQ MEPAOTE TOV
£MOUEVO TPIYNPLO KWBIKO. Mpoomnadnate va oPnoeTe T oUoKeun MECOVTAG Wia popd
o hiiktpo @ (18). EmavahaBete Tov Xelplopd Sokiudlovtag KaBe évav and Toug
TPWAPLOUG KWBIKOUG.

EnaAnBguon Tou mpoypappaTiopou :

Kavovikd n ouokeun eivat ToLun va unakouoet oTig S1atay&g Tou AeXELpLatnpiou.
EAéyEte T owotn Aettoupyla kavovtag To T€0T mou PBpioketal atn oeAida 79.
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M£060d0g C - MpoypapuaTIopog HECW avaiATNoNG KWSIKOV

Av Kavévag ano Toug kwdikoUs dev AelToupyel, eivat duvatov va BPeiTe Tov KwSLKO XwPI§
va xpetaletat va Tov mepAoeTe 010 TNAEXEIPLOTNPLO.

1. BAdAte o€ AelToUpyia TO HNXavia TOU BEAETE va XELPLOTEITE.

2. KpuTﬁOTs TIEOUEVO TO TANKTPO S (7) €wg OTOU N KéKKlVI’] £voelEn (4) napapeivet
avaupsvn U] q)wTelvn £vdelEn Ba peivel avupuevn UEPIKA deuTEPOAETTA Yia va oag
a(pnost TO XpOvo va npoxwpnosrs ota snousva otadla. Otav n ewTewn EvaelEn
apxioel va avaBoorvel , AUTO ONUAivel OTL 0 SLABETLHOG XPOVOG TEAELWVEL KAl TN
OUVEXEL 1) EVOELEN OBNVEL).

3. Méote 10 mAnktpo (16) mou avtiotolkel oTov TUTMO OUOKEUNG TOU BEAETE va
XElpLOTEITE:
TV: mAeodpaon, VCR: Bivieo, MODE+: a\\n cuokeun

4. KateuBUveTe TO TNAEXELPLOTAPLO TIPOG TO UNXAVNUA Kal TTPOOoTanoTe va 1o BEoETE
£KTOG AetToupyiag mefovTag pia eopa o Mktpo O (18).

5. EQv n ouokeun mou emBupeite va xelploteite opnoel, méote 1o OK (2) yia va
QropvNUoveuBel 0 UTTOKWSIKOG.

6. AV 1) OUOKeUN 0ag dev OB oeL, TETTe Kat AL To mAnktpo M (18),100eq popéq doeg
eival amapaitnto (LEXPL Kat 200 PopE) MEXPLG OTOU OPNOEL N GUCKeUN 0ag. MeTagu

MODE+

TV VGR

500 B1ad0xIKOV MIECEWV , APNOTE OTNV QWTELW KOKKIvN EvdelEn (4) Tov Xpovo va
oBnoeL kal otn_ouvéxela va Eavavayel (repinou €va deuTepOAenTo). Mrmopeite pe
QUTOV TOV TPOTIO Va KATAAARETE WG AVTIdPAEL ) GUOKEUT| 0OG.

7. MOAG 1 cuokeun Tou xelpileate opnoet , meate 1o OK (2) yia va anopvnuoveubei o
KWBIKOG.
Napatnpnon:
Katd tov mpoypauuatiopd tou mAnktpou MODE+ 1 oe mepintwon mou BéAete va
XELPLOTEITE SLAPOPETIKG TUMO GUOKEUNG QMO QUTOV MOU Qvaypd@eTal 0To TNAEXELOLTTNPLO0,
yla napadetyua tov Kwdiko vog Aopugopou o Tpomo Aettoupyiag VCR, avalntiote
apx(Ka évav KwdIKO MoU va avTioTolXel OTn OUOKEUN Mou BEAETE va mpoypauuatioete
(kwdtkog 3 Yneiwv nou Ba Ppeite ato puAAGSLo kwdikoU, BA. uéBodo B). Stn ouvéxela
béate o€ smﬂ'vr]on mv autouatn avacﬁmor] (uébodog D).
Mapadetyua : eav BéAete va xs:plan—:m—: Eva 60pu<popo ue m Bonbeta Tou MARKTPOU
MODE+, avalntiote apxikd Tov KwdIKO €VOG S0pUPOPOU (OMOLOVINIOTE KWSIKO
dopupopou Bpeite 0TOV KATAAOYO TwV KwdIKWY, T.X. 603 yia évav opupopo Thomson)
énewta Eekwvnote ™ Sladikaoia autopatng avalntong. Me autév Tov TPOMO TO
mAexelptotpio Ha eAéyEet 6Aoug TouG KwWIKOUG AopUPOPOU TNG UAPKAG ITOU eMASEQTeE.

EnaAnBguon Tou mpoypappariopou:
Kavovikd n ouokeun eivat ETolun va unakouoe! aTig d1atayeg Tou Aexelplotnpiou.
EAEy&te T owotn Aettoupyia kAvovtag To Te0T nou Ppioketat atn oeAida 79.

M£080d0g D - AutopaTn avaifiTnon Kwdikou

270 mAaioto autng g ueBodou To TNAEXELpLoTnpLo EETUAIYEL TOV MANPN KATAAOYO TWV

KwSIKWY arnootéAoviag éva unépubpo onua OTn OUOKEUN TOU XElpileoTe ue QUTO.

Evepynote wg e&ng:

1. BeBawBeite 0TL TO pnxavnpa oag Bpioketal oe Aettoupyia. AlAPOPETIKA avayTte TO
XElpoKivnTa.

2. Kpatnote mieopévo To MANKTPo S (7) €wg OTOu 1 KOKKIv EVOEIEN (4) mapapeivel
QVAPPEVN, (N QWTEWVH EVOEIEN Ba Helvel QVaUMEVT HEPIKA BEUTEPOAETTA YId VA 0aG
agnoel To XpOVO va TPOXWPENOETE OTA enOpeva oTadla. Otav n PwTEW EVOelEn
apxioel va avaBoorvel , autd onuaivel 0Tl 0 dLABECIIOG XPOVOG TEAEIOVEL KAl OTN
OUVEXELD ) EVOELEN ORNVEL).

3. Agnote T0 MANKTPO S.
4. TIEOTE TO MANKTPO TOU UNXAVIAHATOG Tou emibupeite (yia mapadetypa TV).

5. Méote povo pia popd To MAAKTPo PR + 1} BEon avapoviig & (18) 1y PLAY (» -VCR
uovo). MeTd amd Karola SeUTEPOAETTA TO TNAEXELPIOTNPLO APXIeL va EETUAIyeL OAO
TOV KATAAOYO TwV KWSIKAV Tou cupmephapBavovtat otn BiBA0BNKN (repimou 1 ava
deuTepOAenTo). MiEaTe yia deUtepn gopd o PR + yia va pelooete v taximta g
dokiung (1 Kwdikog kaBe 3 deutepolerta). MOAIG 1) cuokeur AAAAEEL KavaAL, Ba TpEmeL
va reoete apeowg 1o OK (2) yia va kataxwpnoeTe Tov KwdIKO Kal va OTAUATNOETE
70 EeTUALYMa Tou Katahoyou. Edv dev avtidpacete pe v anatroUpevn taximra,
éxsw ™m duvatotnTa va snloTpélpSTs oTov nponyoousvo KwdIKO TuECovtag To PR -
(5) 7 10 REW (««) Tocsq (POPES ooaq eivat ClTlClp(llTT]TO (pnopena Va TPOXWPNHOETE
rualoqu 0 ®(18)/ 10 PR + (5) 1 1o PLAY (p) av €xeTe naet oAU Tiow). MOALG
1 ouokeun avtanokplBel ek véou, miate To OK (2) yia va kataxwpioeTe Tov KwdIKO.

Naparnpnon:

Katd tov mpoypauuatiopd tou minktpou MODE+ 1 oe mepintwon mou 6éAete va

XELPLOTEITE  BLAPOPETIKG TUMO OUOKEUNG QMo QuTOV MOU  avaypdgetal oTo

NAEXELPLOTNPLO, YIa MAPASELYUa TOV KWOIKO €vOg Aopuplpou Oe TPOmo Aettoupylag

VCR, avalnmote apxtkd évav KwdLko Mmou va aviloTolXel OTn ouokeun mou BEAeTe va

npoypauuatioete (kwdikog 3 Yneiwv mou Ba Bpeite 0to pUAAGSLO KwdikoU, BA. uéBodo B).

31 ouvéyeta Béate oe ekkivnon v autouarn avalnmon (uéodog D).

Mapadetyua : edv BEAETE va Xelploteite Eva Sopupopo ue T Ponbeta Tou MANKTPOU

MODE+, avalntiote apxlKd ToV KwWSIKO £VOG S0pUPOPOU (OMOLOVENMOTE KWSIKO

dopupdpou Ppeite atov kataloyo Twv Kwdkwy, m.X. 603 yia évav Sopupopo Thomson)

énewra Eekvnote 1 Stadikacia autéuatng avalntnong. Me autov Tov TPOMO TO
mAexelpLotipto Ba eAEyEet 6AouG TOUG KwdLkoUG AopUPOPOU TNG UAPKAG MTOU EMAEEATE.
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M&Bodog E - MpoypappaTiopog yia va Xeipioteite £va ouotnua COMBO (cuvduaopog TV/VCR)

O npoypauuatiouss evog tnAexetptatnpiou yia éva alotnua COMBO ouviotarat 0To va 1o
MPOYPaUUATIOETE pia Qopd yla v TnAeopaon kat uid gopd yia to Bivieo, 1a 800
unxaviuara nou ouvdéovrat oto ouotnua COMBO.

Mptv EEKIVNOETE TOV MPOYPAUUATIOUO, avalnTeloTe TOV UMOKWSIKO 1] TOV KW3IKG TOU
UNXaviuatog mou embupelTe va XeLpLoTeite (TnAedpaon 1 Bivteo)

JuuBouAeuBeite Tov ouvnuuévo oto QUAAGSLO autd KatdAoyo, OeAida UMOKWSIKWY 1
0€AIda KWSIKWYV.

1. BaAte oe Aettoupyia to oUotnpua COMBO mou BEAETE va XELPLOTEITE.

2. Kpatnote mieopévo 1o MANKTPo S (7) €wg 0TOu 1 KOKKIVY €vOelEn (4) mapapeivel
QVappevn, (n uTewn €vOelEn Ba peivel avappévn Hepika deUTEPOAETTA Yla va 0ag E ,‘é’,
agnoetL To XpOVO va TIPOXWPNOETE oTa emopeva otadla. OTtav n QuTewvn Evdelgn
apxioet va avaBooBrvel , QUTO onuaivel 0TL 0 SIABECIUOG XPOVOG TEAEIWVEL Kal 0T
OuVEXELd N EVOELEN OPNvel). vV

3. Miéote To mMANktpo TV (16) kal otn cuvéxela akohoubeiote pia and Tiq peBodoug O
npoypappatiopou A, B, € 1 D mou meptypdgovtal mapanavw.

4. KpatioTe meopévo 1o MARKTPo S (7) dwg OTou N KOKKIVY EvDelEn (4) mapapeivel E ‘e-
QAVAPPEVN, (N PWTEWVN EVOEIEN Ba MEIVEL AVAUUEVN MEPIKA BEUTEPOAEMTA YId VA 0AG
agnoetL To XpOVO va TIPOXWPNOETE oTa emopeva otadla. OTtav n QuTewvn EvdelEn
apxioet va avaBooBrvel , QUTO onuaivel 0TL 0 SIABECIUOG XPOVOG TEAEIWVEL Kal OTN VGR
Ouvexelda n EVOELEN oPnvel). O

5. Méote 1o mhiktpo VER (16) kat o cuvexela akohouBeiote pia and Tiq pedodoug
npoypappatiopou A, B, € 1 D mou meptypdgovtal mapanavw.

4 - Nwg va EavaBpioKeTe Evav MPOYPAUHATIONEVO KWSIKO

Mnopel va xpetaotel kamota otiyun va EavaPpeite Tov MPOYPAUUATIOUEVO OTO
TNAEXELPLOTNPLO KWLKO.

1. Kpatfote meopévo 1o MAAKTPO S (7) g OTOU 1) KOKKIVY EvBelEn (4) mapapeivel E Q-
QVapPEVN, (N GWTEWVN EVOEIEN Ba peiveL avaPUEVN HEPIKA SEUTEPOAETTA YA VA 0AG
APROEL TO XPOVO VA TIPOXWPNOETE OTA EMOUEVA 0TAdIA. OTaV N PWTELVT EVOEIEN
apxioet va avaBooPnvet , auto onpaivet 0TL 0 SIABETIOG XPOVOG TEAELMVEL KAl OTN
OuvEYXela N EVOELEN OPNVEL).

MODE+

TV VCR
2. Miéote 10 MANKTPO (16) Mo avTioTolKel oToV TUTIO CUOKEUNG ToU BEAETE va O
XELPLOTEITE:
TV: mAeopaon, VCR: Bivieo, MODE+: a\n cuokeun
3. Miéote kat naAL oUvTopa To MANKTPO S (7), N KOKKIvN £vOeLEN avaBooBnvel pia popd. D a a
4. Thiéote Ta Ynelaka volpepa kata auEavouaa gopa (0 Ewg 9) €wg OTOu N KOKKIVN =
£voelEn (4) avaBoopnoet pia gopd. B . G
7
5. To Ynoio mou €kave TV KOKKIvN EvOeLEn (4) va avaBooPioel eival To mp@To amno ta a
Tpia Ynoia Mo anapTiouv ToV KWdIKO 0ag . ENUELLOTE TO £8K ATO KATW. @

6. EmavalaBete 1o otadlo 4 yia va Eavappeite Ta AAa Yneia Tou Kwdikou.

7. Otav Bpeite 10 TPiTO YN0, N KOKKIVN EVOELEN (4) OBfveL.

5 - EmaAn6&uon Tou MPOoypaHMATIOHOU

- Ma TAeopaon 1 SopuPopLkod SEKTN: AvAPTE TN GUOKEUTN KAl TIECTE, YLa MAPAdELYA, TO 2 Yia VA AAAAEETE KavAAL.
- Ma éva Bivteo: BAATE pia KAooETA Kat oTn ouvéxela iEote PLAY (p).
- Ta évav avayvaotn DVD: BaAte €va dioko kat otn ouvéxela muéote PLAY (p).

AOKIUAOTE AAAA TANKTPA TOU TNAEXELPLOTNPIOU YIa VA HABETE TO PACHA TWV AEITOUPYIMV TOU UMOPEL VA EVEPYOTOMTEL
TO TAEXElPLOTAPLO 0ag. Av TioTeleTe OTL OAA T TARKTPA dev eival evepyd, DOKIUAOTE pia GAAN péEBodo
npoypaypatiopoU, T Mebodo By C.

Orav BpeiTe TOV KWSIKO TOU UNXAVALATOS 0aG, U EEXAOETE VA TOV ONUEIWOETE WOTE VA PIMOPEITE EUKOAA va TOV
Bpeite o€ nepinTwon avaykng.Otav 6a aAAGEeTe Ti¢ prmatapieg, Ba XPEIAGTEI va MPOYPAUNATIOETE Kal MAAI TO
TnAEXEIpIOTHPIO.

KQAIKOZ TV KQAIKOZ VCR KQAIKOZ MODE+
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6 - AAAN AeiToupyia: ‘OAol o1 Tpomol Asitoupyiag oe OFF

Av 1o mAkTpo O (18) matnBei 2 popeg oe XPOVIKO SIAOTNHA EVOQ SEUTEPOAETTOU KAl AV KATA TN 2n Tiean KpaToeTe
MATNHEVO TO CUYKEKPLUEVO TIATKTPO LA TIEPLOCOTEPO AMO 2 SEUTEPOAETTA, TOTE TO TNAEXELPLOTAPLO Ba amoaTeilel TOV
Kwd1KO OFF 31ad0x1kd yia 6Aoug TOUG TPOTIOUG AElTOUpYiag.

7 - 'EAEYX0G TNG EVTAONG NXOU OE TPOTIO AEITOUPYIAG 30PUPOPOU Kal KAAWDIAKNG

Ene(dn oplopévol 50pu@opikol Kat KaAwSIaKol arnoKwdIKoMoNTEG dev eival EOTALOHEVOL e EAEYXO NG EVTAONG NXOU,
TO TNAEXELPLOTIPLO ROC 350 EMUTPETEL OE TPOTIO AELTOUPYIAG SOPUPOPOU Kat KAAWBIAKNAG Va EAEYXETE TNV EVTAON TNG
TAeopaong. Ma Toug dopuPoPOUG ToU eival eEOTALOHEVOL e EAEYXO TNG EVTAONG NXOU, Eival SUvaTOV va ETUAEEETE TN
ouokeun mou Ba xetpidovtal ta mnktpa MUTE (22) kat VOL (20) o kaBévav and autoug Toug TpOmoug Aettoupyiag
1 TNV €VTaon fXou TG TAEOPAONG 1) TNV £VTACN NXOU TOU S0puUPOPLKoU 1) KAAWSIAKOU AmoKWSIKOTIOMTr.

la va emAEEeTe, evepynoTe wg eENG:

TV
1. Méote 1o mAnktpo TV (yrautnv tn 81adikacia To TNAEXELPLOTNPLO TIPEMEL va BpioKeTal O
o€ TpoTo Aettoupyiag TV).
2. Kpatnote mieopévo 1o MMNKTpo S (7) £wg OTou n KOKKIv £voeiEn (4) mapapeivel
QVappevn, (n ewTewvn EVOEIEN Ba HEIVEL QVAUMEVT MEPIKA DEUTEPOAETTA Yla va 0ag E \é/
AQNOEL TO XPOVO VA TIPOXWPNOETE OTA £MOUeva otadla. Otav N QWTEWr EVBELEN el

apxioel va avaBooPnvel , autd onuaivel 0Tl 0 SIABECIUOG XPOVOG TEAEIWVEL Kal 0T
OUVEXELD 1) EVOELEN OPNVEL).

3. A¢note 1o mAnktpo S (7).

4. Kpatmorte mieopévo 1o minktpo MUTE (22) yia nepimnou 8 deutepoAenta. H pwtelvn
£vdeln Ba avaBooPnoetl kat Ba oBnoet yia mepinou 8 deutepoOAerta, €melta Ba
avaBooPnoel pia Gopd MPoToU OPNOEL OPLOTIKA.

5. Av og tpomo Asttoupyiag SAT (MODE +) To TAEXEIPIOTIPIO EAEYXE TNV EVTAOT XOU
g tAedpaong, oto €ENg Ba eAEyxel TV €viaon NXou TOou S0pPUPOPLKOU
anokw3dIKomoNT . AV EAEYXE TNV £VTAON NXOU TOU S0PUPOPIKOU AMOKWSIKOTOmMTH,
oTo £ENG Ba eAEyXEL TNV €vTaoN fXOU TNG TMAEOpATNG.

8 - H mhonynon pe 1o cbornua NAVILIGHT

To ovotnua nAonynong THOMSON NAVILIGHT oag emitpénet va €xete €UKoAn
npooaon ot pubuicetg g tAedpaons oag (TV) 1 tou Bivted oag (VCR) dtav autd
dtabétouv 10 avotnua THOMSON NAVILIGHT.

1. BAATE 0g AelTOUPYIQ TO UNXAVNMA TIOU BEAETE VA XEIPLOTEITE. MODE+
2. TIEOTE TO MANKTPO TOU QVTIOTOLXEL OTOV TUTO GUOKEUNG Tou oag evdlagepet (TV, O O

VCR 1 MODE+). Ovtag oto VCR BeBaiwbeite 0TL N TMAedpaon eival otn 8Eon AV
(xel yivel emhoyn ™G UTodoXNC OKaPT peritel).

3. Miéote pia popd to mMAnktpo MENU (3).

4. KaBodnynbeite péoa ota uevol pubuioewv e Ta MANKTPA MAVW, KATW, ApICTEPA Kal
dcgia (1 kat 17).

6. Byeite ano ta pevol rmeovtag pia ¢opd to mnktpo EXIT (19).

5. Emkupaote pe 10 OK (2).
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